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ل ما ي من بین أفض ھ 53إشعیاء  عنھایمرز  دكتورالعظات 
 تمركزت، صر الارتداد ھذاع في قرأتھ أو سمعتھ من الوعظ. 

ة عظیمة بركبقوة في المسیح والإنجیل. ستكون ھذه العظات 
یجب قراءتھا والتبشیر بھا  أم لا.  تَ نا ك، مسیحی� لمن یقرأھا

 .لكالله في ذ موفقك وإرسالھا حول العالم. 
 

 ل كاجاندكتور كریستوفر إ  -
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

 

 
 
 
 

یمكنك طباعتھا والوعظ بھا   ق الطبع والنشر.لیست محمیة بحقوالعظات  ذهھمخطوطات 
دكتور ھایمرز. نحن  وإرسال ھذا الملف إلى الآخرین بالبرید الإلكتروني بدون إذن ال

 !نشجعك على القیام بذلك 
 
 
 
 
 
 

أخبره  وكتور ھایمرز نیاً إلى الد، أرسل بریدًا إلكتروسبب بركة لكھذه المواعظ   كانتإذا 
البرید الإلكتروني للدكتور ھایمرز     .االبلد الذي تكتب منھ ذكر، ولكن دائمًا قم ببذلك

ھایمرز بأي   یمكنك الكتابة إلى دكتور   .rlhymersjr@sbcglobal.net موجود على
إلى دكتور  إذا كنت ترید الكتابة  لغة ، ولكن یمكنك الكتابة بالإنجلیزیة إذا استطعت.  

 ھو:   فإن عنوانھ  ،یمرز بالبریدھا
P.O. Box 15308, Los Angeles, CA 90015. 
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 م وانتصار عبد الرب آلا
) 53في إشعیاء  1(عظة رقم   

THE SUFFERING AND TRIUMPH OF GOD’S SERVANT!  
(SERMON NUMBER 1 ON ISAIAH 53) 

(Arabic) 
 

 للدكتور ر. ل. ھیمرز
by Dr. R. L. Hymers, Jr. 

 
 عظة ألُقیت في الكنیسة المعمدانیة في لوس أنجلیس 

 2013 شباط /فبرایریوم الرب،  مساءفي 
A sermon preached at the Baptist Tabernacle of Los Angeles  

Lord’s Day Morning, February 24, 2013 
 

كَانَ   كَثیِرُونَ.  مِنْكَ  انْدھََشَ  كَمَا  جِداًّ.  وَیتَسََامَى  وَیَرْتقَِي  یتَعََالَى  یعَْقِلُ  عَبْدِي  "ھوَُذاَ 
أكَْثرََ مِنَ  كَذاَ مُفْسَداً  أكَْثرََ مِنْ بنَِي آدمََ. ھكََذاَ ینَْضِحُ أمَُماً   مَنْظَرُهُ  جُلِ وَصُورَتھُُ  الرَّ

لمَْ   وَمَا  بِھِ  یخُْبَرُوا  لَمْ  مَا  أبَْصَرُوا  قَدْ  لأنََّھُمْ  أفَْوَاھَھُمْ  مُلوُكٌ  یسَُدُّ  أجَْلِھِ  مِنْ  كَثیِرِینَ. 
 ). 15-13:  52یسَْمَعوُهُ فھَِمُوهُ" (إشعیاء 

 
كتبكم اتركوا  تكون جزءا من   رجاء  أن  بد  الآیات كان لا  الشاھد. ھذه  المقدسة مفتوحة على ھذا 

من    53الإصحاح   (فرانك 52بدلا  المعاصرین  المفسرین  من  العظمى"  و"الغالبیة  جیل  جون  د.  بحسب   ،
اللاھوت،   في  دكتوراه  الشرحيجابلین،  التفسیري  ریفرنس،  الكتاب  ریجنسي  مكتبة  الجزء  1986،   ،

   ).300السادس، ص 
آیة   الكتابي كلھ من  قال متى    12آیة    53حتى إصحاح    13المقطع  المتألم" �.  "العبد  إلى  یشیر 

 ھنري، 
 

النبوة التي تبدأ ھنا وتمتد حتى نھایة الإصحاح التالي، تشیر بأقصى  
، برغم  وضوح إلى یسوع المسیح؛ الیھود القدامى فھموھا عن  المسیا

كار ذلك... لكن فیلبس استخدم جھود المعلمین الیھود المعاصرین لإن
بال الخصي  لیبشر  المقطع  وضعھذا  وبذلك  أي   الأمر   مسیح،  فوق 

أن یتكلم    جدل  (النبي  أي شخص آخر.  تفسیر عن یسوع ولیس عن 
المقدس كلھ للكتاب  ھنري  الناشر ھندركسون، طبعة  متى   ،1996 ،

 ). 235الجزء الرابع، ص 
 

تشی بأنھا  القدیمة  الیھودیة  الشروحات  عزرا  تقول  آبن  القدامى،  الیھود  المعلمون  قال  كما  المسیا،  إلى  ر 
اللاھوت،   في  دكتوراه  جیل،  (جون  القدیم والسیك  العھد  المعمداني  شرح  الناشر   ،Standard Bearer  ،

 ). 309، الجزء الأول ص 1989طبعة 
المسیح  یسوع  الرب  كنبوة عن  المقطع  ھذا  رأوا  التاریخ  عبر  المسیحیون  المفسرون  قال أیضا،   .

 ن، وسبرج
 

كان  إن  النبي؟  یشیر  قد  غیره  لمن  ذلك؟  بغیر  القول  یمكنھم  كیف 
الناصري، ابن الله لا یرُى بوضوح في ھذه الثلاث آیات، نكون في 
ظلمة حالكة. لا نتردد لحظة في تطبیق كل كلمة منھا على ربنا یسوع  

ھ (ت.  سبرجـالمسیح  للمصلوب"،  و.  المؤكد  "الانتصار   Theن، 
Metropolitan Tabernacle Pulpit  الناشر  ،Pilgrim ،

 ). 241، ص 21الجزء ، 1971طبعة 
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 كما ذكر متى ھنري، فیلبس المبشر قال إن ھذا المقطع الكتابي یشیر إلى آلام  المسیح.

 
عَنْ   ھَذاَ؟  النَّبِيُّ  یقَوُلُ  مَنْ  عَنْ  إِلیَْكَ:  «أطَْلبُُ  فیِلبُُّسَ:  الْخَصِيُّ  "فسََألََ 

رَهُ بِیسَُوعَ" نفَْسِھِ    أمَْ عَنْ وَاحِدٍ آخَرَ؟» فَابْتدَأََ فیِلبُُّسُ مِنْ ھَذاَ الْكِتاَبِ یبُشَِّ
 ).35-34:  8عمال (أ     

 
لا نستطیع أن نزاید على الشروحات القدیمة والمعلمین الیھود القدامى، وفیلبس المبشر والمفسرین  

 ع نبوة عن المسیا، الرب یسوع المسیح.  المسیحیین على مر العصور. كل كلمة من ھذا المقط
 

 .. أولا، نرى خدمة المسیح �1
 

 ، 13إنھا كلمات الله الآب في العدد 
 

 ). 13: 52"ھوَُذاَ عَبْدِي یعَْقِلُ یتَعََالَى وَیَرْتقَِي وَیتَسََامَى جِداًّ" (إشعیاء 
 

 یقول لنا الله أن ننظر إلى "عبده". حین نزل یسوع إلى الأرض، 
 

 ، صَائِراً فِي شِبْھِ النَّاسِ"  عَبْدٍ كِنَّھُ أخَْلَى نفَْسَھُ، آخِذاً صُورَةَ "لَ 
 ). 7:  2فیلبي (     

 
ا على  خدمتھ  أثناء  وقالھ  یسوع  فعلھ  ما  كل  بحكمة.  یسوع  تصرف  الأرض  على  الرب  كان كعبد  لأرض 

صغیر كولد  عظیمة.  المعلمونبحكمة  تعجب  الھیكل  ،  یس  في  لم  بعدھا  حكمتھ.  الفریسیون  من  تطع 
 والصدوقیون أن یجاوبوه أما الحاكم الروماني بیلاطس فانسد فمھ حین تكلم یسوع.  

 
  یقول الشاھد الكتابي، عن عبد الرب، 

 
 ). 13: 52"ھوَُذاَ عَبْدِي یعَْقِلُ یتَعََالَى وَیَرْتقَِي وَیتَسََامَى جِداًّ" (إشعیاء 

 
"عال تعني،  المعاصرة  اللغة  في  الكلمات  من  ھذه  إنھ  یونج  إدوارد  د.  أشار  جدا".  "مرتفع  "مرفوع"،  ي"، 

فیلبي   في  الموضحة  المسیح  رفعة  تذكر  دون  الكلمات  ھذه  قراءة  "  33  :2وأعمال    11  -9:  2المستحیل 
 ). 336، الجزء الثالث، ص 1972الناشر إیردمانز،  سفر إشعیاء،(إدوارد ج. یونج، دكتوراه، 

 
 ).9:  2فیلبي (اً، وَأعَْطَاهُ اسْماً فوَْقَ كُلِّ اسْمٍ" "لِذلَِكَ رَفَّعَھُ اللهُ أیَْض

 
"فیَسَُوعُ ھَذاَ أقََامَھُ اللهُ وَنَحْنُ جَمِیعاً شُھُودٌ لِذلَِكَ. وَإِذِ ارْتفََعَ بیِمَِینِ اللهِ...  

 ).33-32:  2عمال (أسَكَبَ ھَذاَ" 
 

 ).13:  52شعیاء (إاً" امَى جِدّ وَیتَسََ  وَیَرْتقَِي  یتَعََالَى"ھوَُذاَ عَبْدِي یعَْقِلُ 
 

الموت!   قام من  المسیح. فھو  ارتفاع  ورفع "عالي"، "مرفوع"، "مرتفع جدا". ھذه الكلمات تعكس مراحل 
حتى یمین الله   –  "إلى السماء في الصعود! وھو الآن جالس عن یمین الله! "عالي"، "مرفوع"، "مرتفع جدا

 في السماء! آمین! 
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 ارتفع كي یموت، 

 انت صرختھ، "قد أكمل"ك   
   الآن في السماء عالي جدا؛

 ھللویا! یا لھ من مخلص! 
 ).1876 -1838("ھللویا، یا لھ من مخلص!" تألیف فیلیب ب. بلیس، 

 
 ).13:  52"ھوَُذاَ عَبْدِي یعَْقِلُ یتَعََالَى وَیَرْتقَِي وَیتَسََامَى جِداًّ" (إشعیاء 

 
الآ عبد الله  دواما  الابن    –  بیسوع ھو وسیستمر  السماء، وھو    –الله  إلى  الذي صعد  الأموات،  المقام من 

 جالس عن یمین الله الآب! ھللویا! یا لھ من مخلص! 
 
 
 .الذبیحة عن الخطیة المسیح ھو . ثانیا، نرى2

 
 بصوت مرتفع.  14رجاء اقرأوا عدد 

 
مُفْسَداً   كَذاَ  مَنْظَرُهُ  كَانَ  كَثیِرُونَ.  مِنْكَ  انْدھََشَ  جُلِ أَ "كَمَا  الرَّ مِنَ  كْثرََ 

 ). 14:  52شعیاء إوَصُورَتھُُ أكَْثرََ مِنْ بنَِي آدمََ" (
 

سیصدم ویذھل... لقد كان التشوه فظیعا "التشوه الفظیع الذي أصاب العبد    د. یونج إن من یرىقال  
عن   صارخ  تعبیر  ھذا  البشر.  یشبھ  یعد  لم  حتى  وشُوه  عُذب  لقد  الإنسان...  صورة  أفقدتھ  شاعة  ببدرجة 

 ). 338 -337التعذیب الذي تعرض لھ" (ذات المرجع، ص 
 عُذب یسوع بضراوة في وقت آلامھ. في اللیلة السابقة لصلبھ كان في عذاب،  

 
 ).44:   22لوقا ("وَصَارَ عَرَقھُُ كَقطََرَاتِ دمٍَ نَازِلَةٍ عَلَى الأرَْضِ" 

 
نونة بسبب خطیتك بدأت تقع على المسیح. حین یأن یقبضوا علیھ. ھناك في ظلمة جثسیماني، الدقبل  كان ھذا  

 أتى الجنود كي یقبضوا علیھ كان غارقا في عرقھ الدامي. 
 ثم أخذوه وضربوه على وجھھ. في موضع آخر، یقول لنا النبي إشعیاء عن العبد المتألم،  

 
أسَْتُ " لَمْ  وَجْھِي  لِلنَّاتفِِینَ.  وَخَدَّيَّ  ارِبیِنَ  لِلضَّ ظَھْرِي  الْعَارِ رْ بَذلَْتُ  عَنِ   

 ). 6:  50شعیاء (إوَالْبَصْقِ" 
 
). قال  15: 15). قال مرقس عن بیلاطس "جَلَدهَُ" (مرقس  64:  22وَكَانوُا یَضْرِبوُنَ وَجْھَھُ" (لوقا  قال لوقا، "

 یوحنا،  
 

شَوْ  مِنْ  إكِْلِیلاً  الْعسَْكَرُ  وَضَفَرَ  وَجَلَدهَُ.  یسَُوعَ  بیِلاطَُسُ  أخََذَ   كٍ "فَحِینئَِذٍ 
ثوَْبَ أرُْجُوانٍ وَكَانوُا یقَوُلوُنَ: «السّلاَمُ  عَلَى رَأسِْھِ وَألَْبسَُوهُ  وَوَضَعوُهُ 

 ). 3-1:  19یَا مَلِكَ الْیھَُودِ». وَكَانوُا یَلْطِمُونَھُ" (یوحنا 
 

نسان" ثم سمروا یدیھ ورجلیھ على الصلیب. وكما عبَّر د. یونج، "كانوا قد شوھوه بدرجة أنھ لم یعد یشبھ الإ
 ). 338(ذات المرجع ص 
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جُلِ  الرَّ مِنَ  أكَْثرََ  مُفْسَداً  كَذاَ  مَنْظَرُهُ  كَانَ  كَثیِرُونَ.  مِنْكَ  انْدھََشَ  "كَمَا 
 ). 14:  52شعیاء (إوَصُورَتھُُ أكَْثرََ مِنْ بنَِي آدمََ" 

 
بالدقة التي رسمھا بھا میل جبسون في "آلام المسیح" اللوحات لا ترسم الصورة  في تصویر منظر    معظم 

 المسیح بعد أن جلدوه وضربوه وصلبوه. 
سكوفیلد    الدراسي  ھیئة  الكتاب  من  بدرجة  تشوه  رھیب:  الحرفي  "المعنى  الآیة،  ھذه  عن  یقول 

... " 26غیر آدمیة آثار الوحشیة الموصوفة في متى    -حتى أصبح شكلھ لم یعد یشبھ بني آدم أي  الإنسان  
 ).  1768 -1712جوزف ھارت ( اسمعوا ھذه الترنیمة من تألیف

 
 بالشوك جُرح جبینھ

 ؛ والدم یتدفق من كل جزء فیھ   
 ظھره بالسیاط الثقیلة جُلد، 

 لكن الجلدات الأقسى مزقت قلبھ.    
 

ر عاریا على الخشبة الملعونة،  سُمِّ
 مكشوفا للأرض وللسماء من فوق،   

 مشھد للجراح والدماء
 مشھد للحب المذبوح!     

 ).  1768 -1712ألیف جوزف ھارت، ت" ھُ بُّ ("حُ 
 

 لماذا أیھا المخلص الحبیب، قل لي لماذا؟ 
 احتملت أن تنزف وتتعذب؟   

 ما الدافع القوي الذي دفعك؟ 
 كل ھذا من أجل الحب!  –ھو واضح    

 ).1768  -1712("جثسیماني، معصرة الزیتون!" تألیف جوزف ھارت، 
   

الإجابة   أكثر من أي بشر حتى لم تعد تشبھ البشر؟  قل لي یا مخلصي الحبیب لماذا، صرت مشوھا
:  53وَھوَُ حَمَلَ خَطِیَّةَ كَثیِرِینَ" (إشعیاء  في الفصل الثالث والخمسین "  12موجودة في الجزء الأخیر من آیة  

  –بدلا منك  موت عن خطایاك،  ذبیحتھ عوضا عنك یسوع یتألم وی). ھذه ھي ذبیحة المسیح عن خطیتك،  12
 �. لھذا نرى ذبیحة المسیح لیدفع ثمن العقوبة على خطیتك.  لھذا نرى خدمة المسیح على الصلیب! 

 
 . ثالثا، نرى تطبیق خلاص المسیح.3

 
 بصوت مرتفع.   15: 52رجاء قفوا واقرأوا إشعیاء 

 
یسَُدُّ " أجَْلِھِ  مِنْ  كَثیِرِینَ.  أمَُماً  ینَْضِحُ  قَدْ ھَكَذاَ  لأنََّھُمْ  أفَْوَاھَھُمْ  مُلوُكٌ     

 ).15:  52شعیاء (إوَمَا لَمْ یسَْمَعوُهُ فَھِمُوهُ" أبَْصَرُوا مَا لَمْ یخُْبَرُوا بِھِ 
 

 مشروحة ومطبقة،   14تفضلوا بالجلوس. قال د. یونج إن ھنا في ھذه الآیة ذبیحة وآلام المسیح في آیة 
 

المسیح. تشویھ  تم  لماذا  النبي  الوضع   یشرح  ھذا  في   ... ما  كي 
، ا للآخرینأمما كثیرة". ھذا العبد المشوه یعمل شیئالمشوه، "ینضح  

أي یصنع تطھیرا. ھذا التشوه [بسبب الألم الرھیب] كان الحالة التي 
" یتكلم عن رش الماء أو الدم الفعل "ینضحفیھا یأتي بالتطھیر للأمم.  

ككاھن   المسیح  عمل  ھذا  الذي  وللتطھیر...  وھذا  ھو  ھنا،  یتضح 
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ب یأتي  أن  ھو  ھدفھ  ذاتالعمل  ھو  الآخرین...  إلى  والتطھیر  ھ التنقیة 
فینق والدم  الماء  یرش  سوف  ذلك ككاھن  یفعل  ھو  كثیرة.  أمما  ي 

ناظریھ   كمتألم، اتجاه  في  العمیق  والتغییر  التطھیر  أجل  من  آلامھ 
 ). 339 -338(ذات المرجع ص 

 
ودیة وأصبحت دینا في  لكرازة بإنجیل المسیح خرجت من قیود الیھالتتمیم التام لھذه النبوة، في أن ا

ن الأول "أمم كثیرة" كُرز لھا، وأناس من كل العالم تطھروا بدم یسوع، آتین إلى الخلاص  كل العالم. من القر 
م أنھ لیس كل ملوك یونج "تغییرا عمیقا في اتجاه ناظریھ". برغ  بالمسیح یسوع، ناتجا عن ذلك، كما قال د.

أنھ    ،كانوا رجالا مؤمنین  العالم  ممأ انتشاإلا  العالم، على الأقل  مع  المسیحیة في  وأصبحوا   "سدوا فمھم"ر 
مھ في وتنحني في وقار أما "تسد فمھا"مسیحیین اسمیین لا یتكلمون ضده. حتى الیوم، الملكة إلیزابیث الثانیة 

كام في العالم الغربي وفي الشرق یقدمون خدمات ھناك.  كثیر من الحال  كنیسة ویستمنستر آبي حینما تحضر
م وكثیر  الأقل،  لھ على  الظاھري  الظاھري. احترامھم  الاحترام  تقدیم  أكثر من  فعلت  فیكتوریا  كالملكة  نھم 

 ھكذا أیضا الإمبراطور قسطنطین في السنین المبكرة من عمر المسیحیة، وھكذا فعل كثیرون آخرون. 
 

 عوُهُ فھَِمُوهُ"  لَمْ یخُْبَرُوا بِھِ وَمَا لَمْ یسَْمَ لأنََّھُمْ قَدْ أبَْصَرُوا مَا "
 ). 15:  52شعیاء (إ     

 
 كما تنبأ النبي ھنا، انتشر إنجیل المسیح في كل أمم العالم،  

 
 ).15:  52شعیاء (إھَكَذاَ ینَْضِحُ أمَُماً كَثیِرِینَ" "

 
رأسھ من آن لآخر في الكنیسة و"یسد حتى رئیس الولایات المتحدة الأمریكیة، مسیحي بالاسم فقط، یحني  

 فمھ".
لكن لا بد أن أقول إن ھذه النبوة لا تنطبق كثیرا على أوربا والمملكة المتحدة وأمریكا كما كانت من  

الكنائس  المقدس، وإضعاف  الكتاب  اللیبرالي على  الھجوم  الغرب تتحیر و تتعذب بسبب  فالكنائس في  قبل. 
المعا وأتباعھ  فیني  لاھوت  بأشكابسبب  "القراریة"  في  المضلة  بطرقھم  ففي صرین  ھذا  مع  المتنوعة.  لھا 

النھضات والصحوات التي كنا نراھا في الكنائس المرتدة الضعیفة في الغرب لا زالت تزدھر.   العالم الثالث
العالم وھي  آسیا والھند ومناطق أخرى من  الجماھیر في الصین وجنوب شرق  قلوبنا تتھلل حین نقرأ عن 

قال ترتلیان في   لساعة! نعم، كثیرا ما یضُطھدون ولكن كما على الكنائس الكارزة بالإنجیل في ھذه ا  تتدفق
القرن الثاني، "إن دم الشھداء ھو بذرة الكنیسة" وھذا ینطبق على دول العالم الثالث الیوم. بینما تسقط أمریكا  

ا لتشوش الروحي الملئ بالریبة، لكن كما والغرب عموما بعیدا عن خلفیتھا الإیمانیة المسیحیة و تذوب في 
 ن، ونبأ سبرجیت

یسوع سوف ینضح لیس فقط الیھود، لكن الأمم أیضا في كل مكان... 
كل البلاد ستستمع عنك وتشعر بك آتیا كالمطر على النبات الأخصر. 
یسمعون  سوف  شمسھا  تغرب  التي  الأرض  وسكان  البعیدة  القبائل 

أم ستنضح  أنت  وینھلونھ...  (ذات تعلیمك  المحییة.  بكلمتك  كثیرة  ما 
 ). 248 المرجع ص

 
أكثر من مائة ورسالة سبرج الكلمات منذ  فیھ ھذه  قال  الذي  الوقت  أكثر من  الیوم  تنطبق على  "النبویة"  ن 

 عام. ونحن نفرح بھذا! آمین! 
 لذي قال،  ھذا الوعد لم یتم بالكامل. ولكنھ سیتم بالكامل، لأن فم الرب تكلم، من خلال النبي إشعیاء ا 

 
 ).3:  60رِكِ" (إشعیاء "فتَسَِیرُ الأمَُمُ فِي نوُ

 
 ).5:  60شعیاء (إ"وَیَأتِْي إِلیَْكِ غِنَى الأمَُمِ" 
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مَالِ وَمِنَ الْمَغْرِبِ وَھَؤُلاءَِ مِنْ  "ھَؤُلاءَِ مِنْ بعَِیدٍ یَأتْوُنَ وَھَؤُلاَءِ مِنَ الشِّ

 ).12:  49شعیاء (إأرَْضِ سِینیِمَ" 
 

الصین إن "سینیم" ھي أرض الصین، وھكذا   مس ھدسون تایلور، من أوائل المرسلین إلىقال جی
. كیف نعارض تایلور ومذكرة سكوفیلد  12:  49في مذكرة عن إشعیاء  كتاب سكوفیلد للدارسین،  أیضا یقول  

لاف یقبلون  بینما نرى ھذا یحدث في الصین أمام عیوننا الیوم؟ بالتأكید ھذا صحیح، على الأقل بالتطبیق! الآ 
 فرح لھذا!  الصین الشعبیة، وبلاد بعیدة أخرى ونحن نالمسیح كل ساعة في جمھوریة 

ھذه   في  بالآلاف،  تغلق  والكنائس  یوم،  كل  برئ  طفل  آلاف  ثلاثة  بالإجھاض  أمریكا  تقتل  بینما 
ی  الرب  وسیقوى!  المسیح  عمل  ینمو  البعیدة  ی حھمنالأراضي  الرب  وأكثر!  أكثر  جدد  مؤمنین  الذین  ح  نمم 

 ي مجیئھ الثاني!سمھ راضین أن ینتصروا بین الأمم قریبا فیؤمنون بالمسیح ویتألمون من أجل ا
، ھل تؤمن بالمسیح؟ ھل نظرت بالإیمان إلیھ وھو مشوه أكثر من أي  في ھذا الصباح  أسألكلكني  

ف المسجلة  خطیتك  على  دمھ  نضح  ھل  خطایاك!  نعم،  خطایاك؟  على  العقوبة  ثمن  لیدفع  ي سجلات  إنسان 
أنت مغسول بدم حمل الله العالم؟ وإن كان لا،السماء؟ ھل  الذي یرفع خطیة  ھل "تسد فمك" في محضره    

 ومخلص؟ وھل تفعل ذلك الآن؟   وتنحني لیسوع، وتقبلھ كربّ 
 في كتیب الترانیم.   7رقم رجاء قفوا ورنموا ترنیمة 

 
   مل الرھیب لذنب الإنسان وُضع على المخَلص؛الحِ 

 ما بثوب، من أجل الخطاة كان في عار، بالویل ك
 الخطاة كان في عار.  أجلمن 

 
 وفي سكرات الموت بكى، وصلى من أجلي؛ 

 أحب واحتضن نفسي المذنبة حین سُمر على خشبة. 
 حین سُمر على خشبة.

 
 یا للحب المذھل! الحب الذي فاق تعبیر البشر؛

 الحب الذي سیكون موضوع الأغنیة الأبدیة.
 یة.الأغنیة الأبد

 ).1759مز، ("الحب المتألم" تألیف ویلیام ویلیا
 

إن كنت ترید أن تتكلم معنا بشأن قبول یسوع والإیمان، رجاء اتجھ إلى مؤخر القاعة الآن. د. كاجان سوف 
. رجاء اذھب الآن. د. كاجان، رجاء قدنا في صلاة من  معك  یصطحبك إلى مكان ھادئ حیث یمكننا أن نتكلم

 ا. آمین. أجل الذین استجابو
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عظةالملخص   
 

بد الرب آلام وانتصار ع  
) 53في إشعیاء  1(عظة رقم   

THE SUFFERING AND TRIUMPH OF GOD’S SERVANT!  
(SERMON NUMBER 1 ON ISAIAH 53) 

  
 للدكتور ر. ل. ھیمرز

by Dr. R. L. Hymers, Jr. 
 

 
جِداًّ.  " وَیتَسََامَى  وَیَرْتقَِي  یتَعََالَى  یعَْقِلُ  عَبْدِي  كَثیِھوَُذاَ  مِنْكَ  انْدھََشَ  كَانَ  كَمَا  رُونَ. 

كَذَ  أكَْثرََ مِنْ بنَِي آدمََ. ھكََذاَ ینَْضِحُ أمَُماً مَنْظَرُهُ  جُلِ وَصُورَتھُُ  أكَْثرََ مِنَ الرَّ ا مُفْسَداً 
یخُْبَرُ  لَمْ  مَا  أبَْصَرُوا  قَدْ  لأنََّھُمْ  أفَْوَاھَھُمْ  مُلوُكٌ  یسَُدُّ  أجَْلِھِ  مِنْ  وَ كَثیِرِینَ.  بِھِ  لمَْ  وا  مَا 

 ). 15-13:  52شعیاء هُ فھَِمُوهُ" (إیسَْمَعوُ
 

 )35 -34: 8(أعمال 
 
 .  33 -32: 2؛ أعمال 9: 2؛ فیلبي 7: 2؛ فیلبي 13: 52إشعیاء . أولا، نرى خدمة المسیح �، 1
                                 ؛ 6: 50؛ إشعیاء 44: 22؛ لوقا 14: 52إشعیاء الذبیحة عن الخطیة،   المسیح ھو . ثانیا، نرى2

 .12: 53؛ إشعیاء 3 -1: 19؛ یوحنا 15:  15؛ مرقس 64: 22لوقا        
 . 12: 49؛ 5، 3: 60؛ 15: 52إشعیاء ، . ثالثا، نرى تطبیق خلاص المسیح3
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 الخبر المرفوض 
 )53من إشعیاء  2(عظة رقم 

THE REJECTED REPORT 
(SERMON NUMBER 2 ON ISAIAH 53) 

(Arabic) 
 

 زللدكتور ر. ل. ھیمر
by Dr. R. L. Hymers, Jr. 

 
 عظة ألُقیت في الكنیسة المعمدانیة في لوس أنجلیس 

 2013 آذار/مارس 3یوم الرب،  مساءفي 
A sermon preached at the Baptist Tabernacle of Los Angeles 

Lord’s Day Morning, March 3, 2013 
 

بِّ؟مَنْ صَدَّقَ خَبَرَنَا وَلِمَنِ اسْتعُْلِنتَْ ذِرَ "  ).1:  53شعیاء (إ "اعُ الرَّ
 

المسیح.   إنجیل  یتكلم عن  إشعیاء  الأخیرة من یوم  كان  الثلاث  الآیات  الماضي وعظت من  الأحد 
جُلِ وَصُورَتھُُ أكَْثرََ نبي عن آلام المسیح، الذي "، حیث تنبأ ال52صحاح  أ كَانَ مَنْظَرُهُ كَذاَ مُفْسَداً أكَْثرََ مِنَ الرَّ

آدَ  بنَِي  (إشعیاء  مِنْ  من 14:  52مَ"  مقاما  ثم  خطایانا،  لأجل  ومصلوبا  مضروبا  لیسوع،  صورة  ھذه   .(
"یتَعََ  جِداًّ"  الأموات  وَیَتسََامَى  وَیَرْتقَِي  على  13:  52  شعیاء(إالَى  النبي  ینوح  النص،  ھذا  في  الآن،  لكن   .(

 حقیقة أن قلیلین ھم الذین سیؤمنون برسالة الإنجیل.
دا كان  یونج  إدوارد  زمید.  القدیم،  للعھد  لین.  رسا  تیموثي  د.  للراعي  وصدیق  على  قال  ل  معلقا 

 الآیة،  
 
بِّ "  ؟"  مَنْ صَدَّقَ خَبَرَنَا وَلِمَنِ اسْتعُْلِنتَْ ذِرَاعُ الرَّ

 
قال د. یونج إن ھذا "تعجب أكثر منھ سؤال. لا یتطلب إجابة بالنفي، ولكنھ ببساطة یلفت انتباھنا إلى العدد  

إدوارد  ؤمنین الحقیقیین في العالم... النبي یمثل شعبھ، یتكلم ویعبر عن أسفھ أن قلیلین یؤمنون" (القلیل من الم
 ). 240، الجزء الثالث، ص 1972إیردمانز للنشر، سفر إشعیاء، ج. یونج، دكتوراه، 

 
بِّ؟"  "  مَنْ صَدَّقَ خَبَرَنَا وَلِمَنِ اسْتعُْلِنتَْ ذِرَاعُ الرَّ

 
المعلنة" ترجمھاكلمة "خبر" تعني "الر المرجع).    سالة   مَنْ صَدَّق "لوثر "كرازتنا" (یونج، ذات 

بِّ" ھو تعبیر یشیر إلى وَلِمَنِ اسْتعُْلِنتَْ ذِرَاعُ ؟" والتعبیر الموازي في الآیة ھو "كرازتنا بِّ؟"  " ذِرَاعُ الرَّ  الرَّ
 المسیح المخَلِّصة؟  قوة الرب. من صدق كرازتنا؟ ولمن استعلنت ذراع الرب؟ لمن استعلنت قوة 

 
بِّ؟" "  ).1:  53شعیاء (إمَنْ صَدَّقَ خَبَرَنَا وَلِمَنِ اسْتعُْلِنتَْ ذِرَاعُ الرَّ

 
أن تؤمن   بد  إنك لا  تبین  الآیة  المسیح.  ھذه  في  بقوة الله  تتغیر  ثم  الإنجیل،  بكرازة  ذلك أولا  ومع 

 فسؤال النبي یبین أن قلیلین ھم الذین سوف یؤمنون ویتغیرون.  
 

بِّ؟" "  ).1:  53شعیاء (إمَنْ صَدَّقَ خَبَرَنَا وَلِمَنِ اسْتعُْلِنتَْ ذِرَاعُ الرَّ
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 .لأرضأثناء خدمة المسیح على ا وتغیروا . أولا، قلیلون آمنوا1
 

میتا   الرجل  ھذا  كان  لعازر.  قبر  إلى  یسوع  "  لھأتى  یسوع،  لھم  قال  أیام.  الْحَجَرَ"  أربعة  ارْفعَوُا 
یِّدُ قَدْ أنَْتنََ لأنََّ لَھُ أرَْبعََةَ أیََّامٍ" (ذات الآیة). لكنھم  رادت أخت لعازر أن تمنعھ. قالت، "یَا سَ ). أ39: 11(یوحنا 

ي سد فم القبر. "صَرَخَ  یسَُوعُ بِصَوْتٍ عَظِیمٍ: «لِعَازَرُ ھَلمَُّ خَارِجاً» فخََرَجَ أطاعوا یسوع ورفعوا الحجر الذ 
وَرِجْلاهَُ  وَیَداَهُ  یَذْھَبْ»" الْمَیْتُ  وَدعَُوهُ  «حُلُّوهُ  یسَُوعُ:  لھَُمْ  فقََالَ  بمِِنْدِیلٍ.  مَلْفوُفٌ  وَوَجْھُھُ  بِأقَْمِطَةٍ  مَرْبوُطَاتٌ   

 ). 44-43:  11یوحنا (
 

یسِیُّونَ مَجْمَعاً وَقَالوُا: مَاذاَ نَصْنَعُ؟ فَإنَِّ ھَذاَ  " فَجَمَعَ رُؤَسَاءُ الْكَھَنَةِ وَالْفَرِّ
 ).47:  11یوحنا (عْمَلُ آیَاتٍ كَثیِرَةً. الإِنْسَانَ یَ 

 
 قد رأوا كم من المعجزات عمل، وخافوا لئلا تتبعھ الجماھیر بدلا منھم. 

 
 ). 53:  11یوحنا (اوَرُوا لِیقَْتلُوُهُ" فمَِنْ ذلَِكَ الْیوَْمِ تشََ "
 

یقتلوه". قال الرسول  بدأ رؤساء الكھنة والفریسیون یعقدون اجتماعات لیجدوا أفضل طریقة للتخلص منھ، "ل
 یوحنا،  

 
لِیتَِمَّ قوَْلُ  لَمْ یؤُْمِنوُا بِھِ  كَانَ قدَْ صَنَعَ أمََامَھُمْ آیَاتٍ ھَذاَ عَددَھَُا  أنََّھُ  "وَمَعَ 

النَّبِيِّ:  إِ  ذِرَاعُ شَعْیَاءَ  اسْتعُْلِنتَْ  وَلِمَنِ  خَبَرَنَا  صَدَّقَ  مَنْ  رَبُّ  «یَا 
بِّ؟»  ). 38-37:  12(یوحنا  الرَّ

 
یطرد   رأوه  العمیان.  عیون  ویفتح  البرص  یشفي  رأوه  معجزیا.  آلاف  الخمسة  یطعم  رأوه  لقد 

ن الموت. لم یروه فقط یحول الماء إلى خمر، لكن  الشیاطین ویقیم المشلول صحیحا. رأوه یقیم ابن أرملة م
 : أیضا سمعوه

 
الْمَلكَُ " ببِشَِارَةِ  وَیكَْرِزُ  مَجَامِعِھَا  فِي  وَ یعَُلِّمُ  مَرَ یشَْفِ وتِ  كُلَّ  وَكُلَّ ي  ضٍ 

 ).35:  9متى ( ضُعْفٍ فِي الشَّعْبِ"
 

 )53: 11نا تشََاوَرُوا لِیقَْتلُوُهُ" (یوح  ومع ھذا، حین أقام لعازر من الموت "
 

لِیتَِمَّ قوَْلُ  لَمْ یؤُْمِنوُا بِھِ  كَانَ قدَْ صَنَعَ أمََامَھُمْ آیَاتٍ ھَذاَ عَددَھَُا  أنََّھُ   "وَمَعَ 
ذِرَاعُ النَّبِيِّ:    یَاءَ إشَِعْ  اسْتعُْلِنتَْ  وَلِمَنِ  خَبَرَنَا  صَدَّقَ  مَنْ  رَبُّ  «یَا 

بِّ؟»  ). 38-37:  12(یوحنا  الرَّ
 

 ن آمنوا وتغیروا أثناء خدمة المسیح على الأرض.  نعم، قلیلو
 
 .. ثانیا، قلیلون آمنوا وتغیروا في أیام الرسل2
 

 رأ ھذه الفقرة العظیمة. . لنقف ونق16 -11: 10میة رجاء افتحوا كتبكم على رو
 

بَ  فَرْقَ  لاَ  لأنََّھُ  یخُْزَى».  لاَ  بِھِ  یؤُْمِنُ  مَنْ  «كُلُّ  یقَوُلُ:  الْكِتاَبَ  یْنَ  "لأنََّ 
یَدْعُونَ  الَّذِینَ  لِجَمِیعِ  غَنیِّاً  لِلْجَمِیعِ  وَاحِداً  رَبّاً  لأنََّ  وَالْیوُنَانِيِّ  الْیھَُودِيِّ 

لأَ  كُلَّ  بِھِ.  یَدْعُونَّ  لَمْ    مَنْ  بمَِنْ  یَدْعُونَ  فكََیْفَ  یَخْلصُُ.  بِّ  الرَّ بِاسْمِ 
یؤُْمِنوُ وَكَیْفَ  بِھِ.  یسَْمَ یؤُْمِنوُا  لَمْ  بِمَنْ  بلاَِ  نَ  یسَْمَعوُنَ  وَكَیْفَ  بِھِ؟  عوُا 
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«مَا   مَكْتوُبٌ:  ھوَُ  كَمَا  یرُْسَلوُا؟  لَمْ  إِنْ  یكَْرِزُونَ  وَكَیْفَ  أجَْمَلَ كَارِزٍ؟ 
الْمُ أقَْ  قَدْ  داَمَ  الْجَمِیعُ  لیَْسَ  لكَِنْ  بِالْخَیْرَاتِ».  رِینَ  الْمُبشَِّ بِالسَّلاَمِ  رِینَ  بشَِّ

   إشَِعْیَاءَ یقَوُلُ: «یَا رَبُّ مَنْ صَدَّقَ خَبَرَنَا؟»"وا الإِنْجِیلَ لأنََّ أطََاعُ 
 ). 16-11:  10رومیة (     

 
 تفضلوا بالجلوس. 

 ، 12ي عدد ف الفقرة تقول لاحظوا أن ھذه 
 

لأنََّ رَبّاً وَاحِداً لِلْجَمِیعِ غَنیِّاً لِجَمِیعِ   "لأنََّھُ لاَ فَرْقَ بیَْنَ الْیھَُودِيِّ وَالْیوُنَانِيِّ 
 ).12:  10الَّذِینَ یَدْعُونَ بِھِ" (رومیة 

 
رومیة بولس رسالة    عام بعد صعود یسوع عائدا إلى السماء. لذا كتب  30كتب بولس ھذه الكلمات أقل من  

مم، أما یسوع فكان یتحدث إلى الیھود فقط  زء الأخیر من سفر الأعمال. كان یتحدث إلى الیھود والأ في الج
 لاَ فَرْقَ بیَْنَ الْیھَُودِيِّ وَالْیوُنَانِيِّ." كل الناس یحتاجون المسیح! "معظم الأحیان. قال بولس، 

ائحا على ، ن1:  53ا إشعیاء  المسیح مقتبسنفس ما قالھ  مع ھذا قال بولس  لمستمعیھ من غیر الیھود   
أن معظم   لیوضح كیف أن النبي قال، بالتطبیق،  1:  53  إشعیاءالعدد الصغیر من الأمم الذین آمنوا ومقتبسا  

 بقلیل من الیھود. اقتبس بولس من اعتراض إشعیاء لیوضح ذلك. الأمم كانوا أكثر تجاوبا  
 
بِّ؟" اعُ لِنتَْ ذِرَ مَنِ اسْتعُْ مَنْ صَدَّقَ خَبَرَنَا وَلِ "  ).1:  53شعیاء (إ الرَّ
 

آمن  الذي  ھو  بالمقارنة  قلیل  عدد  فقط  ھذا  الیھود. ومع  من  الإنجیل  على  انفتاحا  أكثر  الأمم  كان 
أیام بولس و باقي الرسل. كانت ھناك نھضات في أیام الرسل كما نرى في سفر الأعمال. مع ھذا،  فيبیسوع 

ال النھضات  بافھذه  أتت  بالمسیكبیرة  الخلاص  بالمقارنة.  لعدد صغیر من الأمم  لكرازة كانت صعبة حتى ح 
 وسط الرومان! 

أقلیة  المسیح والرسل شھدوا عددا قلیلا من الذین تغیروا للإیمان. لھذا فمؤمنو القرن الأول كانوا 
ا  ویشرح  –ل  یالناس للإنج   ا مقاومة معظمتبس یوحنا وبولس ھذه الآیة لیوضحوأقلیة مضطھدة آنذاك! لذا، اق

 لوا غیر مؤمنین.  ن ظا یكرز الماذا أغلب الذین سمعوھم
 

بِّ؟" "  ).1:  53شعیاء (إمَنْ صَدَّقَ خَبَرَنَا وَلِمَنِ اسْتعُْلِنتَْ ذِرَاعُ الرَّ
 

بالإنجیل   قلیلة  قلة  آمنت  العصور،  كل  وفي  دائما،  المسیحیة.  تاریخ  عصور  مر  على  ھكذا  الحال  وظل 
 ھذا یأتي بنا إلى النقطة الأخیرة.في العالم الیوم. لم یتغیر شيء. و ما زال یحدث بالفعل. وھذاوتغیروا 

 
 . قلیلون یؤمنون ویتغیرون الیوم. 3

 
 في یومنا ھذا، كثیرا ما نواجھ حقیقة ما ناح علیھ إشعیاء في ھذا السؤال الحزین،  

 
بِّ؟مَنْ صَدَّقَ خَبَرَنَا وَلِمَنِ اسْتعُْلِنتَْ ذِرَا"  ).1:  53شعیاء (إ" عُ الرَّ

 
ن قلیلین الیوم یؤمنون بكرازة الإنجیل. قلیلون یخلصون بقوة المسیح. حتى أقرب مع الأسف، لا بد أن نقول إ

البشارة  لیسمعوا  الكنائس  إلى  بھم  نأتي  ممن  قلیلین  أن  یعلم  وأغلبكم  المسیح.  یرفضون  ما  كثیرا  أقربائنا 
 ك:  لذعلیقات على لدي ثلاثة تیؤمنون ویتغیرون. 

 
معظم   )1( أن  المقدس  الكتاب  یخبرنا  أین  في  أولا،  یخبرنا.  لا  سیخلصون؟  الناس 

 الواقع، قال یسوع العكس. لقد قال، 
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الَّذِي   الطَّرِیقُ  وَرَحْبٌ  الْبَابُ  وَاسِعٌ  لأنََّھُ  یقِِّ  الضَّ الْبَابِ  مِنَ  «ادْخُلوُا 

ا  ھُمُ  وَكَثیِرُونَ  الْھَلاكَِ  إِلَى  ي  یَدْ یؤَُدِّ مِنْ لَّذِینَ  الْبَابَ خُلوُنَ  أضَْیقََ  مَا  ھُ! 
الْحَیَاةِ  وَأكَْ  إِلَى  ي  یؤَُدِّ الَّذِي  الطَّرِیقَ  یَجِدوُنَھُ رَبَ  الَّذِینَ  ھُمُ  !" وَقَلِیلوُنَ 

 ). 14-13:  7(متى 
   

مجھوداتنا  وَقَلِیلوُنَ   تنتج  حین  دائما  ھذا  نتذكر  أن  یجب  یَجِدوُنَھُ!  الَّذِینَ  ھُمُ 
 مل. ل مما كنا نأازیة ثمرا أقالكر

 
 قولھ ھو ھذا. الأمر الثاني الذي أرید أن أ

 
أم  )2( الذین یتغیرون. إن كانت الاستجابة كبیرة  للكرازة لا یعتمد على عدد  دافعنا 

ھو   دافعنا  الخلاص.  یقبلون  الذین  عدد  على  تتثبت  ألا  یجب  فعیوننا  صغیرة، 
على  طاعة الله.   عیوننا  تظل  أن  . للكرازة؛  نخرج  حین    لھتنا   وطاع  اللهیجب 

 حین نكرز بالإنجیل! قال المسیح لنا،   لھاعتنا  وط  اللهیجب أن تظل عیوننا على 
 

كُلِّھَا" " لِلْخَلِیقَةِ  بِالإِنْجِیلِ  وَاكْرِزُوا  أجَْمَعَ  الْعَالَمِ  إِلىَ  اذْھَبوُا  لھَُمُ:  وَقَالَ 
 ). 15:  16مرقس (

 
لنا أن نفعلھ  ھذا   تغیروا أم لا.    سواء لناس أم لا؛  سواء تجاوب اما قالھ المسیح 

نجاحنا لا یعتمد على الاستجابة ن المسیح قال لنا أن نفعل ذلك!  یجب أن نكرز لأ
  آمنوا   إن  للكرازة  سنذھب  لھذانجاحنا یعتمد على طاعتنا للمسیح.    كلا!البشریة!  
 ! یؤمنوا لم أو بالإنجیل

 
 ثم ھناك أمر ثالث ینبع من ھذا. 

 
إن مسیح؟ ھل تأتي للمسیح بالإیمان؟ حتى  ل تغیرت للبالمسیح؟ ھت نأھل تؤمن   )3(

تقبل   ھل  مؤمن،  أصدقائك  أو  عائلتك  في  أحدا  ھناك  یكن  ھل  أنت  لم  المسیح؟ 
 إلیھ؟ تذكر أن المسیح قال، أنت تأتي 

 
 ).16:  16مرقس ("مَنْ آمَنَ وَاعْتمََدَ خَلَصَ وَمَنْ لَمْ یؤُْمِنْ یدُنَْ" 

یسوع إلى  تأتي  وتعت  ھل  ترفض  مد؟  وتتغیر  التي  الجماھیر  ضمن  ستظل  أم 
 ھلك للأبد في ألسنة اللھب في جھنم؟  المخَلص وت

 
 ).16:  16مرقس ("وَمَنْ لَمْ یؤُْمِنْ یدُنَْ" 

 
إلینا في الكنیسة المحلیة.   ألاإنھا صلاتي   تكون ضمن الجماھیر التي تھلك في الجحیم، بل تنضم 

 دم یسوع والبر.  كنیسة. اخلص طیلة الزمن والأبدیة بل إلى ھذه الالإیمان! تعااخرج من العالم! تعال لیسوع ب
 

بِّ؟" "  ).1:  53شعیاء (إمَنْ صَدَّقَ خَبَرَنَا وَلِمَنِ اسْتعُْلِنتَْ ذِرَاعُ الرَّ
 

لتكن واحدا من الذین یؤمنون ویتغیرون! لتكن واحدا من القلة التي تؤمن بالإنجیل حین یكُرز بھ. 
م، آتي إلیھ بالإیمان" لتكن واحدا من  ة خطیتي. نعم لقد قام من الموت. نعع لیدفع عقوبنعم، مات یسولتقل، "

یَرْفَعُ خَطِیَّةَ القلیلین الذین لھم استعلنت ذراع الرب وأنت تختبر الخلاص بالإیمان بیسوع، " الَّذِي   ِ حَمَلُ �َّ
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(یوحنا   یأ29:  1الْعَالَمِ"  الذین  من  واحدا  لتكن  یسوع).  إلى  نظی تون  وتغتسل  الثمین.  ،  بدمھ  خطایاك  من  فا 
 الله نعمة لتؤمن بخبرنا وتختبر الخلاص من الخطیة من خلال الرب یسوع المسیح! آمین! لیمنحك 

 في كتیب الترانیم.   7"أنا آتي یا رب" رقم رجاء قفوا ورنموا 
 

 أسمع صوتك المرحب، ینادیني إلیك یا رب، 
   جلجثة.ذي سال في اللأغتسل في دمك الثمین ال

 أنا آتي یا رب! آتي إلیك الآن! 
 ني، طھرني في الدم الذي سال في الجلجثة. اغسل   
 

 آتي ضعیفا قبیحا، أنت تشدد ضعفي
 أنت تنظف قبحي، حتى أصیر بلا عیب طاھرا.   

 أنا آتي یا رب! آتي إلیك الآن! 
 اغسلني، طھرني في الدم الذي سال في الجلجثة.    

 ). 1919 -1828ویس ھارتسو، ل یفیا رب" تأل("أنا آتي 
 

كلم معنا بشأن التطھیر من خطایاك بیسوع، رجاء اتجھ إلى مؤخر القاعة الآن. د. كاجان إن كنت ترید أن تت
 للذین استجابوا.  سوف یصطحبك إلى مكان ھادئ حیث یمكننا أن نتكلم. د. كاجان، رجاء تعال، صلِ 

 
 

عظةالملخص   
 

 الخبر المرفوض 
 )53شعیاء من إ  2قم ة ر(عظ

 
THE REJECTED REPORT 
(SERMON NUMBER 2 ON ISAIAH 53) 

 
 للدكتور ر. ل. ھیمرز

by Dr. R. L. Hymers, Jr. 
 

بِّ؟" "  ).1:  53شعیاء (إمَنْ صَدَّقَ خَبَرَنَا وَلِمَنِ اسْتعُْلِنتَْ ذِرَاعُ الرَّ
 

 ) 13، 14:  52شعیاء (إ
 

 ،  ى الأرضالمسیح عل أثناء خدمةا وتغیروأولا، قلیلون آمنوا  . 1
 . 35: 9متى  ؛53،  47، 44 -43، 39: 11 یوحنا

 ،  ثانیا، قلیلون آمنوا وتغیروا في أیام الرسل . 2
 . 16 -11: 10رومیة 

 ؛  14 -13: 7قلیلون یؤمنون ویتغیرون الیوم، متى  . 3
 . 29:  1؛ یوحنا 16، 15: 16مرقس 
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 مرفوض من الجموع  –المسیح 
 )53اء إشعیمن  3قم (العظة ر

CHRIST – REJECTED BY THE MASSES 
(SERMON NUMBER 3 ON ISAIAH 53) 

(Arabic) 
 

 للدكتور ر. ل. ھیمرز
by Dr. R. L. Hymers, Jr. 

 
 عظة ألُقیت في الكنیسة المعمدانیة في لوس أنجلیس 

 2013 آذار/مارس 10یوم الرب،  مساءفي 
A sermon preached at the Baptist Tabernacle of Los Angeles 

Lord’s Day Morning, March 10, 2013 
 

بِّ؟ نبَتََ قدَُّامَھُ كَفَرْخٍ وَكَعِرْقٍ مِنْ أرَْضٍ یَابسَِةٍ " مَنْ صَدَّقَ خَبَرَنَا وَلِمَنِ اسْتعُْلِنَتْ ذِرَاعُ الرَّ
  ).2-1:  53إشعیاء (شْتھَِیھِ" ظُرَ إِلیَْھِ وَلاَ مَنْظَرَ فنََلاَ صُورَةَ لَھُ وَلاَ جَمَالَ فنَنَْ 

 
نعمتھ.  سیختبرون  وقلیلین  المتألم،  العبد  عن  برسالتھ  سیؤمنون  الذین  ھم  قلیلین  إن  إشعیاء  قال 

 لیصف عدم إیمان معظم الیھود في زمن المسیح.   1: 53اقتبس الرسول یوحنا إشعیاء 
 

كَانَ قدَْ  " أنََّھُ  لِیَ    یؤُْمِنوُاددَھَُا لَمْ صَنَعَ أمََامَھُمْ آیَاتٍ ھَذاَ عَ وَمَعَ  تِمَّ قوَْلُ بِھِ 
رَبُّ   «یَا  النَّبِيِّ:  ذِرَاعُ إشَِعْیَاءَ  اسْتعُْلِنتَْ  وَلِمَنِ  خَبَرَنَا  صَدَّقَ  مَنْ 

بِّ؟  »  الرَّ
 ) 38-37:  12یوحنا (     

 
ال إلى  المسیح  بعد صعود  الآیة  الرسول ھذه  بـ  اقتبس بولس  أن معظم الأ  30سماء  لیبین  مم عام، 

 ب یسوع المسیح من الیھود. قال بولس، تجابة للر كثر بقلیل اسسیكونون أ
 

"لأنََّھُ لاَ فَرْقَ بیَْنَ الْیھَُودِيِّ وَالْیوُنَانِيِّ لأنََّ رَبّاً وَاحِداً لِلْجَمِیعِ غَنیِّاً لِجَمِیعِ  
بِھِ...  یَدعُْونَ  لیَْسَ   الَّذِینَ  الإِنْ لكَِنْ  أطََاعُوا  قَدْ  الْجَمِیعُ  لأنََّ   إشَِعْیَاءَ جِیلَ     

 ). 16، 12:  10» (رومیة مَنْ صَدَّقَ خَبَرَنَا؟ : «یَا رَبُّ یقَوُلُ 
 

لنا الرب یسوع المسیح نفسھ ذات الشيء. فھو قال إن عدد الذین یؤمنون بھ للخلاص سوف  قال 
 یكون قلیل،
 

ا  وَأكَْرَبَ  الْبَابَ  أضَْیقََ  إلَِى  "مَا  ي  یؤَُدِّ الَّذِي  ھُمُ  وَ الْحَیَاةِ  لطَّرِیقَ  قَلِیلوُنَ 
 ).14:  7متى (" الَّذِینَ یَجِدوُنَھُ 

 
 أشار المسیح إلى نفس النقطة حین قال،  

 
یقِِّ   الضَّ الْبَابِ  مِنَ  تدَْخُلوُا  أنَْ  كَثیِرِینَ "اجْتھَِدوُا  إِنَّ  لكَُمْ:  أقَوُلُ  فَإنِِّي 

 ).24:  13لوقا (" خُلوُا وَلاَ یقَْدِرُونَ سَیطَْلبُوُنَ أنَْ یَدْ 
 

 یسوع العكس تماما،  قال تقد الناس في العالم أن معظمھم سوف یذھبون إلى السماء. لكن عی
 

 ).14:  7متى ("وَقَلِیلوُنَ ھُمُ الَّذِینَ یَجِدوُنَھُ" 
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 ا وَلاَ یقَْدِرُونَ"  " فَإنِِّي أقَوُلُ لكَُمْ: إِنَّ كَثیِرِینَ سَیطَْلبُوُنَ أنَْ یَدْخُلوُ

 ).24:  13لوقا (     
 

 ه الحقیقة المزعجة یدوي صداھا في الندب الحزین الذي جاء على فم إشعیاءذھ
 

بِّ؟ ِ" "   ).1:  53إشعیاء (مَنْ صَدَّقَ خَبَرَنَا وَلِمَنِ اسْتعُْلِنتَْ ذِرَاعُ الرَّ
 

م م وقوي، ملك ذي بھاء وغنى لیكون لھ ما الأمر ھكذا. كان الیھود یبحثون عن حاكم عظیقد نسأل لِ 
أم فلم  المسیا،  الأمم  یأتي كعبد    یبحثوا عنا  أن  المسیح  تتوقع  لم  العموم  البشریة في  إن  لذا نرى  أبدا!  مسیا 

 وضیع متألم، یموت على الصلیب لكي یكفر عن خطایاھا. 
تماما مثل الكھنة في الإصحاح الثامن من سفر الأعمال، نجد الخصي الحبشي جاھلا بھذه الحقائق  

 ین من إشعیاء حین لحق فیلبس المبشر بمركبتھ. لث والخمسالإصحاح الثاد. كان یقرأ والفریسیین الیھو
 

مَا  تفَْھَمُ  «ألَعََلَّكَ  فسََألََھُ:  إشَِعْیَاءَ  النَّبِيَّ  یقَْرَأُ  وَسَمِعَھُ  فیِلبُُّسُ  إِلیَْھِ  "فبََادرََ 
 ).31-30:  8فَ یمُْكِننُِي..." (أعمال أنَْتَ تقَْرَأ؟ُ» فَأجََابَ: «كَیْ 

 
الیھودیةفرذا الإكان ھ قد اعتنق  القدیم، ومع و  یقي  العھد  إنھ على درایة بأسفار  الواضح  كان من 

 الكتابي.  نصھذا كان أعمى تماما مثل الكتبة الیھود حین أتى لھذا ال
تي، لن یكون غنیا ولا مشھورا،  لي إن كل من یقرأ ھذا المقطع لا بد أن یرى أن المسیا حین یأ یبدو 

رَجُلُ أوَْجَاعٍ وَمُخْتبَِرُ الْحُزْنِ" وھو "مُحْتقََرٌ فَلَمْ نعَْتدََّ  "  ھ سیأتي كـبشري، لكنمن المجد ال  محاطا بمواكب ولا  
 بِھِ" ومع أن ھذه الحقیقة كُتبت في الوحي بوضوح، 

 
تھُُ لَمْ تقَْبَلْھُ" ( تھِِ جَاءَ وَخَاصَّ  ). 11:  1یوحنا "إِلَى خَاصَّ

 
النبي    یعطینا  كالمسیا المنتظر برغم أنھ وُصف بدقة في نبوات الكتاب.یسوع  یل بإجماعھا  لم تقبل أمة إسرائ

 الكتابي،  نصالسبب الذي لأجلھ رفضوه في العدد الثاني من ال
 

[جمال، " صُورَةَ  لاَ  یَابسَِةٍ  أرَْضٍ  مِنْ  وَكَعِرْقٍ  كَفَرْخٍ  قدَُّامَھُ  نبَتََ 
[جلال،ونجستر جَمَالَ  وَلاَ  لَھُ  فنَنَْ جرونست  ]  إِلَ ]  مَنْظَرَ ظُرَ  وَلاَ  یْھِ 

  ).2:  53إشعیاء (فنَشَْتھَِیھِ" 
 

قال  أغلبھم أیضا رفضوه.  الذین  الذین رفضوه بأكثر قساوة من الأمم  الیھود  یجب ألا نحكم على 
 ن، وسبرج

 
إنجیل   إن  بالمثل الأمم.  الیھود، فعلھ  المسیح تذكر أن ما فعلھ  یسوع 

الوجود في  أبسط شيء  ھذا لاھو  یفھ  ، ومع  أن  إنیمكن  أحد  لم   مھ 
یعَلمھ الله... لقد أتت الخطیة على الجنس البشري بضعف ذھني تجاه 

الروحیة أعمى ...    الأمور  أنت  ھل  إلیك؟  بالنسبة  الأمر  ھو  ما 
إن كنت ھكذا، أصلي أن یعَلمك الرب   أیضا؟... ھل أنت أعمى أیضا؟ 

 Theیابسة"    رضأ  من  قرعن، "و. سبرج ـبیسوع. (ت. ھ  كي تؤمن
Metropolitan Tabernacle Pulpit, Pilgrim 

Publications, الجزء 1971، طبعة ،XVIII 566 -565، ص.( 
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والآن، رجوعا إلى القراءة الكتابیة والعدد الثاني نرى ھناك ثلاثة أسباب لماذا رُفض یسوع، اقرأوا 
 ،  العدد الثاني بصوت مرتفع

 
وَ  كَفَرْخٍ  قدَُّامَھُ  مِ "نبَتََ  یَ كَعِرْقٍ  أرَْضٍ  جَمَالَ ابسَِ نْ  وَلاَ  لَھُ  صُورَةَ  لاَ  ةٍ 

 ). 2:  53إشعیاء (فنَنَْظُرَ إِلیَْھِ وَلاَ مَنْظَرَ فنَشَْتھَِیھِ" 
 

 
 . المسیح مرفوض لأنھ یظھر للإنسان كنبتة ضعیفة، كفرخ. 1

 
  قلیلون یؤمنون بیسوع بسبب ھذه الحقیقة.

 
  ).2-1:  53إشعیاء (" نبَتََ قدَُّامَھُ كَفَرْخٍ..."

 
الانتباه، ولا یرجى منھ   یلفت  أو  ... لا یلاحَظ  ینمو من جذر شجرة  د. جیل، "كفرخ صغیر،  قال  أو، كما 
شيء؛ ھذا التشبیھ یبین المظھر الوضیع غیر الواعد للمسیح في ولادتھ؛ وھو السبب عامةً الذي جعل الیھود 

یؤمنون ج  لا  (جون  ویحتقرونھ"  یرفضونھ  بل  دكتوراه  بھ،  اللاھوت،  یل،  القدیم،  في  العھد  الناشر شرح 
Baptist Standard Bearer 311 -310، الجزء الأول ص 1989، طبعة  .( 

 
  ).2:  53إشعیاء (نبَتََ قدَُّامَھُ كَفَرْخٍ..." "

 
، ظھر  ع ھذا قال د. یونج، "بالنسبة للبشرھذا یعني أن المسیح وُلد وكبر "أمام" الآب الذي لاحظھ وقواه. م 

فالعبد   مثل  الب[یسوع]  یقُطع رخ...  أن  بد  نظرھم لا  وفي  الشجرة  الحیاة من  یأخذ  الفرخ لأنھ  یقطعون  شر 
 -341، ص  3، الجزء  1972شركة ویلیام إیردمانز للنشر،  سفر إشعیاء،  ویلُقى" (إدوارد یونج، دكتوراه،  

342 .( 
من  تخلصوا  یریدون أن ی  ة والفریسیینسبب بالتحدید الذي جعل رؤساء الكھنألم یكن ھذا ھو نفس ال 

 یسوع؟ لقد قالوا، 
 

ومَانیُِّونَ وَیَأخُْذوُنَ مَوْضِعنََا  "إِنْ ترََكْنَاهُ ھَكَذاَ یؤُْمِنُ الْجَمِیعُ بِھِ فیََأتِْي الرُّ
تنََا" (یوحنا   ). 48:  11وَأمَُّ

 
الح یأخذ  لأنھ  الفرخ  یقطعون  أن  "البشر  بد  لا  نظرھم  وفي  الشجرة  من  ویلُقىیاة  ذات یقُطع  (یونج،   " 

أن    المرجع). خافوا  فرخ،  كـ"نبت صغیر"  بھ.  آمنوا  إن  الیھودیة  كالأمة  ھویتھم  یفقدوا  لئلا  یخافون  كانوا 
 "یأخذ الحیاة من شجرة" أمتھم.  

  تفقد ألا تخاف أن    –ت أیضا  السبب لرفضك لھ؟ فكر ملیا في ذلك! ألا ینطبق ذلك علیك أن  نفسألیس ھذا ھو  
إن أتیت إلیھ ووضعت ثقتك بھ؟ ألیس حقیقیا أنك تخاف أن المسیح "یأخذ الحیاة   –لك  سبة  بالندو مھما  شیئا یب

 من الشجرة"، ویأخذ شیئا مھما بالنسبة لك؟ 
في   The Saturday Evening Postسألت د. كاجان أن یأتي لي بنسخة من مقال منشور في   

، "ھل تقبل الوجود التاریخي لمحاورشتین. سألھ ا د. ألبرت أین. لقد كان حوارا مع العالم الكبیر  1929أكتوبر  
، فلا أحد یقرأ الأناجیل ولا یشعر بوجود یسوع، فشخصیتھ تنبض في كل لیسوع؟" أجاب أینشتین، "بلا شك

الأساطیر في  الحیاة  تلك  مثل  ، 1929كتوبر،  أ  The Saturday Evening Post  ،26  "كلمة. لا توجد 
لأسف لم یكن مؤمنا مجددا. ماذا منعھ؟ بالتأكید  لكنھ مع اتجاه المسیح  نظرة سامیة    ). كان لأینشتین117ص  

أن   بد  البساطة. لا  بھذه  الأمر  الخطیة.  یقلع عن ھذه  أن  یرد  أینشتین زانیا، ولم  فكریة. كان  لم تكن مشكلة 
 تتخلى عن بعض الأشیاء كي تصبح مؤمنا حقیقیا.  
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لكم إنكم بإمكانكم أن تأتوا إلى المسیح   إن قلت  حقیقیا.لیس    ن ھذاقلت لكم إكون معلما كاذبا إن  أ 
بالتأكید الأمر أن تفقدوا شیئا أكون معلما بتعلیم غاش.  المسیح! یكلفك حیاتك    دون  إلى  أن تأتي  یكلفك شیئا 

 ذاتھا! كیف یمكن للمسیح أن یقولھا بشكل أوضح من ذلك؟ لقد قال، 
 

صَلِیبَھُ وَیتَبْعَْنِي. فَإنَِّ مَنْ   یَحْمِلْ  نفَْسَھُ وَ فلَْینُْكِرْ   نْ أرََادَ أنَْ یَأتِْيَ وَرَائِي"مَ 
أجَْلِ  وَمِنْ  أجَْلِي  مِنْ  نفَْسَھُ  یھُْلِكُ  وَمَنْ  یھُْلِكُھَا  نفَْسَھُ  یخَُلِّصَ  أنَْ  أرََادَ 

ینَْ  مَاذاَ  لأنََّھُ  یخَُلِّصُھَا.  فھَُوَ  الْعَ الإِنْجِیلِ  رَبِحَ  لوَْ  الإِنْسَانُ  كُلَّ تفَِعُ  ھُ الَمَ 
 وْ مَاذاَ یعُْطِي الإِنْسَانُ فِداَءً عَنْ نفَْسِھِ؟"  نفَْسَھ؟ُ أَ وَخَسِرَ 

 ). 37-34:  8مرقس (     
 

ھذا واضح جدا، ألیس كذلك؟ كي تأتي للمسیح لا بد أن تنكر نفسك، لا بد أن تتخلى عن آرائك الشخصیة،  
لا   –بالمسیح. تثق بھ    تؤمننى أن  ك لھ. ھذا معوطموحاتك الشخصیة. لا بد أن تسلم نفسخططك الشخصیة  

"تفقد" حیاتك بأن تسلمھا لھ. فقط حین تفقد حیاتك  لا لأفكارك وأھدافك.    –بنفسك. تعطي نفسك بالكامل لھ  
 بأن تخضع للمسیح، تخلص حیاتك للأبد.

المسیح معطي    أن  تشیر  كفرخ"  "نبت  فالكلمة  الحیاةلھذا  آخذ  لكنھ  نظر الله.  في  نظر    الحیاة  في 
 ه یقودھم. عو! یخافون أن یتركوا حیاتھم ویدَ اس. لا یریدونھ أن "یأخذ" حیاتھمضھ معظم النر، ولھذا یرفالبش

 
 .. المسیح مرفوض لأنھ یظھر للإنسان كعرق من أرض یابسة2
 

  ).2-1:  53إشعیاء (سَةٍ ...ِ" نبَتََ قدَُّامَھُ كَفَرْخٍ وَكَعِرْقٍ مِنْ أرَْضٍ یَابِ  "
 

"كَعِرْقٍ    النقطة الأولى. ولكن بسھولة یمكننا أن نرى كیف ظھر المسیحطویلا في  ضیت وقتا  أم  لقد
 قال د. یونج،   ".مِنْ أرَْضٍ یَابسَِةٍ 

 
الیابسة فیھا    الأرض  ظھر  التي  البسیطة  والخلفیة  الحالة  إلى  تشیر 

الطبی إلى  [المسیح]. ھذا یشیر  التي عاش العبد  للظروف  الصعبة  عة 
في الأرض الیابسة   یصارع العرق.. لا بد أن  العبد حیاتھ.في وسطھا  

 ). 342المشققة لكي یحتفظ بحیاتھ (یونج، ذات المرجع، ص 
 

النبوة تشیر إلى الفقر الذي وُلد فیھ المسیح. فالرجل الذي تبناه كان یعمل نجارا، وأمھ كانت عذراء 
وع مذود  في  ولد  الفقراء  فقیرة.  بین  أرَْ اش  مِنْ  یَابسَِةٍ "كََعِرْقٍ  بضٍ  عمل  یكن ".  لم  والفقراء.  البسطاء  ین 

بیلاطس الروماني  الحاكم  ومن  ھیرودس،  الملك  من  رُفض  صیادین.  إلا  والفریسیین، تلامیذه  الكتبة  من   ،
على ص ورجلیھ  یدیھ  وسمروا  الموت،  قارَب  حتى  جلدوه  یَابسَِةٍ".  أرَْضٍ  مِنْ  جسده "كَعِرْقٍ  لیب. وضعوا 

یَابسَِةٍ".   كل حیاتھمستعار.  قبر  في    المیتِّ  المكسور أرَْضٍ  مِنْ  "كَعِرْقٍ  آلامھ وموتھ عاشھا  على الأرض، 
"! مثل فرخ من نبات ینبت فجأة كَعِرْقٍ مِنْ أرَْضٍ یَابسَِةٍ ولكن شكرا � فقد قام من الموت في الیوم الثالث "

 ! ةٍ". ھللویارْضٍ یَابسَِ یا من بین الأموات، "كَعِرْقٍ مِنْ أَ بعد العاصفة، ھكذا قام المسیح ح
 

 ولكن معظم الناس لا یؤمنون بھ. یفتكرون أنھ "آخذ للحیاة" وھو "یھودي میت".  
 

بِّ؟ نبَتََ قدَُّامَھُ كَفَرْخٍ وَكَعِرْقٍ مِنْ أرَْضٍ  " مَنْ صَدَّقَ خَبَرَنَا وَلِمَنِ اسْتعُْلِنتَْ ذِرَاعُ الرَّ
  ).2-1:  53إشعیاء (سَةٍ ...ِ" یَابِ 

 
 .للإنسان بلا منظر أو جمال فنشتھیھض لأنھ یظھر المسیح مرفو .3
 

 رجاء قفوا واقرأوا العدد الثاني بصوت مرتفع.  
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  لاَ صُورَةَ لَھُ وَلاَ جَمَالَ فنَنَْظُرَ إِلیَْھِ وَلاَ نبَتََ قدَُّامَھُ كَفَرْخٍ وَكَعِرْقٍ مِنْ أرَْضٍ یَابسَِةٍ  "

 ).2:  53إشعیاء (" مَنْظَرَ فنَشَْتھَِیھ
 

 جلوس.ا بالتفضلو
لَھُ وَلاَ جَمَالَ"، لا مظھر خارجي من الجلال والبھاء. قال د. یونج، "حین نرى   یسوع "لاَ صُورَةَ 
الخارجي وھو  المظھر  فیھ فنشتھیھ. في تعبیر آخر، یتكون حكمنا بناء على  العبد [المسیح]، لا نجد جمالا 

د لعین الإیمان أن ، وكان لا بعاش بین أھلھبد [المسیح]  وغیر صحیح. إنھا صورة مؤلمة. إن الع  غیر عادل
إسرائیل  یبصر  لم  الخارجي  المظھر  إلى  بالنظر  لكن  الجسدي،  مظھره  وراء  الكائن  الحقیقي  المجد  ترى  

یبھر عینیھ...   الذي  المنظوالجمال  إن حكم من  ناظره  [المسیح] یجعل  العبد  الخاطئ، یخطئ كان مظھر  ر 
  ذات المرجع).الحكم تماما" (یونج، 

خارجیا، لیس لیسوع منظر أو جلال یجذب العالم. ھو لا یقدم الأشیاء التي تجذب معظم الناس. ھو  
الأخ  قرأ  الخدمة  ھذه  بدایة  في  العكس.  الواقع  في  الدنیویة.  الملذات  أو  أوالمال  أوالشھرة  النجاح  یقدم  لا 

 ح. كتابي الذي یقول لنا عما یقدمھ المسیبرودوم ھذا المقطع ال
 

نْ یَأتِْيَ وَرَائِي فلَْینُْكِرْ نفَْسَھُ وَیَحْمِلْ صَلِیبَھُ وَیتَبْعَْنِي. فَإنَِّ مَنْ رَادَ أَ "مَنْ أَ 
أجَْلِ  وَمِنْ  أجَْلِي  مِنْ  نفَْسَھُ  یھُْلِكُ  وَمَنْ  یھُْلِكُھَا  نفَْسَھُ  یخَُلِّصَ  أنَْ  أرََادَ 

فَ  مَاذاَ الإِنْجِیلِ  لأنََّھُ  یخَُلِّصُھَا.  رَبِحَ الإِنْسَانُ  ینَْتفَِعُ    ھُوَ  كُلَّھُ   لوَْ  الْعَالَمَ 
 وَخَسِرَ نفَْسَھ؟ُ أوَْ مَاذاَ یعُْطِي الإِنْسَانُ فِداَءً عَنْ نفَْسِھِ؟" 

 ). 37-34:  8مرقس (     
 

والمص الحیاة  على  السیطرة  فقدان  المسیح  یقدم  الذات.  إنكار  المسیح  النفس، یقدم  المسیح خلاص  یقدم  یر. 
والحوغفران   الأبدیة.الخطایا  أشیاء    یاة  باللمس ھذه  تراھا  أو  بھا  تمسك  أن  یمكن  لا  أشیاء  ملموسة،  غیر 

 ح عیونھم الروحیة من قبَِل الرب، لأنن لم تفُتَ ا یرفض المسیح مَ ذوالبصر. إنھا أمور لھا طبیعة روحیة. لھ
 

الطَّبیِعِيَّ لاَ  ا" لِرُوحِ اللهِ لأنََّھُ لإِنْسَانَ  مَا  جَ   یقَْبَلُ  وَلاَ عِنْدهَُ  یقَْدِرُ  ھَالَةٌ  أنَْ   
 ). 14:  2كورنثوس  1( نَّمَا یحُْكَمُ فیِھِ رُوحِیّاً"یعَْرِفَھُ لأنََّھُ إِ 

 
لكني أتساءل في ھذا الصباح، إن كان الله یكلم قلبك. أتساءل ما إذا كان یقول لك، "بالرغم أنھ لا 

ت أن العالم قبل؟ ھل شعر في قلبك من  ھل شعرت بھذامال فنشتھیھ، لكني أجذبك نحو ابني." منظر لھ ولا ج
لا یقدم سوى لحظة من المتعة الزائلة أو لحظة من النجاح؟ ھل فكرت في نفسك؟ ھل فكرت أین ستقضي 

ي بإیمان  الأبدیة إن لم یغسلك یسوع بدمھ من خطیتك؟ ھل تفكر في ھذه الأمور؟ وإن كنت قد فكرت ھل تأت 
) ھل تركع أمام  2:    53إشعیاء  (الَ فنَنَْظُرَ إِلیَْھِ وَلاَ مَنْظَرَ فنَشَْتھَِیھ؟  لاَ جَمَ لَھُ وَ   رَةَ صُو  لاَ بسیط إلیھ وھو الذي  

 یسوع الناصري وتضع ثقتك بھ من كل قلبك؟ أصلي أن تفعل ذلك. 
 ھا قبل العظة. بینما یأتي الأخ جریفیث ویرنم العددین من الترنیمة التي رنم لنقف

 
 سوى اسما، حھ لیستوع، فكل أفراخذ العالم واعطني یس

 لكن حبھ یبقى للأبد، لا یتغیر عبر السنین.
 

 خذ العالم واعطني یسوع، ففي صلیبھ أضع یقیني؛
 حتى أرى الرب جلیا، وجھا لوجھ.

 
 یا لارتفاع وعمق الرحمة! یا لطول وعرض المحبة! 

 لانھائي!  یا لملء الفداء، عربون الحب ال
 ).1915 -1820ج. كروسبي، تألیف فاني  ("خذ العالم واعطني یسوع"،
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مستعدا  كنت  وإن  الفاني،  العالم  ھذا  ملذات  لترك  مستعد  وأنت  قلبك،  إلى  تكلم  قد  الرب  كان  إن 
لتستسلم لیسوع المسیح وتأتي إلیھ بالإیمان، وترید أن تغتسل من خطایاك بدمھ، وترید أن تتحدث معنا بھذا 

القاعة الآ إلىن. سیصطحبك  الشأن، رجاء اذھب إلى مؤخر  أن نتكلم  مكان ھادئ    د. كاجان  حیث نستطیع 
أجل   تعال صل من  تشان، رجاء  د.  بیسوع.  البسیط  بالإیمان  وتخلص  تأتي  أن  أصلي  الموضوع.  ھذا  عن 

 الذین تجاوبوا. آمین. 
 
 عظةالملخص 

 
 مرفوض من الجموع  –المسیح 

 )53من إشعیاء  3(العظة رقم 
CHRIST – REJECTED BY THE MASSES 

(SERMON NUMBER 3 ON ISAIAH 53) 
 

 للدكتور ر. ل. ھیمرز
by Dr. R. L. Hymers, Jr. 

 
بِّ؟ نبَتََ قدَُّامَھُ كَفَرْخٍ وَكَعِرْقٍ مِنْ أرَْضٍ  " مَنْ صَدَّقَ خَبَرَنَا وَلِمَنِ اسْتعُْلِنتَْ ذِرَاعُ الرَّ

صُو لاَ  إِلیَْ یَابسَِةٍ  فنَنَْظُرَ  جَمَالَ  وَلاَ  لَھُ  مَنْ رَةَ  وَلاَ  فنَشَْ ھِ   تھَِیھِ" ظَرَ 
  ).2-1:  53إشعیاء (

 
 ؛24: 13؛ لوقا 14: 7؛ متى 16، 12: 10؛ رومیة 36 -37: 12(یوحنا 

 )11: 1؛ یوحنا 31 -30: 8أعمال  
 
 ؛  48: 11یوحنا  أ؛2: 53، إشعیاء . المسیح مرفوض لأنھ یظھر للإنسان كنبتة ضعیفة، كفرخ1
 .37 -34: 8مرقس  
 ب. 2: 53، إشعیاء للإنسان كعرق من أرض یابسة یظھر لأنھ ح مرفوض. المسی2
 ج.2: 53، إشعیاء . المسیح مرفوض لأنھ یظھر للإنسان بلا منظر أو جمال فنشتھیھ3
  . 14: 2كورنثوس  1؛ 37 -34: 8مرقس  
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 محتقر من العالم  –المسیح 
)53من إشعیاء  4(العظة رقم   

CHRIST – UNIVERSALLY DEVALUED 
(SERMON NUMBER 4 ON ISAIAH 53) 

(Arabic) 
 

 للدكتور ر. ل. ھیمرز
by Dr. R. L. Hymers, Jr. 

 
 عظة ألُقیت في الكنیسة المعمدانیة في لوس أنجلیس 

2013مارس،  16مساء السبت،   
A sermon preached at the Baptist Tabernacle of Los Angeles 

Saturday Evening, March 16, 2013 
 

مِنَ النَّاسِ رَجُلُ أوَْجَاعٍ وَمُخْتبَِرُ الْحُزْنِ وَكَمُسَتَّرٍ عَنْھُ ذوُلٌ   وَمَخْ تقََرٌ "مُحْ 
 ). 3:  53وُجُوھنَُا مُحْتقََرٌ فَلَمْ نعَْتدََّ بِھِ" (إشعیاء 

 
 یونج،  قال د. إدوارد 

 
عدم الإیمان الذي یصوره لنا إشعیاء ھنا، ھو نفس عدم الإیمان الذي 

الیونراه حولنا في   الناكل مكان  س أشیاء لطیفة مجامِلة عن  م. یقول 
وتعل أخلاقھ،  یمتدحون  صالحا المسیح؛  رجلا  كان  إنھ  ویعلنون  یمھ 

ونبیا عظیما، والوحید الذي یملك الإجابة على المشكلات الإجتماعیة 
یستحقون  خطاة  إنھم  یقرون  لا  ھم  ھذا  مع  الیوم.  العالم  تواجھ  التي 

موت   وإن  الأبدي،  ذالعقاب  كان  كفارة،  المسیح  مصممة بیحة 
مع  حقھ  في  أخُطئ  الذي  الله  ولمصالحة  الإلھي  العدل  لإرضاء 

ابنھ.  الخاطي یقولھ الله عن  ما  یقبلوا  لن  البشر  أخطأ في حقھ.  الذي 
الناس، والناس لا  الیوم أیضا، العبد [الم سیح] محتقر ومرفوض من 

إشعیاء،یعتدون بھ (إدوارد ج. یونج، دكتوراه،   م شركة ویلیا   سفر 
 ).344، الجزء الثالث، ص 1972انز للنشر، ب. إیردم

 
لُ  الثالث والخمسین من إشعیاء ھو  لوثر إن الإصحاح  إنھ كان على قال  أعتقد  المقدس.  الكتاب  ب 

ون قراءتنا الكتابیة غایة في الأھمیة. أنا أعتقد أن ھذه الآیة من أوضح ما كُتب  صواب. إن قبلت ھذا، فستك
الكتاب ا  في  التام  المقدس عن  الأولین.  لفساد  أبوینا  بسبب خطیة  تماما  فاسدا  أصبح  فالإنسان  كما  للبشریة، 

ن، آدم وحواء في  عبَّرت أسرار ھایدلبرج، فإن فساد الطبیعة البشریة یأتي من "سقوط ومعصیة أبوینا الأولی
أسرار ھایدلبرج، (  "یننا فصاعدافاسدین من لحظة تكو –إن السقوط أفسد طبیعتنا حتى إننا نولد خطاة  الجنة.  

 السؤال السابع). الفساد التام یظھر في عداوة الإنسان تجاه الله، 
 

ِ" (رومیة   ).  7: 8"لأنََّ اھْتمَِامَ الْجَسَدِ ھوَُ عَداَوَةٌ ِ�َّ
 

   على المسیح، اوة تمتد للمسیح، الذي ھو ابن الله. یفسر الفساد التام لماذا الجنود الرومان الذین قبضواھذه العد
 

 ).30: 27"بَصَقوُا عَلیَْھِ وَأخََذوُا الْقَصَبَةَ وَضَرَبوُهُ عَلَى رَأسِْھِ" (متى 
 

 الفساد التام یفسر لماذا الحاكم الروماني بیلاطس  
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ا یسَُوعُ فَجَ   ). 26:  27لَدهَُ وَأسَْلمََھُ لِیصُْلبََ" (متى "وَأمََّ
 

 صلیب. یموت على ال  ه وھو معلَّقوجھھ وأھانو یفسر الفساد التام لماذا صرخ الناس في
 

 یفسر الفساد التام لماذا، حتى یومنا ھذا،  
 

تَّرٍ عَنْھُ "مُحْتقََرٌ وَمَخْذوُلٌ مِنَ النَّاسِ رَجُلُ أوَْجَاعٍ وَمُخْتبَِرُ الْحُزْنِ وَكَمُسَ 
 ). 3:  53وُجُوھنَُا مُحْتقََرٌ فَلَمْ نعَْتدََّ بِھِ" (إشعیاء 

 
 .ل البشر یحتقرون ویرفضون المسیحم یجعالتا الفساد . أولا،1
 

 ). 3:  53"مُحْتقََرٌ وَمَخْذوُلٌ مِنَ النَّاسِ ..." (إشعیاء 
 

و   التایمعلى أغلفة المجلات الأمریكیة مثل  یصف ھذا الرفض العام للمسیح والذي نراه في العالم الیوم. نراه 
عن المسیح في ذلك  عا للغلاف  یة تتخذ موضوجلات الإخبارحول عیدي المیلاد والقیامة. ھذه المالنیوزویك  

صورة   یختارون  ما  فدائما  مدحیة.  قصصا  تكون  لا  إنھا  لك  أؤكد  أن  یمكنني  وأبریل.  دیسمبر  كل  الوقت 
العصور   رسومات  من  للمسیح  العقل غریبة  یناسب  لا  قدیما  غریبا  یبدو  تجعلھ  صورة  للغلاف،  الوسطى 

یختارون كتُّابا للقصة من التیار اللاھوتي اللیبرالي  . وھم دائما  ن ذلك عن قصدالمعاصر. ھم بالتأكید یختارو
الذین یرفضون المسیح كابن الله الوحید والطریق الوحید للخلاص. أنا متأكد أن ھذا النوع من المتطرف، و

المس یھاجم  ما  كثیرا  العالم.  أنحاء  كل  في  كما  البریطانیة  الشعبیة  الصحف  في  موجود  في  الكتابة  علنا  یح 
 ي الأفلام أیضا. لتلیفزیون وفا
في مدارسكم أو جامعاتكم أنا على یقین أن الطلبة ھنا على درایة بأنھ لیس لدى الأساتذة كلمة طیبة  

 ح وتعالیمھ یقعان تحت ھجوم مستمر واحتقار من الأساتذة.  یقولونھا عن المسیح أو المسیحیة. المسی
 

 ). 3:  53شعیاء النَّاسِ" (إ"مُحْتقََرٌ وَمَخْذوُلٌ مِنَ 
 

 یستخدم زملاؤكم في المدارس وفي العمل اسم المسیح ككلمة قسم أو سباب ویتكلمون بالشر عنھ كل یوم. 
ناك أیضا! أنت تعلم جیدا أن أبویك الغیر  إن كنت تأتي من بیت غیر مسیحي، فأنت لا تجد ملاذا ھ 

لھزء بالمسیح والاستھزاء  صعب احتمال اعلمون كم ھو  المسیحیین یحتقران ویرفضان المخَلص. كثیر منكم ی
ل إیمانك بھ وكونك مؤمنا جادا في كنیسة معمدانیة. كل ھذا ینبع وعلیك من أج  –الذي یكیلونھ على المسیح  
 لبشریة. من القلب العدواني الفاسد ل

 
 ). 3:  53"مُحْتقََرٌ وَمَخْذوُلٌ مِنَ النَّاسِ" (إشعیاء 

 
 .ووجع للمسیح ي حزنلتام یتسبب ف . ثانیا، الفساد ا2
 

    ..."  رَجُلُ أوَْجَاعٍ وَمُخْتبَِرُ الْحُزْنِ "مُحْتقََرٌ وَمَخْذوُلٌ مِنَ النَّاسِ 
 ). 3:  53(إشعیاء      

 
 

 ؟ ماذا غیر العداوة والرفض اللذین یمارسھما العالم الضال نحوه؟ماذا یتسبب في حزن ووجع المسیح
ا   كان  الأرض  على  والفریحین عاش  بشدة حتى  سیون ورؤساء  لكتبة  لھ ورفضوه  معادین  الكھنة 

 صرخ في ألم نفسي شدید،  
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ةٍ  "یَا أوُرُشَلِیمُ یَا أوُرُشَلِیمُ یَا قَاتِلَةَ الأنَْبِیَاءِ وَرَاجِمَةَ الْمُرْسَلِینَ  إِلیَْھَا كَمْ مَرَّ
وَلَمْ حَیْھَا  تحَْتَ جَنَافِرَاخَھَا    أرََدتُْ أنَْ أجَْمَعَ أوَْلاَدكَِ كَمَا تجَْمَعُ الدَّجَاجَةُ 

 ).34:  13لوقا (" ترُِیدوُا
 

لیلة  كان المسیح یعتصر بالحزن والألم، مثقلا بخطیة الإنسان، حتى إنھ في بستان جثسیماني في 
 الصلب،  

  انَ فِي جِھَادٍ كَانَ یصَُلِّي بِأشََدِّ لَجَاجَةٍ وَصَارَ عَرَقھُُ كَقطََرَاتِ دمٍَ "وَإِذْ كَ 
 ).44:   22لوقا (" لَى الأرَْضِ نَازِلَةٍ عَ 

 
 ھناك حمل إلھي كل ذنبي؛

 ھذا یعقل فقط بالإیمان؛     
 لكن الأھوال التي قاساھا 

 أكثر من أن تدُرك.      
 لا أحد یستطیع أن یدركك 

 في ظلمة وھول جثسیماني!      
 لا أحد یستطیع أن یدركك  

 في ظلمة وھول جثسیماني!      
؛ تعدلت من قبل الراعي على لحن  1768  -1712ارت،  ھ  زف" تألیف جو("جثسیماني

 "تعالوا یا خطاة"). 
 

إن لم    ماذا دفع المسیح لیحتمل ھذا الألم في الجسد والنفس، إن لم تكن خطایاك؟ ماذا تسبب في حزنھ وألمھ،
علیھ،   بقضاء الله  أتت  والتي  الفاسدة،  الآتیة من طبیعتك  العداوة  علیھ  تكن  حتم  یحمل خطایمما  ك من  اأن 

 جثسیماني إلى الصلیب؟ 
 

 رجل أوجاع، یا لھ من اسم 
 كي یأتي ابن الله  
 ویسترد الخطاة!  

 ھللویا! یا لھ من مخلص!
 

 محتملا العار والھزء الشدید
 مكاني وقف مدانا؛ 

 لي العفو بدمھ؛ختم 
 ھللویا! یا لھ من مخلص!

 )1876 -1838("ھللویا! یا لھ من مخلص!" تألیف فیلیب بلیس،    
 

ھو  السماء؟  من  إلیك  ینظر  حین  وحزنھ  المسیح  ألم  في  یتسبب  الیوم  الداخلیة  طبیعتك  في  وماذا 
ثقتك بالكامل فیھ، ھذا    یحزن ویتألم لأنك أنت تحتقره وترفضھ. قد تقول إنك تحبھ لكن لأنك ترفض أن تضع

من أن تضع  ماذا یمنعك    ترفضھ، إذاً   یبین أنك تحتقره وترفضھ. كن أمینا مع نفسك! إن كنت لا تحتقره ولا
 م الشدید في ھذا المساء. ثقتك بھ؟ رفضك أن تؤمن بھ یسبب لھ الحزن العمیق والأل

 
   ..." تبَِرُ الْحُزْنِ رَجُلُ أوَْجَاعٍ وَمُخْ "مُحْتقََرٌ وَمَخْذوُلٌ مِنَ النَّاسِ 

 ). 3:  53(إشعیاء      
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 . المسیح ستر وجھھا عن. ثالثا، الفساد التام یجعل البشریة ت3
 

 انظر إلى الفقرة الثالثة من الآیة،  
 

الْحُزْنِ   وَمُخْتبَِرُ  أوَْجَاعٍ  رَجُلُ  النَّاسِ  مِنَ  وَمَخْذوُلٌ  وَكَمُسَتَّرٍ "مُحْتقََرٌ 
 ).3:   53(إشعیاء  ..." عَنْھُ وُجُوھنَُا

 
زاز، وكأنھ حقیر لا ینُظر  الاشمئ  بھ عیب، یثیركمكروه ومرذول، كأن  وَكَمُسَتَّرٍ عَنْھُ وُجُوھنَُا؛  قال د. جیل، "

اللاھوت،   في  دكتوراه  جیل،  النظر" (جون  یلفت  أن  یستحق  لا  القدیم،  لھ،  العھد  المعمداني  شرح  الناشر 
Standard Bearer 312 -311لأول، ص ، الجزء ا1989، طبعة .( 

ول الناس أشیاء قید. یونج، "  في حالتھ الطبیعیة الفاسدة، یستر الإنسان وجھھ عن المسیح. كما قال 
لطیفة مجامِلة عن المسیح... مع ھذا ھم لا یقرون إنھم خطاة یستحقون العقاب الأبدي، وإن موت المسیح كان  
ذبیحة كفارة، مصممة لإرضاء العدل الإلھي ولمصالحة الله الذي أخُطئ في حقھ مع الخاطي الذي أخطأ في 

 ، ذات المرجع)جنن ابنھ" (یوحقھ. البشر لن یقبلوا ما یقولھ الله ع
الدیانات غیر المسیحیة إما ترفض المسیح تماما، أو تقلل من مكانتھ إلى مجرد "نبي" أو "معلم".  

المسیح   المسیح    الحقیقيلذا یرفضون  أیضا ترفض  الوثنیة  الدیانات  المقدس.  الكتاب  في  كما ھو معلن عنھ 
ویستبدل المستقیمة  المسیحیة  یرفضون  ھم  الم الحقیقي.  مكان  "یسون  الحقیقي  بِھِ" ح  نكَْرِزْ  لَمْ  آخَرَ  یسَُوعٍ 

). المسیح الحقیقي  24:  24). تنبأ یسوع عن ذلك حین قال، "سَیقَوُمُ مُسَحَاءُ كَذبََةٌ" (متى 4: 11كورنثوس 2(
 ةٌ" أو كماالوحید ھو المعلن عنھ في العھدین القدیم والجدید. كل التصورات الأخرى عن المسیح "مُسَحَاءُ كَذبََ 

 یسَُوعٍ آخَرَ لَمْ نكَْرِزْ بِھِ". المورمون لدیھم مسیح كاذب. شھود یھوة لدیھم مسیح كاذب. "عبَّر بولس الرسول، 
كثیر من الإنجیلیین الیوم أیضا لدیھم "روح المسیح" كاذب، مسیحا معرفیا، كما شرح د. مایكل ھورتون في 

مسیح  كتابھ   بلا  بیكر،  مسیحیة  یؤم2008(الناشر  حین  عن ون ).  وجوھھم  یسترون  ھم  كاذب  بمسیح  ن 
 المسیح الحقیقي المعلن عنھ في الكتاب المقدس.  

النقطة بوضوح د. أ. و. توزر وھو   مع الأسف، ینتشر ذلك بین المسیحیین الإنجیلیین. شرح ھذه 
 أحد الكتاب الإنجیلیین المعتبَرین حین قال،  

 
في ھذه الأیام.    الإنجیلیین  ھناك الكثیر من المسحاء الكذبة بیننا

"لدیكم  قائلا:  زمانھ  في  الناس  القدیم  المتزمت  أوین  جون  حذر  لقد 
تكتفون  أنكم  بد  فلا  خیالي،  بمسیح  تكتفون  كنتم  وإن  خیالي،  مسیح 
بخلاص خیالي أیضا" ... لكن ھناك مسیح حقیقي واحد، وقال الله إنھ 

المسیح، ك بألوھیة  الذین یؤمنون  في   نثیرون یخفقوابنھ... حتى بین 
بالجسد على الأرض  أنھ حین كان  نقبل سریعا  ناسوتھ. نحن  إدراك 

الإنسان  كان   مع  الآن الله  أنھ  وھي  أھمیة  تقل  لا  حقیقة  نغفل  ولكننا 
إن  الإنسان مع الله.  حیث یجلس على كرسي الشفاعة [في السماء] ھو 

إنسان   اللحظة، ھناك  الجدید ھو أن الآن، في ھذه  العھد  یظھر تعلیم 
ھو أمام الله وبولس.  آدم وموسى  كان  كما  تماما  إنسان  ھو   لأجلنا.  

إنسان ممجد ولكن مجده لم یفقده إنسانیتھ. الیوم ھو إنسان حقیقي، من 
 جنس البشر. 

لا یأتي الخلاص "بقبول العمل التام" أو "اتخاذ قرار للمسیح". 
ال الحي  الإلھ  المسیح،  یسوع  بالرب  بالإیمان  الخلاص  كامل یأتي 

یننا  الإلھ الإنسان، الذي خاض معركتنا وانتصر فیھا. قبَِل دَ   ،رالمنتص
ھو   ھذا  لیحررنا.  قام  ثم  حملھا  تحت  ومات  خطایانا  أخذ  ودفعھ، 
في  دكتوراه  توزر،  و.  (أ.  ینفع.  دونھ  شيء  ولا  الحقیقي  المسیح 
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رب"   ھو  المسیح  "یسوع  توزر،  اللاھوت،  كتابات  من  جواھر 
 ). 25، 24، ص 1969، المنشورات المسیحیة

 
 الفساد الطبیعي في قلب الإنسان یجعل غیر المخَلَّصین یسترون وجوھھم عن المسیح الحقیقي. 

 
 ).3:  53(إشعیاء  "كَمُسَتَّرٍ عَنْھُ وُجُوھنَُا"

 
 . رابعا، الفساد التام یجعل البشریة لا تقُدر المسیح4

 
آیة   قراءتنا،  في  جزء  آخر  إلى  ونق3انظروا  لنقف  مرت.  بصوت  یبدأ   عفرأ  والذي  جزء،  آخر 

 بالكلمات "محتقر..." 
 

 ).3:  53" (إشعیاء فَلَمْ نعَْتدََّ بِھِ "مُحْتقََرٌ 
 

 تفضلوا بالجلوس. متحدثا عن الكلمات "فلم نعتد بھ"، قال سبرجن أمیر الوعاظ، 
 

الحكام  أعلى  من  البشري.  للجنس  العام  الاعتراف  ھو  ھذا  أن  بد  لا 
الفلاحی أسمى  لأدنى  من  أكثر لان،  من  العقول.  أحط  إلى  مفكرین 

الناس المُقَدرین إلى المجھولین وأحقر الناس ھذا الاعتراف یأتي من 
"لَمْ نعَْتدََّ بِھِ"... حتى أقدس القدیسین ... في وقت ما من حیاتھم   الكل:

لم یعتدوا بھ [قبل قبولھم الخلاص]" (ت. ھـ. سبرجن، "لماذا لا یعتد 
دار  The Metropolitan Tabernacle Pulpitبالمسیح"    ،

 ).157ص ، 53، الجزء 1978، طبعة Pilgrimالنشر 
 

العالم  ھذا  لإخفاق  أسباب  أربعة  سبرجن  أعطى  بالمسیح"  یعُتد  لا  "لماذا  بعنوان  العظة  نفس  في 
.  ھنھ ولا یعبدوالضال في تقدیر المسیح، ولماذا لا یرى غیر المؤمنین قیمة المسیح، ولا یقدرونھ، لا یعتدون ب

 قال سبرجن إن غیر المؤنین لا یقدرون المسیح للأسباب التالیة:  
 

الذات یخرج یسوع   )4( "تقدیر  قال،  لقد  نفسھ.  قدر  المسیح لأنھ یرفع من  یقَُدر  الإنسان لا 
خارجا... وكلما زاد تقدیر الذات، كلما زاد الباب انغلاقا في وجھ المسیح. محبة الذات 

 تعیق حب المخَلص." 
العالم مكانة عالیة. قال سبرجن، "لم نعتد بھ لأننا یُ الإنسان لا   )5( المسیح لأنھ یعطي  قَدر 

 أحببنا العالم وحماقاتھ."
الإنسان لا یقَُدر المسیح لأنھ لا یعرفھ. قال سبرجن، "ھناك فرق كبیر بین المعرفة عن  )6(

  م وه قط... "لالمسیح ومعرفة المسیح شخصیا... الذین یخطئون التفكیر بالمسیح لم یعرف
 نعتد بھ"... لأننا لم نعرفھ".

الإنسان لا یقَُدر المسیح لأنھ میت روحیا. قال سبرجن، "لا عجب إننا لم نعتد بالمسیح   )7(
نزداد  القبر، كنا  لعازر في  بالذنوب والخطایا" ومثل  أموات  أموات روحیا... كنا  لأننا 

 فسادا مع مرور كل دقیقة."
 

اس للمخَلص، لأنھم لا یرون لھ قیمة. أنا أتساءل، ھل تنطبق  نلبرجن لرفض اھذه ھي الأسباب التي ذكرھا س
 ھذه الآیة علیك؟ 

 
وَكَمُسَتَّرٍ  الْحُزْنِ  وَمُخْتبَِرُ  أوَْجَاعٍ  رَجُلُ  النَّاسِ  مِنَ  وَمَخْذوُلٌ  "مُحْتقََرٌ 

 ). 3:  53" (إشعیاء فَلَمْ نعَْتدََّ بِھِ عَنْھُ وُجُوھنَُا مُحْتقََرٌ 
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كلمات الع  ھل  ھل عجظة  ھذه  یسوع؟  نحو  قلبك  في  التي  العنیدة  والمقاومة  فسادك  في  تفكر  لتك 

شعرت قلیلا بفساد قلبك الذي یرفض المسیح ولا یعطیھ قیمة؟ إن كنت تشعر بھذا الفساد البشع الذي فیك، أنا  
 أؤكد لك إنھ فقط بنعمة الله أنك شعرت بذلك. كما عبَّر جون نیوتن، 

 
 ! من صوت ٍ عذب ! یالھ ةجیب ع ٍنعمةمن  ایالھ
 . عبدا ً تعیسا ً من ھلاك  تأنقذ     

 كنت ضالا ً فأھتدیت،
   .كنت أعمى فرأیت     

 
 قلبي أن یخاف،  تھ علـمّنعمت
 ھ خیر شاف، نعمتللمخاوف      

 ، تبد نعمةلك التمنً أث ما
 . ساعة ً فیھا قلبــي اھتدى     

 ).1807 -1725"، تألیف جون نیوتن، ةعجیب نعمة("
 

ت تشعر أن قلبك العنید موصدا أمام المسیح وتشعر بأي درجة بفسادك في رفض المسیح، كنن  إ
العالم ویحتقره؟ حین تضع ثقتك بھ سوف یخلصك حالا  ھل تسلم نفسك لھ؟ ھل تثق بالمسیح الذي یرفضھ 

 من الخطیة والجحیم بدمھ وبره. آمین
 
 

 ملخص العظة
 

 محتقر من العالم  –المسیح 
)35ن إشعیاء م 4ظة رقم لع(ا  

CHRIST – UNIVERSALLY DEVALUED 
(SERMON NUMBER 4 ON ISAIAH 53) 

 
 للدكتور ر. ل. ھیمرز

by Dr. R. L. Hymers, Jr. 
 

عَنْ " وَكَمُسَتَّرٍ  الْحُزْنِ  وَمُخْتبَِرُ  أوَْجَاعٍ  رَجُلُ  النَّاسِ  مِنَ  وَمَخْذوُلٌ  ھُ مُحْتقََرٌ 
 ). 3:  53(إشعیاء   بِھِ"لَمْ نعَْتدََّ حْتقََرٌ فَ وُجُوھنَُا مُ 

 
 )26، 30: 27؛ متى 7: 8(رومیة 

 
 أ.  3: 53. أولا، الفساد التام یجعل البشر یحتقرون ویرفضون المسیح، إشعیاء 1
 .  44: 22؛ 34: 13ب؛ لوقا  3: 53. ثانیا، الفساد التام یتسبب في حزن ووجع للمسیح إشعیاء 2
 ؛ 4: 11كورنثوس  2ج؛ 3: 53ح، إشعیاء مسیوجھھا عن ال البشریة تستر. ثالثا، الفساد التام یجعل 3

 .24: 24متى 
 . د3: 53. رابعا، الفساد التام یجعل البشریة لا تقُدر المسیح، إشعیاء 4
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 ة والخطأالحقیق  –آلام المسیح 
 )  53من إشعیاء  5(عظة رقم 

CHRIST’S SUFFERING – THE TRUE AND THE FALSE 
(SERMON NUMBER 5 ON ISAIAH 53) 

(Arabic) 
 

 للدكتور ر. ل. ھیمرز
by Dr. R. L. Hymers, Jr. 

 
 عظة ألُقیت في الكنیسة المعمدانیة في لوس أنجلیس 

 2013ارس/آذار م 17یوم الرب،  صباحفي 
A sermon preached at the Baptist Tabernacle of Los Angeles 

Lord’s Day Morning, March 17, 2013 
 

مِنَ  زَاننََا حَ "لكَِنَّ أحَْ  لھََا. وَنَحْنُ حَسِبْنَاهُ مُصَاباً مَضْرُوباً  مَلھََا وَأوَْجَاعَنَا تحََمَّ
ِ وَمَذْلوُلاً" (إشعیاء  َّ�53  :4 .( 

 
یقول الجزء الأول من المقطع الكتابي إن یسوع حمل أحزاننا و تحمل أوجاعنا. ھذا الجزء اقتبس 

 ،  17: 8 في العھد الجدید في متى
 

 »" ھوَُ أخََذَ أسَْقَامَنَا وَحَمَلَ أمَْرَاضَنَالِكَيْ یتَِمَّ مَا قیِلَ بِإشَِعْیَاءَ النَّبِيِّ: « "
 ). 17:  8(متى      

 
اقتباسا مباشرا من إشعیاء    17:  8تى  تعتبر الآیة م  . قال د. إدوارد یونج، 4:  53تطبیقا أكثر منھ 

یشیر إلى الخطیة ذاتھا، وھو  السقم  المرض والتشبیھ عن    نھ بالرغم منمناسبة، لأ  17:  8الإشارة في متى  "
سفر دكتوراه،  فالآیة تشمل فكرة إزالة نتائج الخطیة. المرض ھو الرفیق اللصیق للخطیة". (إدوارد یونج،  

 ). 345الناشر ولیم ب. إیردمانز، الجزء الثالث، ص  إشعیاء،
متى   المرتطُبق      الكفارة  17:  8في  شفاء  یجبعلى  لكننا  مجرد  ض.  ھذا  أن  نتذكر    تطبیق     أن 

للفقرة. "یقول الأستاذ ھنجستنبرج إن العبد [المسیح] یحمل الخطیة في  المعنى الأساسيیذكره متى وھو لیس 
  ]4:  53قصد العبري في آیة إشعیاء  العن  [ ومنھا المرض والأسقام تشغل الصدارة. ینحرف متى    نتائجھا،

المسیح   أن  حقیقة  یؤكد  ألكي  حمل  (مقتبالفعل  المرجع، ص    بسمراضنا"  ذات  یونج،  المذكرة 345من   ،
13 .( 

في النفس، توضح القراءة المدققة للأربعة بشائر أن المسیح شفى الأمراض كإثبات أنھ یقدر أن یش
العشرة   في  لذلك  مثالا  نرى  أن  یمكننا  بالتجدید.  یخلصھا  "البأن  لیسوع،  صرخوا  الذین  مُعَلِّمُ    برص  «یَا 

). أرسلھم یسوع إلى الھیكل لیرُوا أنفسھم للكھنة، "وَفیِمَا ھُمْ مُنْطَلِقوُنَ طَھَرُوا"(لوقا 13:  17  لوقارْحَمْنَا» (ا
ال).  14:  17 بقوة  یخلصوا.  لقد طھروا جسدیا  لم  لكنھم  شفاء روحیا من  مسیح،  وأخذ  عاد  فقط  منھم  واحد 

). ثم قال لھ  16:    17لوقا  (ھِ شَاكِراً لَھُ"   دَ رِجْلیَْ وَجْھِھِ عِنْ الخطیة بالتجدید حین رجع إلى یسوع. "وَخَرَّ عَلَى  
.  الجسديبالإضافة إلى الشفاء    اروحی). حینئذ نال شفاء  19:    17لوقا  (یسوع «قمُْ وَامْضِ. إِیمَانكَُ خَلَّصَكَ».  

ح وحنا، الإصحانرى ذلك في كثیر من معجزات الشفاء التي صنعھا المسیح، كفتح عیني الأعمى في بشارة ی
» (یوحنا یسوع  عنلا شُفي الرجل من العمى، لكنھ كان یفتكر التاسع. أو  ). بعدھا قال، 17: 9«إنَِّھُ نبَِيٌّ
 

 ).38:  9یوحنا (دَ لَھُ" "«أوُمِنُ یَا سَیِّدُ». وَسَجَ 
 

 فقط حینئذ خَلص الرجل.  
الجسدي    الشفاء  أن  نستخلص  إشع  الأساسي  والتأكید،  ثانويلذلك  الشفاء  ى  عل  4  :53یاء  في 

 جي، الروحي. قال د. فرنون ماك
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ھذا المقطع الكتابي من إشعیاء یقول بوضوح إننا مشفیون من ذنوبنا  

، "ھل أنت متأكد من ذلك؟" أنا ]. قد تقول لي5:  53إشعیاء  وآثامنا [
" یقول،  بطرس  لأن  الآیات  ھذه  عنھ  تتحدث  ما  ھذا  أن  الَّذِي أعلم 

نفَْسُھُ  ھوَُ  عَنِ    خَطَایَانَا  حَمَلَ  نمَُوتَ  لِكَيْ  الْخَشَبَةِ،  عَلَى  جَسَدِهِ  فِي 
شُفِیتمُْ"    الْخَطَایَا بِجَلْدتَِھِ  الَّذِي   . لِلْبِرِّ ش 24:    2بطرس  1(فنََحْیَا  فیتم  ). 

" ماذا؟  عن    من  یتكلم  إنھ  بوضوح  بطرس  یقول  الخطیة الْخَطَایَا". 
 ). 49جي، ذات المرجع، ص ماك(

 
 ع الكتابي، قطبنا إلى الم ھذا الشرح یعود

 
مِنَ   لھََا. وَنَحْنُ حَسِبْنَاهُ مُصَاباً مَضْرُوباً  "لكَِنَّ أحَْزَاننََا حَمَلھََا وَأوَْجَاعَنَا تحََمَّ

ِ وَمَذْ   ). 4:  53لوُلاً" (إشعیاء �َّ
 

 أ خطال) السبب  2() السبب الحقیقي لآلام المسیح، والمكتوب في الكتاب المقدس؛ و1الآیة تنقسم إلى قسمین: (
 ون.  یُ مَ عْ الذي یصدقھ المُ 

 
 مسیح، والمكتوب في الكتاب المقدس. أولا، السبب الحقیقي لآلام ال1

 
لھََا... " (إشعیاء "لكَِنَّ أحَْزَاننََا حَمَلھََا وَأوَْجَ   ). 4:  53اعَنَا تحََمَّ

 
حقیقي الذي یصدقھ  ال  السبب الغیر  كلمة "لكن" توضح التباین بین السبب الحقیقي الذي لأجلھ تألم المسیح و

 ؛ ة "ونحن حسبناه" یلیھا السبب الخطأالمعمیون. "لكن" ثم الجملة الحقیقی
 

لھََا.  أحَْزَاننََا حَمَلھََا وَأوَْجَاعَنَ  لكَِنَّ " مِنَ  وَ ا تحََمَّ نَحْنُ حَسِبْنَاهُ مُصَاباً مَضْرُوباً 
ِ وَمَذْلوُلاً" (إشعیاء  َّ�53  :4 .( 

 
ال یعني زَانَأحَْ "كلمتان  أیضا  "أحَْزَانَ"  لكلمة  العبري  نفھمھما.  أن  یجب  و"وَأوَْجَاعَنَا"،  نَا" 

وھي أیضا مرادف لـ "خطیة"   6  -5:  1"أمراض"، ویستخدمھا إشعیاء كمرادف لكلمة "خطیة" في إشعیاء  
داء ة". فمرض أو  ھنا. الأحزان تشیر إلى داء ومرض الخطیة. الأوجاع تشیر إلى "الشعور بالألم و المعانا

  مرض الخطیة وألمھا.   -جاع وألم ومعاناة الخطیة تنتج المقصود ھنا"أوالخطیة و
الفكرة   وإبعاد،  حمل  من  أكثر  تعني  فھي  "حملھا"  كلمة  لاحظ  ذات ثم  (یونج،  وحمل  رفع  فیھا 

بعیدا. ك  ).  345المرجع، ص   الخطیة  ذاتھ ویحمل ھذه  الإنسان، یرفعھا على  ما حمل المسیح یرفع خطیة 
. ھذا ما قصده بطرس الرسول حین قال  لجلجثة، ھكذا یأخذ خطیة التائب ویحملھا بعیدامتجھا نحو ا  صلیبھ

 عن المسیح،   
 

 طَایَانَا فِي جَسَدِهِ عَلَى الْخَشَبَةِ"  ھوَُ نفَْسُھُ خَ  حَمَلَ الَّذِي "
 ). 24: 2بطرس 1(     

 
 ،  تشلیتزكما شرح الكتاب التفسیري كیل و دِ 

 
فقط    عنىالم المسیحلیس  آلامنا ولكنھ حمل على    أن  دخل في شركة 

لیس   فھو  ولھذا  نحملھا،  أن  بد  لا  وكان  نستحق  كنا  التي  الآلام  ذاتھ 
ده]، كي یحررنا منھا. ي ذاتھ [في جسفقط أخذھا بعیدا لكنھ تحملھا ف

یأ حین  أن  لكن  آخر  على شخص  بد  لا  كان  التي  الآلام  خذ شخص 
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فقط یحتم لیس  لكن  یتحملھا،  منھ، یسمى یحتملھا مكانلھا معھ  بدلا  ھ 
شرح العھد القدیم ، دكتوراه في اللاھوت،  تشلیتزدِ (فرانز    البدلھذا  

أجزاء عشرة  طبعةفي  للنشر،  إیردمانز  ویلیام  الجزء 1973  ،   ،
 ).316السابع، ص 

 
یسمى  یانا. "ان خطأخذ المسیح خطایانا في جسده وحملھا عنا، إلى جبل الجلجثة إلى الصلیب، وھناك دفع ثم

 ا البدل"!!!ھذ
 "حاملا العار والھزء الشدید" رنموھا! 

   
 حاملا العار والھزء الشدید، 

 وقف مدانا مكاني؛ 
 ختم العفو لي بدمھ؛

 من مخلص!  ھللویا! یا لھ
 ).1876 -1838("ھللویا! یا لھ من مخلص!" تألیف فیلیب ب. بلیس، 

  
 مِنَا"  لأجَْلِ آثاَا مَسْحُوقٌ "وَھوَُ مَجْرُوحٌ لأجَْلِ مَعَاصِینَ

 ). 5:  53شعیاء (إ    
 

   ""الْمَسِیحَ مَاتَ مِنْ أجَْلِ خَطَایَانَا حَسَبَ الْكُتبُِ 
 ). 3:  15كورنثوس  1(     

 
لھََا... " (إشعیاء   ). 4:  53"لكَِنَّ أحَْزَاننََا حَمَلھََا وَأوَْجَاعَنَا تحََمَّ

 
 قال د. و. أ. كریزویل، 

 
ا موت  علإن  اللمسیح  قتل   صلیبى  من  خطایانا.  ونتیجة  ثمر  ھو 

الصلیب حیث   المجد؟ من سمره على  الرب یسوع؟ من أعدم رئیس 
القول وجب  ذلك؟  في  تسبب  من  خطأ  ومات؟  لنا   تألم  كان  كلنا  إننا 

یاي إكلیل الشوك على جبینھ. خطایاي وضعت ات خطرزدور. لقد غ
الحربة تلك  یدیھ. خطایاي طعنت  في  لق  المسامیر  قلبھ.  د سمرت في 

 ي الرب یسوع على الخشبة. ھذا ھو معنى موت الرب... (و.خطایا
الصلیب"    أ. "دم  دكتوراه،  القلب،  كریزویل،  من     RELرسائل 

 ). 511 -510، ص 1994للنشر، 
 

   .""الْمَسِیحَ مَاتَ مِنْ أجَْلِ خَطَایَانَا حَسَبَ الْكُتبُِ 
 ). 3:  15كورنثوس  1(    

 
لھََا... " حَ حْزَاننََا "لكَِنَّ أَ   ). 4:  53(إشعیاء  مَلھََا وَأوَْجَاعَنَا تحََمَّ

 
 ھا مرة أخرى!و"حاملا العار والھزء الشدید" رنم

 
 دید، حاملا العار والھزء الش

 وقف مدانا مكاني؛ 
 ختم العفو لي بدمھ؛

  ھللویا! یا لھ من مخلص!
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في العمى والتمرد، س البشري،  ! لكن الجناكخطایلیدفع ثمن    -لآلام المسیحھذا ھو السبب الحقیقي  

 وصدق كذبا! وھذا یأتي بنا إلى النقطة الثانیة.  ،نایلا علموت المسیح بدشوه الحقیقة الجمیلة المخَلصة 
 
 ون. یُ مَ عْ ثانیا، السبب الخطأ لآلام المسیح والذي یقولھ المُ  .2

 
 مرتفع.انظر مرة أخرى إلى المقطع الكتابي. لنقف ونقرأ معا بصوت  

 
لھََا.    نَّ "لكَِ  مِنَ  أحَْزَاننََا حَمَلھََا وَأوَْجَاعَنَا تحََمَّ وَنَحْنُ حَسِبْنَاهُ مُصَاباً مَضْرُوباً 

ِ وَمَذْلوُلاً   ). 4:  53یاء " (إشع �َّ
 

 تفضلوا بالجلوس
بنو  وَنَحْنُ "    البشر  "نحن"  وَمَذْلوُلا."   ِ َّ� مِنَ  مَضْرُوباً  مُصَاباً  معمیون  حَسِبْنَاهُ  إبلیس،   آدم.  من 

فكرنا إنھ قد یكون فقد عقلھ أو كما قال  ننا، بدیلا عنا.  خفقنا في أن نرى آلام المسیح نیابة عنا، وأنھ مات مكاأ
بھ شیطان" وأنھ ھو تسبب في موتھ بالمضي ضد النظام الراسخ. مثل أصدقاء أیوب، اعتقدنا الفریسیون، "

مات بلا سبب. في وقت أو آخر، معظمنا نا إنھ شھید  ان علیھ. فكرأن خطایاه وحماقاتھ أنزلت غضب الإنس
الذي جلب الموت ار استفزاز رجال الدین وھو  فكر أن یسوع كان متشددا أكثر من اللازم. معظمنا فكر أنھ أث

 لنفسھ. 
أنھم  نعلم  أیضا!  ذلك  نعلم  مذلولا؟  أنھ ضُرب!  نعلم  نعم  أصیب! مضروبا؟  أنھ  نعلم  نعم  مصابا؟ 

نعللكموه   أنھم جلدوهفي وجھھ.  أسأنا  م  لكننا  الحقائق!  تلك  یعلم  الصلییب! معظمنا  أنھم سمروه على  نعلم   .
التي حملھافھمھا.   أنھا أحزاننا  لم ندرك  أذھاننا مسمرا    فھمنا خطأ.  التي تحملھا! حین رأیناه في  وأوجاعنا 

 على الصلیب، ظننا أنھ یعاقب على تمرده وعصیانھ. 
لكي یكون لنا سلام [مع الله]، ولكي ننال الشفاء [من  نحن،  منا  وآثا  السبب ذنوبنا"لكن لا! لقد كان  

وضع علیھ إثمنا، البدیل الذي لم یخطئ  الخطیة]. الحقیقة ھي أننا نحن الذین ضللنا ومضینا في طرقنا و[الله]  
 ). 979، ص 1995توماس نلسن للنشر، الكتاب التفسیري للمؤمن، قط" (ویلیام ماكدونالد، 

 
 ما،أعطانا سلابدل الذنب 

 وبدل القید حریة، 
 وبجلداتھ بجلداتھ 

 ت نفوسنا. بجلداتھ شُفیَ 
 )1960 -1866("جُرح" تألیف توماس و. تشیسھولم، 

 
لھََا.    نَاحَمَلھََا وَأوَْجَاعَ   نَازَانَ"لكَِنَّ أحَْ  مِنَ  تحََمَّ وَنَحْنُ حَسِبْنَاهُ مُصَاباً مَضْرُوباً 

ِ وَمَذْلوُلاً   ). 4:  53" (إشعیاء �َّ
 

 الأخ جریفیث، رجاء رنم ھذا العدد.  
علیك؟    ینطبق  ھذا  یحمل ھل  أن  سوى  آخر  سبب  لأي  الصلیب  على  مات  یسوع  أن  فكرت  ھل 

الآن وقد عرفت أن المسیح مات مكانك كي یزیل العقوبة على خطایاك، ھل تؤمن بھ ببساطة خطایاك؟ أما  
 دمھ الثمین؟ من كل خطیة بتبرأ وتتطھر الإیمان؟ ھل تضع ثقتك في ابن الله وت

أنا أسألك أن تطرد من ذھنك كل فكرة خاطئة كانت لدیك عن آلامھ وموتھ. ھو مات كي یدفع ثمن  
لقد قام من الموت. ھو الآن جالس عن یمین الله في السماء. أنا أسألك أن تضع ثقتك فیھ   العقوبة على خطیتك. 

 وتخلص من خطایاك.  
الحقائق عن یسوع. فأنت قد تعرف كل ھذه الحقائق ولا تكون   ھذهجرد أن تعرف  لكن لا یكفي م  

إنھ ما قد تعرف  الكفاري على الصلیب؛  المسیح  الحقیقة عن موت  قد تعرف  الخطاة وتظل مؤمنا.  ت مكان 
أن تثق بھ بالفعل و تخضع لھ، فھو طریق  غیر مجدد. یجب أن تضع ثقتك في المسیح، الرب المقام. یجب  
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الالخلا باب  ھو  الأبدیةص.  وستحیاة  الآن،  بھ  آمن  الأخ  .  خطیتك.  من  وتخلص  الحال  في  خطایاك  غفر 
ا بشأن خلاصك، رجاء، اذھب إلى مؤخر جریفیث سیرنم ھذا العدد مرة ثانیة. إن كنت ترید أن تتحدث معن

 القاعة بینما یرنم.  
 

 بدل الذنب أعطانا سلاما،
 وبدل القید حریة، 
 وبجلداتھ بجلداتھ 

 نفوسنا. اتھ شُفیت لدبج
 

 د. تشان، رجاء صل لأجل الذین تجاوبوا. آمین.  
 
 

 عظةالملخص 
 

 ة والخطأالحقیق  –آلام المسیح 
 )  53ن إشعیاء م 5(عظة رقم 

CHRIST’S SUFFERING – THE TRUE AND THE FALSE 
(SERMON NUMBER 5 ON ISAIAH 53) 

 
 للدكتور ر. ل. ھیمرز

by Dr. R. L. Hymers, Jr. 
 

مِنَ  زَاننََا حَ "لكَِنَّ أحَْ  لھََا. وَنَحْنُ حَسِبْنَاهُ مُصَاباً مَضْرُوباً  مَلھََا وَأوَْجَاعَنَا تحََمَّ
ِ وَمَذْ   ). 4:  53لوُلاً" (إشعیاء �َّ

 
 )24: 2بطرس 1؛ 38، 17: 9؛ یوحنا 19، 16، 14، 13: 17؛ لوقا 17: 8(متى 

 
 اب المقدس، كتوب في الكت. أولا، السبب الحقیقي لآلام المسیح، والم1

 .3: 15كورنثوس 1أ؛ 4: 53إشعیاء        
 . ثانیا، السبب الخطأ لآلام المسیح والذي یقولھ المعمیون،  2

 ب.   4: 53إشعیاء        
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 یسوع مجروح، مسحوق، مضروب 
 )53من إشعیاء  6(العظة رقم 

JESUS WOUNDED, BRUISED AND BEATEN  
(SERMON NUMBER 6 ON ISAIAH 53) 

(Arabic) 
 

 للدكتور ر. ل. ھیمرز
by Dr. R. L. Hymers, Jr. 

 
 عظة ألُقیت في الكنیسة المعمدانیة في لوس أنجلیس 

2013مارس،  23مساء السبت،   
A sermon preached at the Baptist Tabernacle of Los Angeles 

Saturday Evening, March 23, 2013 
 

مَجْرُو مَ "وَھوَُ  لأجَْلِ  عَلیَْھِ عَ حٌ  سَلاَمِنَا  تأَدِْیبُ  آثاَمِنَا.  لأجَْلِ  مَسْحُوقٌ  اصِینَا 
 ). 5:  53وَبِحُبرُِهِ شُفِینَا" (إشعیاء 

 
الأ  في  یونانیتان  كلمتان  بین صحاح  توجد  الفرق  لتوضیح  مستخدمتان  رومیة  رسالة  من  الأول 

القدامى "   21:  1رومیة    المعرفة عن شيء واقتناء المعرفة الكاملة عنھ. مكتوب في عَرَفوُا اللهَ". الكلمة  إن 
تقول إنھم لم   28:  1الله. لكن رومیة  عن  " وھي تعني عرفوا  gnosisالیونانیة التي ترجمت "عَرَفوُا" ھي "

"  gnosis" وھي تشیر إلى نوع أقوى من الـ "epignosisھنا "  ةوالكلمة في الیونانی  فِي مَعْرِفتَِھِمْ"  یكن "اللهَ 
ا ذاتالكام  لمعرفة أي  فاین،    لة  و.  (انظر  الأقوى.  الجدیدالتأثیر  العھد  لكلمات  الشرحي  الجزء  القاموس   ،

ص   عرفوا  301الثاني،  القدامى  أن  بالرغم  [  عن).  تكنgnosisالله  لم  المعرفة    ]،  بھ   الشخصیةلھم 
]epignosis .[ .لم یعرفوا الله شخصیا 

ن ال  مارسحین  الرب، أظن أن ھاتین  صحاح الأول من رومیة تصفان كلمتین من الأ طقس عشاء 
قد   الخلاص.  ینل  لم  أن یشترك معنا لأنھ  لكن لا یستطیع  الخبز والكأس،  نتناول  یراقبنا  البعض منكم وھو 

) ولكن لیس gnosisاء الرب لكن لا تعرف اختباریا ما یعنیھ. لدیك "معرفة" عنھ (تعرف ذھنیا ما یعنیھ عش
 سیح ذاتھ. لا تعرف الم) بالمسیح. epignosisلدیك معرفة كاملة (

القلبیة وھكذا الحال مع ھذا النص. قد تعرف الظاھر من الكلمات ومعانیھا، لكنك لم تدرك المعاني  
تأثیر" فیك (ذات المرجع). لھذا فھدفي أن ألفت انتباھك إلى المعنى الأعمق  والفھم التام لھا بطریقة "قویة ال

 لى اختبار شخصي مع یسوع المسیح.  لمات تتعمق إنیة لھذه الكلھذا النص، آملا أن معرفتك الذھ 
 

سَلامَِنَا   تأَدِْیبُ  آثاَمِنَا.  لأجَْلِ  مَسْحُوقٌ  مَعَاصِینَا  لأجَْلِ  مَجْرُوحٌ  "وَھوَُ 
 ).5:   53بِحُبرُِهِ شُفِینَا" (إشعیاء عَلیَْھِ وَ 

 
الذھنیة إلى    فةعرولك من المأصلي أن تحھذه آیة لا بد أن تلمس قلبك إن كنت تأمل في التجدید.  

المسیح   بیسوع  الحقیقیة  في    –الثقة  نقاط  ثلاث  ھناك  على خطیتك.  العقوبة  لیدفع  الصلیب  على  مات  الذي 
 النص الكتابي. 

 
 لأجل معاصینا، سُحق لأجل آثامنا  ، جُرح المسیح. أولا1

 
 "   .."وَھوَُ مَجْرُوحٌ لأجَْلِ مَعَاصِینَا مَسْحُوقٌ لأجَْلِ آثاَمِنَا.

 ). 5:  53یاء شع(إ     
 

ا النص  في  الآیوجد  بدایة  في  "لكن"  كلمة  بین  لإنجلیزي  الفرق  تبین  وھي  الخاطئة  یة  الفكرة 
نھایة عدد   في  المسیح ما4المكتوب عنھا  أن  المسیح الحقیقة  ت بسبب خطیتھ وحماقاتھ، و، وھي  أن  وھي 

لل   دارسایونج  مات لیدفع ثمن العقوبة على خطایانا نحن.  كان د. إدوارد   لقدیم، وكان صدیقا شخصیا لعھد 
القدیم. قال د. یونج، "  الصیني د. تیموثي لین، والذي  لراعيَّ  یوجد توكید آخر في  كان دارسا عظیما للعھد 
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"وھو". إنھ یوضح بالمقارنة للذین استحقوا العقاب، إنھ حمل خطایا المذنبین" (إدوارد ج.    تقدیم الضمیر ھنا
 ). 347، الجزء الثالث، ص 1972ناشر شركة إیردمانز، لار إشعیاء، فسیونج، دكتوراه، 

 
 "   ..مَجْرُوحٌ لأجَْلِ مَعَاصِینَا مَسْحُوقٌ لأجَْلِ آثاَمِنَا. وَھوَُ "

 ). 5:  53(إشعیاء      
 

وھذا یجعلنا نفتكر دائما  كلمة "مجروح" مھمة جدا. قال د. یونج إن الكلمة العبریة تعني "مطعون،  
العبریة تعني "مطعون"، "مثقوب" (ذات المرجع). ھذه الكلمة  الكلمة    ذات المرجع).موت" (یونج،  الطعن لل

 ، 10: 12أیضا تأتي في زكریا 
 

 ). 10: 12" (زكریا فیَنَْظُرُونَ إِلَيَّ الَّذِي طَعنَوُهُ "
 

 على الصلیب،   ورجلاه بالمسامیرھذه نبوة واضحة عن المسیح، الذي ثقب جبینھ بتاج الشوك، وثقبت یداه  
 عن جنبھ بحربة الرومان. كما یقول لنا الرسول یوحنا،  وطُ 

 
وَ " دمٌَ  خَرَجَ  وَلِلْوَقْتِ  بِحَرْبَةٍ  جَنْبَھُ  طَعَنَ  الْعسَْكَرِ  مِنَ  وَاحِداً  مَاءٌ... لكَِنَّ 

 »"طَعنَوُهُ ھَذاَ كَانَ لِیتَِمَّ الْكِتاَبُ... «سَینَْظُرُونَ إِلَى الَّذِي 
 ). 37، 36، 34:  19یوحنا (     

 
الكتاب،   لنا  آثاَمِنَاثم یقول  أو  5:  53(إشعیاء    "  مَسْحُوقٌ لأجَْلِ  العبریة تعني "مسحوق"  الكلمة   .(

  ... ح في بستان جثسیماني لیلة صلبھ حین كان یسوعسحق المسی بدأ "مطحون" (یونج، ذات المرجع).
 

 الأرَْضِ"   زِلَةٍ عَلىَفِي جِھَادٍ... صَارَ عَرَقھُُ كَقطََرَاتِ دمٍَ نَا"
 ).44:  22لوقا (     

 
 في بستان جثسیماني سُحق یسوع تحت حمل خطایانا، والذي وُضع علیھ ھناك. 

ال   والجَلد  بالضرب  یسوع  سُحق  بساعات،  طُعن بعدھا  ثم  الصلیب،  على  یسُمر  أن  قبل  تلقاه  ذي 
خطایا حِمل  إلى  یشیر  كان  إنھ  للسحق  الأعمق  المعنى  لكن  وُضعبحربة.  الذي  ق  نا  كما  بطرس علیھ،  ال 

 الرسول،  
 

 "الَّذِي حَمَلَ ھوَُ نفَْسُھُ خَطَایَانَا فِي جَسَدِهِ عَلَى الْخَشَبَةِ..."  
 ). 24:  2بطرس 1(     

 
 "  ...لأجَْلِ آثاَمِنَامَسْحُوقٌ  لأجَْلِ مَعَاصِینَاوحٌ "وَھوَُ مَجْرُ 

 ). 5:  53(إشعیاء      
 

 تھ الشھیرة،  رنیم في تالمعنى  واتس ھذا لقد أوضح د.
 

 ھ اقترفتُ ھل كان لجرم 
 كان یئن على الخشبة؟      

 یا للحسرة! نعمة لم تعُرف من قبل!
 وحب لا یقُاس!      
 

 اختبأت الشمس في الظلام،
 وحبست مجده،      

 حین مات المسیح، الخالق العظیم
 بسبب خطیة الإنسان المخلوق.      

 ).  1748 -1674في اللاھوت، دكتوراه  یف اسحق واتس،("ھل أدمى مخلصي؟"، تأل
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ب المسیح مكاننا 2  . ثانیا، أدُِّ
 

 لاحظ ھذا الجزء من المقطع الكتابي، 
 

مَ  مَعَاصِینَا  لأجَْلِ  مَجْرُوحٌ  آثاَمِنَا.  "وَھوَُ  لأجَْلِ  سَلامَِنَا  سْحُوقٌ  تأَدِْیبُ 
 ).5:  53" (إشعیاء ... عَلیَْھِ 

 

الآیة قرأت ھذه  ألسنین كثیرة    لقد  إلى  دون  یقود  الذي  "التأدیب  دلیتز ھكذا،  د.  یترجمھا  أعرف معناھا.  ن 
لجزء السابع، ص ، ا1973إیردمانز للنشر، طبعة  تفسیر العھد القدیم،  سلامنا" (س. ف. كیل وف. دلیتز،  

ن ألمھ سلامنا وصحتنا وبركتنا" (ذات المرجع). كلمة "تأدیب" تعني "عقاب".).  319 قال د. یونج   "لقد أمَّ
كان " المسیح  على  وقع  الذي  [العقاب]  التأدیب  أن  تدرك  لا  كنت  إن  الكتابي  المقطع  تفسیر  تفھم  لا  أنت 

ص   المرجع،  ذات  (یونج،  الكفارة"  الإل349بغرض  العدل  المسیح).  على  وقع  واسترضاء   -ھي  للكفارة 
 معاصرین، وكانن المفسرین الغضب الله على الخطیة. لقد ذھب د. جون جیل إلى حیث لا یقترب كثیر م

 على حق حین فعل ذلك، فقد قال، 
 

عَلیَْھِ  سَلاَمِنَا  فإن  ؛  تأَدِْیبُ  وبھذا  علیھ،  وقعت  خطایانا  عقوبة  أي، 
ص ھو  الله،  مع  وتصالحنا  الإلھي نعھ...  سلامنا  الغضب  یھدأ  وبھ 

دكتوراه  السلام (جون جیل،  الإلھي یصُنع  العدل  یوفى  ویسُترضى، 
اللاھوت، ال  في  العھد  المعمداني   قدیم،شرح   Standardالناشر 

Bearer 312، الجزء الأول، ص 1989، طبعة .( 
 

 یحدثنا الرسول بولس عن المسیح مراضیا الغضب الإلھي فیكتب،  
 

  "یسَُوعَ الْمَسِیحِ الَّذِي قَدَّمَھُ اللهُ كَفَّارَةً بِالإِیمَانِ بِدمَِھِ "ِ
 ). 25-24:  3رومیة (     

 
 " في الترنیمة التي رنمھا الأخ جریفیث قبل العظة، كَفَّارَةً رسول بكلمة "قصد ال دلان مابرت میشرح أل

 
 لا یستطیع لسان أن یعبر عن الغضب الذي احتملھ، 

 ب الذي أستحقھ أنا؛ الغض     
 ر الخطیة العادل، احتملھ كلھ، ھجْ 

 لكي یحرر الخاطي.      
 

 ؛لا تبقى قطرة واحدة
 "قد أكمل"؛ صرختھ كانت     
 عطشھ الشدید، شرب يف

 كأس الغضب إلى النھایة.      
 ).  1909 -1825("كأس الغضب"، تألیف ألبرت میدلان، 

  
 

 ا أرضى عدل الغضب الإلھي ضد خطیتك. لقد أدُِّب المسیح وعوقب مكانك، وبھذ
 

 ).5:  53" (إشعیاء عَلیَْھِ  "تأَدِْیبُ سَلامَِنَا
 

 
 طیتنا بحبره . ثالثا، المسیح یشفي خ3

 
 وَبِحُبرُِهِ شُفِینَا"رجاء قفوا واقرأوا ھذا المقطع بصوت مرتفع، منتبھین إلى الجزء الأخیر، "
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مَسْ  مَعَاصِینَا  لأجَْلِ  مَجْرُوحٌ  سَلامَِنَا  "وَھوَُ  تأَدِْیبُ  آثاَمِنَا.  لأجَْلِ  حُوقٌ 
 ).5:   53" (إشعیاء وَبِحُبرُِهِ شُفِینَاعَلیَْھِ 

 
 س.تفضلوا بالجلو

. اقتبس بطرس الرسول ھذه سترونج)كلمة "حبره" في العبري تعني "جراحھ" (  ینَا"هِ شُفِ رِ وَبِحُبُ "
طرس ترجمت "جلدات" وھي تعني "مكان وعلامات  . الكلمة الیونانیة التي استخدمھا ب24: 2بطرس 1الآیة 

شُفِینَا""أعتقد أن الكلمات  سترونج).  الضرب" ( تشیر أساسا   24  :2بطرس  1و  5:  53في إشعیاء    وَبِحُبرُِهِ 
إلى جَلد یسوع. أنا مقتنع إن ھذه الكلمات تشیر بالتحدید إلى جَلد المسیح الذي قام بھ الجنود بأمر من بیلاطس  

 ني على الیھودیة، قبیل صلب المسیح. یقول الكتاب المقدس،  الحاكم الروما
 

 ). 1:  19حنا وی(" وَجَلَدهَُ "فَحِینئَِذٍ أخََذَ بیِلاطَُسُ یسَُوعَ 
 

یسَُوعُ   ا  وَأمََّ بَارَابَاسَ  لھَُمْ  أطَْلقََ  لِیصُْلبََ"   فَجَلَدهَُ "حِینئَِذٍ   وَأسَْلمََھُ 
 ). 26:  27متى (     

 
، قال و. إ. فاین إنھا تتكلم عن "الجَلد الذي احتملھ جَلَدهَ"الیونانیة التي ترُجمت "  تعلیقا على الكلمة 

ا في  بأمر من بیلاطس.  الروماالمسیح  للجَلد، كینلطریقة  أما ة  یعُرى ویرُبط محنیا في عامود.  الشخص  ان 
كانت تمزق  ان مصنوعا من سیور جلد في آخر كل منھا قطعة من العظم أو الرصاص، والتي  الكرباج فك

القاموس یسجل یوسیبیوس مشاھدتھ لتعذیب شھداء ماتوا بھذه الطریقة." (و. إ. فاین،  جلد الظھر والصدر.  
العھالشرح لكلمات  ھالجدید،    دي  طبعة  ـفلیمنج  ریفل،  ص1966.  الثالث  الجزء  استخدم 328،  327،   .(

 في نبوءتھ عن آلامھ الآتیة حین قال،    جَلَدهَ""یسوع كلمة 
 

نَحْنُ صَاعِدوُنَ إِلَى أوُرُشَلِیمَ وَابْنُ الإِنْسَانِ یسَُلَّمُ إِلَى رُؤَسَاءِ الْكَھَنَةِ «ھَا  
فَ  بِالْ عَ یَحْكُمُونَ  وَالْكَتبََةِ  بِھِ لیَْھِ  یھَْزَأوُا  لِكَيْ  الأمَُمِ  إِلَى  وَیسَُلِّمُونَھُ  مَوْتِ 
 ).19-18:   20متى ( ». وَیَصْلِبوُهُ... وَیَجْلِدوُهُ 

 
 ن على جَلد المسیح قائلا: وبرجعلق س

 
وانظ ساكنا  عاقف  في  مربوطا  یسوع  روماني،  ر  بقسوة. مود  یجلد 

یف یتحول تدمي وانظر ك  ر الجراح التياسمع ضربات الكرباج وانظ
نفسھ  ضُربت  كیف  لاحظ  ثم  المبارك.  جسده  في  الألم  من  كتلة  إلى 
  أیضا. اسمع ضربات السیاط على روحھ أیضا حتى جُرحت أعماق

بالعذابات المشھد   قلبھ  ھذا  تأمل  لأجلنا.  ھذا  كل  تحتمل...  لا  التي 
 ىمھ الرھیبة حتالحزین. أصلي أن نستطیع أنت وأنا أن نفكر في آلا

قلوبنا حبا    تذوب  ھانً متنوافینا  (ت.  لھ.  سبرجن،  ـا   .The 
Metropolitan Tabernacle Pulpitالناشر  ،Pilgrim  ، طبعة

 ).13ص  ،43ء ، الجز1976
 

بسبب خطایانا احتمل المسیح الجلد والصلب. من أجلك ومن أجلي اختبر یسوع    إنھن  ورة أخرى قال سبرجم
 ن، وقال سبرج .لب على الصلیبالسیاط والجَلد والص

 
أن یقین  على  لأننا  أحزانھ.  في  نصیب  لنا  كان  "بجلداتھ    ھبالتأكید 

ستطیع أ حتى تفلا تھدلذا شفینا" أنت ضربتھ، أیھا الصدیق وجرحتھ؛ 
لا بد أن یكون لنا معرفة شخصیة بالذي أن تقول، "بجلداتھ شفیت".  

الخطیة] [من  نشفى  أن  نرید  كنا  إن  [یسوع]  أن    دبلا  بجلداتھ.    تألم 
أنفسنا؛   عن  فنقبلھا  الذبیحة  ھذه  على  أیدینا  أن  نضع  أمر سيء  لأنھ 

نعرف أن المسیح ضُرب ولا نعرف أنھ "بجلداتھ شفینا"... لا معنى 
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م عن الشفاء إن لم یكن الله قد رأى الخطیة مرضا (ذات المرجع للكلا
علاجً 14ص   لیس  ھذا  شفینا"  "بجلداتھ  دومؤقتً ا  )  لكنھ  یأتي ا؛  اء 

الذي یشفي نفسك تماما، حتى تغني بین القدیسین أمام عرش   ءالشفبا
كل  المجروح!  للمسیح  "بجلداتھ شفینا". مجدا  وتقول  السماء  في  الله 

والجلال من   الكرامة  المشفیین  كل  لیقل  الأبد.  إلى  لھ  والسلطان 
 ). 21الخطیة، آمین ثم آمین" (ذات المرجع، ص 

 

لأجَْ  مَجْرُوحٌ  مَعَاصِینَ"وَھوَُ  سَلامَِنَا  مَسْحُ   الِ  تأَدِْیبُ  آثاَمِنَا.  لأجَْلِ  وقٌ 
 ).5:   53عَلیَْھِ وَبِحُبرُِهِ شُفِینَا" (إشعیاء 

 
لن   الحقائق  لن   تخلصك!  لكن مجرد معرفة ھذه  المسیح،  الحقائق عن آلام  قلبك ھذه  لم تأسر  إن 

 المسیح.  سك فتشتاق إلىدع الآیات تأسر قلبك. دع ھذه الكلمات تحرك نفتتغیر أبدا! 
 

سَلامَِنَا   تأَدِْیبُ  آثاَمِنَا.  لأجَْلِ  مَسْحُوقٌ  مَعَاصِینَا  لأجَْلِ  مَجْرُوحٌ  "وَھوَُ 
 ).5:   53شعیاء عَلیَْھِ وَبِحُبرُِهِ شُفِینَا" (إ

 
من فتقول، "بجلداتھ أنا مشفي من عذاب الخطیة،    من كل خطیة  يلتحركك ھذه الكلمات لتؤمن بالمسیح وتشف

 ." آمین.  دبالآن وإلى الأ
 

 
 عظة الملخص 

 
 یسوع مجروح، مسحوق، مضروب 

 )53إشعیاء  من 6(العظة رقم 
JESUS WOUNDED, BRUISED AND BEATEN  

(SERMON NUMBER 6 ON ISAIAH 53) 
 

 للدكتور ر. ل. ھیمرز
by Dr. R. L. Hymers, Jr. 

 
لأَ  مَسْحُوقٌ  مَعَاصِینَا  لأجَْلِ  مَجْرُوحٌ  آثاَمِنَا"وَھوَُ  سَ   .جْلِ  لاَمِنَا  تأَدِْیبُ 

 ).5:   53برُِهِ شُفِینَا" (إشعیاء عَلیَْھِ وَبِحُ 
 

 ) 28، 21: 1(رومیة 
 

 ،  أولا، جُرح المسیح لأجل معاصینا، سُحق لأجل آثامنا .1
      ؛ 44: 22؛ لوقا 37، 36، 34: 19؛ یوحنا 10: 12أ؛ زكریا 5: 53إشعیاء    
 . 24: 2بطرس 1  

 ب؛ 5: 53إشعیاء   ا،ننمكا  ب المسیحثانیا، أدُِّ  .2
 . 25 -24: 3رومیة    

 ؛ 1: 19ج؛ یوحنا 5: 53بحبره، إشعیاء  ثالثا، المسیح یشفي خطیتنا .3
 .19 -18: 20؛ 26: 27متى    
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 الخطیة العامة، الخطیة المحددة وعلاج الخطیة 
 )53من إشعیاء  7(العظة رقم 

UNIVERSAL SIN, PARTICULAR SIN, 
AND THE CURE FOR SIN 
(SERMON NUMBER 7 ON ISAIAH 53) 

(Arabic) 
 

 للدكتور ر. ل. ھیمرز
by Dr. R. L. Hymers, Jr. 

 
 عظة ألقیت بالخیمة المعمدانیة بلوس أنجلوس 

 2013مارس،  24یوم الرب،  صباح
A sermon preached at the Baptist Tabernacle of Los Angeles 

Lord’s Day Morning, March 24, 2013 
 

إثِْمَ " عَلیَْھِ  وَضَعَ  بُّ  وَالرَّ طَرِیقِھِ  إِلَى  وَاحِدٍ  كُلُّ  مِلْنَا  ضَلَلْنَا.  كَغنََمٍ  كُلُّنَا 
 ). 6:  53جَمِیعِنَا" (إشعیاء 

 
ریتشارد لاند ھو رئیس لجنة الأخلاق والحریة الدینیة بالمجمع المعمداني الجنوبي. یعرف    توركدال

 ة للمسیحیة جھلا مذھلا، فقد قال،  قائق الأساسیحلي ثقافة تجھل ا د. لاند إننا نعیش ف
 

جاء زوجین عن غیاب الدین في أمریكا.    التایممجلة  ب  مقال  في  قرأت
تماعا وقالوا "ابننا المراھق یرید أن  لمقابلة الراعي بعد حضورھم اج 

لم یعلموا أنھ یسوع  یعرف من ھو الرجل المعلق على علامة زائد"  
صلیب   علا وأنھ  على  مجلةم("الرجل  زائد"  من العالم  ة  الأول   ،

 ). 24، ص 2009أغسطس، 
 

ع على ما فعلھ. اللوم بالأكثر یقیھم معرفة قلیلة جدا عن یسوع وعمن المؤسف جدا أن الكثیرین لد
إلى كنیستنا ولا مرة دون أن تسمع أن یسوع  لكنك لا تأتي  ذاتھ في معظم كنائسنا.  المسیح  الوعظ عن  قلة 

حین مات یسوع على الصلیب، حمل خطایانا وكفَّر عنھا. سفك دمھ  على الصلیب!    ةبدیلا عن الخطامات  
یطھر لكي  الصلیب  كل خطیة.على  من  سبرج  نا  یعظونوقال  لا  وعاظ  "ھناك  المسیح،    ن،  یسوع  دم  عن 

 يجد الدم فیھا ھالخدمة التي لا یولا تذھبوا أبدا لتسمعوھم! لا تسمعوا لھم!    –ولدي شيء أقولھ لكم بشأنھم  
ھب أحدا" (ت.  تنفع  میتة ولا  حیاة، ھي  المسیح"  و. سبرجـلا  بدم  "الحریة   تتكرر  ).1874أغسطس    2ن، 

 والخمسین من إشعیاء.  فكرة أن المسیح حمل خطایانا في الإصحاح الثالث 
 

لھََا"   ). 4:  53شعیاء (إ"لكَِنَّ أحَْزَاننََا حَمَلھََا وَأوَْجَاعَنَا تحََمَّ
 

 ).5:  53عَاصِینَا مَسْحُوقٌ لأجَْلِ آثاَمِنَا" (إشعیاء جْلِ مَ لأَ مَجْرُوحٌ وَ "وَھُ 
 

 ).5:  53"تأَدِْیبُ سَلامَِنَا عَلیَْھِ" (إشعیاء 
  

 ).5:  53ا" (إشعیاء "وَبِحُبرُِهِ شُفِینَ
 

بُّ وَضَعَ عَلیَْھِ إثِْمَ جَمِیعِنَا" (إشعیاء "     ). 6:  53الرَّ
 

 ). 8:  53" (إشعیاء يبِ لِ ذنَْبِ شَعْ "ضُرِبَ مِنْ أجَْ 
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 ).10:  53"جَعَلَ نفَْسَھُ ذبَیِحَةَ إثِْمٍ" (إشعیاء  

 
 ).11:   53"آثاَمُھُمْ ھوَُ یَحْمِلھَُا" (إشعیاء 

 
 )12:  53لَ خَطِیَّةَ كَثِیرِینَ" (إشعیاء "وَھوَُ حَمَ 

 
نا، لیدفع ا بسبب خطایا نم ھ ویتألم بدلا  نقرأ أن المسیح سیأخذ خزینا على نفس  53مرارا وتكرارا في إشعیاء  

 العقوبة علیھا بالكامل.  
نقرأعن    جدیدة.  فكرة  توجد  الكتابیة  القراءة  ھذه  في  الآن،  المسیح،  لكن  تألم  لأجلھ  الذي  السبب 

 ولماذا رغم إنھ برئ، حمل ذنب الإنسان. 
 

طَرِیقِھِ " إِلَى  وَاحِدٍ  كُلُّ  مِلْنَا  ضَلَلْنَا.  كَغَنَمٍ  وَ كُلُّنَا  بُّ  وَالرَّ عَلیَْھِ ضَ   إثِْمَ   عَ 
 ). 6:  53(إشعیاء جَمِیعِنَا" 

 
 المقطع الكتابي ینقسم إلى ثلاثة أقسام. 

 
 .ة. أولا، الاعتراف العام بخطیة كل البشری1

 
 قال النبي،  

 
 ).6:  53كُلُّنَا كَغنََمٍ ضَلَلْنَا..." (إشعیاء "

 
عبارة واضحة ھنا  الع  لدینا  الخطیة  البشریة.بشأن  لكل  ھذا    نَا لُّ كُ "  امة  بولس  الرسول  أوضح  ضَلَلْنَا".  كَغنََمٍ 

 حین قال،  
 

أجَْمَعِ  وَالْیوُنَانیِِّینَ  الْیھَُودَ  أنََّ  شَكَوْنَا  قَدْ  ھوَُ "لأنََّنَا  كَمَا  الْخَطِیَّةِ  تحَْتَ  ینَ 
 اللهَ"  لیَْسَ مَنْ یطَْلبُُ مَكْتوُبٌ: أنََّھُ لیَْسَ بَارٌّ وَلاَ وَاحِدٌ. لیَْسَ مَنْ یفَْھَمُ. 

 ). 11-9:  3(رومیة      
 
 كَغنََمٍ ضَلَلْنَا..." كل واحد منا!  كُلُّنَا"

ض كلنا  الله،  ناموس  عن  خارجین  السور  فوق  من  قفزنا  قال كغنم  الله.  عن  بعیدا  وشردنا  للنا، 
 الرسول بطرس، 

 
 ).25: 2بطرس 1"لأنََّكُمْ كُنْتمُْ كَخِرَافٍ ضَالَّةٍ" (

 
التيلا الیونانیة  تعني  كلمة  بطرس  (  استخدمھا  ینخدع  والحق،  الأمان  عن  بعیدا  ھو سترونجیشرد  ھذا   .(

 الوصف العام للبشریة في الكتاب المقدس. 
 

 ).6:   53لَلْنَا" (إشعیاء كُلُّنَا كَغنََمٍ ضَ "
 

قدره   الخطیة تحط من  بالحیوان لأن  الإنسان  لكننا لا  –یشَُبَّھ  الحیوان.  نشَُبھ بحیوان فیصبح مثل   
 ان قلیل الفھم كالخروف. بحیو لبذكي 

الخراف. لكن في وقت الكتاب  الكثیر عن غباء  المدینة، فأغلب الظن لا تعلمون  أنتم تعیشون في 
 علمون جیدا عن الخراف. لا بد أن یلاحظھم الراعي باھتمام وإلا شردوا بعیدا. المقدس كانوا ی
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فقط    فت!  تیھال  –الخراف تجید شیئا واحدا  الس  ةحلو كانت ھناك  في  الخروف واحدة  ور، سیجدھا 
وأكثر عن   أكثر  تبتعد  الخراف  أبدا.  الرجوع  یحاول  لا  الحظیرة  الخروف من  یخرج  منھا، وحین  ویخرج 

ان. وھكذا الإنسان. ھو حكیم في صنع الشر ولكنھ أحمق فیما للخیر. مثل أرجوس في الأساطیر  مكان الأم
یماوس حین یتعلق الأمر بالبحث عن الله! ة؛ ولكنھ أعمى كبرت یطمئة عین تبحث عن الخ الیونانیة، الإنسان لھ

 لعام أي الخطیة حین قال،  تحدث بولس الرسول عن المرض ا
 

ذلَِكَ " فِي  إسِْرَائیِلَ،   كُنْتمُْ  رَعَوِیَّةِ  عَنْ  أجَْنبَیِیِّنَ  مَسِیحٍ،  بِدوُنِ  الْوَقْتِ 
    وَبلاَِ إِلَھٍ فِي الْعَالَمِ"مْ كُ عِدِ، لاَ رَجَاءَ لَ وَغُرَبَاءَ عَنْ عُھُودِ الْمَوْ 

 ).12:  2فسس أ(     
 

لِسَ  ببَِ الْجَھْلِ الَّذِي فیِھِمْ  "إِذْ ھُمْ مُظْلِمُو الْفِكْرِ، وَمُتجََنبِّوُنَ عَنْ حَیَاةِ اللهِ 
 ).18:   4فسس (أبسَِببَِ غِلاظََةِ قلُوُبھِِمْ" 

 
 بعیدا عن الله.   توضح الآیات أن البشریة ضلت

 
 ).6:  53لُّنَا كَغنََمٍ ضَلَلْنَا..." (إشعیاء كُ "

 
 في مئات  إذاً ھنا في ھذا النص اعتراف عام بخطیة كل البشریة. إنھ یكشف أن الجنس البشري ضل عن الله

بوُنَ عَنْ  جَنِّ تَ وَمُ   مُو الْفِكْرِ، إِذْ ھمُْ مُظْلِ "الأوثان والآلھة المزیفة والمسحاء الكذبة،    دَ الدیانات والمعتقدات الكاذبة، وعبَ 
 ). 18: 4حَیاَةِ اللهِ لِسَببَِ الْجَھْلِ الَّذِي فِیھِمْ بسَِبَبِ غِلاظََةِ قلُوُبِھِمْ" (أفسس 

 
   .إنسانالخطیة المحددة لكل باف الشخصي . ثانیا، الاعتر2
 

 ویستطرد النص، 
 

 ). 6:  53(إشعیاء  "... إِلَى طَرِیقِھِ مِلْنَا كُلُّ وَاحِدٍ كُلُّنَا كَغنََمٍ ضَلَلْنَا. "
 

 مِلْنَا كُلُّ وَاحِدٍ "یدعم الاعتراف العام بخطیة الجنس البشري اعتراف شخصي بالخطیة المحددة لكل إنسان.  
...". لم یمل أحد بمحض اختیاره إلى طریق الله. في جمیع الحالات، كل واحد اختار "طریقھ". یقِھِ إِلَى طَرِ 

 أردنا أن نتحكم في حیاتنا. أردنا  ھ، عكس مشیئة الله.واحد طریق  لفي اختیار ك  –الخطیة  وھنا تكمن فحوى  
 أن نتبع خططنا. لم نرد أن نخضع ذواتنا �. لم نرد أن نضع ثقتنا في المسیح ونخضع لھ ربا.  

". كل رجل وكل امرأة لھ خطیة رئیسیة تختلف عن طریقھخطیتھ الخاصة، " یوضح النص أن لكلٍ 
ل منھما خطایا معتادة مختلفة. واحد معتاد على كلأبوین لواحد نشآ مع نفس ا  تیللآخرین. طفلین من ب  التي

...". واحد إلى الیمین والآخر إلى الیسار. لكن إِلَى طَرِیقِھِ   مِلْنَا كُلُّ وَاحِدٍ "خطیة معینة والآخر على غیرھا.  
 كلاھما رفض طریق الله.  

ھناك عش كان  المسیح،  أیام  ناموسفي  یعیشون ضد  بقالله  ارون  أبع  خطاة  ھناك  كان  دوا الله  وة. 
خطای واقترفوا  حیاتھم  وممتلئوخارج  متكبرون  فریسیون  ھناك  كان  الجسد.  أنھم  ا  ظانین  الذاتي،  بالبر  ن 

أفضل من الآخرین. كان ھناك الصدوقیون الذین لم یؤمنوا لا بالملائكة ولا الشیاطین. وھم لم یقترفوا خطایا 
الخطیالجسد في  یعیشوا  لم  كث مة  .  العشارین ولا  مثل  ل  لحق الله  انوا  معادین  أیضا  كانوا  الفریسیین ولكنھم 

 یمكننا أن نقول عن كل واحد منھم، بطریقتھم الخاصة. 
 

 ).6:  53مِلْنَا كُلُّ وَاحِدٍ إِلَى طَرِیقِھِ" (إشعیاء "
 

" الذي كقریر الإنجیل. ھذا ھو "طالبعض منكم، قد یكون نشأ في بیت مؤمن، لكنھ أخطأ برفض نو
إلیھ. یف  ملت  بعینھا،  البعض  خطیة  في  الدائم  وكر  الشعور  یفضل  منكم  البعض  جدا.  ینزعج  یتذكرھا  حین 
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الثقة بالمسیح ونوال الغفران والسلام. البعض یستمر في رفض الثقة بالمسیح.   مِلْنَا كُلُّ وَاحِدٍ "بالذنب على 
 إِلَى طَرِیقِھِ". 

لى المسیح ولكني لم أعد أشعر  بالتبكیت والاحتیاج إأشعر    تكنیت قلبي.  ، "أنا قسَّ قد یقول شخص
ی قد  أقسم في غضبھ ألا أدخل راحتھ. أخاف أن یكون الله  قد  الرب  لكني ئِ بذلك. أخاف أن یكون  س مني." 

 رجاء! لك أریدك أن تنصت بحرص إلى بقیة النص، لأنھ ھناك جزء ثالث یقول أنھ لا زال یوجد 
 

 .طایا شعبھاري عن خفكالموت المسیح  ثالثا، .3
 

بُّ وَضَعَ عَلیَْھِ إثِْمَ جَمِیعِنَا". قفوا واقرأوا الآیة كاملة، منتبھین إلى الجزء الأخیر، "رجاء   وَالرَّ
 

طَرِیقِھِ  " إِلَى  وَاحِدٍ  كُلُّ  مِلْنَا  ضَلَلْنَا.  كَغَنَمٍ  إثِْمَ كُلُّنَا  عَلیَْھِ  وَضَعَ  بُّ  وَالرَّ
 . )6 : 53(إشعیاء " یعِنَاجَمِ 

 
 ال د. إدوارد یونج،تفضلوا بالجلوس. ق

 
النصف الأول من الآیة یذكر سبب آلام العبد، والنصف الثاني یؤكد 

ن الرب ذاتھ ھو الذي جعلھ یتألم بأن یضع علیھ إثمنا جمیعا. الفعل أ
یعني   بعنف"وضع"  یعود ضرب  لا  بھ  مدانون  نحن  الذي  الإثم   .

ا.  دلا منیضرب المسیح ب  يحركما نتوقع ویحق لنا، بل بالویضربنا  
الرب جعل ذنبنا یضربھ ھو... الذنب الذي كان لنا جعلھ الله یضرب 

تَ  الذي  العقاب  احتمل  عنا  كبدیل  أي  الخطیة... لَّ طَ المسیح   ذنب  بھ 
 سفر إشعیاء،الراعي أعطى حیاتھ للخراف (إدوارد یونج، دكتوراه،  

 ). 350 -349ء الثالث، ص ، الجز1972إیردمانز، 
 

ضَلَلْ لُّ كُ " كَغَنَمٍ  طَرِیقِھِ  نَا  إِلَى  وَاحِدٍ  كُلُّ  مِلْنَا  إثِْمَ نَا.  عَلیَْھِ  وَضَعَ  بُّ  وَالرَّ
 ). 6:  53(إشعیاء " جَمِیعِنَا

 
 ن، وفي عظة بعنوان "الخطیة الشخصیة وُضعت على یسوع"، قال سبرج

 
أذكرھا وھي مختلفة یمكنني أن    ھا ھي خطایا لوط، خطایا مخزیة. لا

ك  نع   جدا داود.  ولیست خطایا  وحمراء  سوداء  داود  خطایا  انت 
لم تكن مثل خطایا بطرس   بطرس   –كخطایا منسى، وخطایا منسى 

أخطأ بطریقة مختلفة، والمرأة الخاطئة لا یمكن أن تشبھھا ببطرس، 
لشخص نظرت  لو  وولا  بلیدیا؛  تقارنھا  أن  یمكن  إلى  یتھا  نظرت  إن 

 على   یلبي. كلھما وبین سجان فھنبیكنك ألا تلاحظ الفرق  لیدیا، لا یم
لكن ال طریقھ؛  إلى  مضى  كل  مختلفون،  لكنھم  ضلوا،  كلھم  سواء، 

الكتاب   الرب   إلى علاج  تأتي  حین  جَمِیعِ[ھم]"...  إثِْمَ  عَلیَْھِ  "وَضَعَ 
القدیم  في  الأطباء  أسماه  ما  لدیك  الثمین،  المسیح  یسوع  دم  المقدس، 

الشامل"  لا" یعالج  دواء  الذي  ویا  كلالدواء  الخطیة لحالات...   طرد 
الخطیة بعینھا (ت. ھ لھذه  الذنب وكأنھ صُنع   ن، و . سبرجـوانفصال 

الشخصیة وُضعت على یسوع"،  The Metropolitan "الخطیة 
Tabernacle Pulpit  منشورات  ،Pilgrim  ،  1977طبعة ،

 ). 214 -213، ص 16الجزء 
 

 عَلیَْھِ إثِْمَ جَمِیعِنَا".  "وَضَعَ الرب   نلأ ق بھ ولن تخزى أبدا،خضع للمسیح. ثثق بالمسیح. ا
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 مذنب، مشوه، وبائس أنا؛

 بلا عیب حمل الله؛     
 "كفارة تامة" ھل یمكن؟ 

 ھللویا! یا لھ من مخلص!    
 ). 1876 -1838("ھللویا! یا لھ من مخلص!" تألیف فیلیب ب. بلیس، 

  
بدمھ وتخلص من  لخطیةتطھر من ات ھللھ وتثق بھ؟  ھل تخضع لھ، وتسلم ھل تضع ثقتك بیسوع؟

 الدینونة بذبیحتھ الكفاریة على الصلیب؟ لیمنحك الآب إیمانا لتثق بالمسیح وحده، وتخضع لھ وتخلص! 
القاعة.  لمؤخر  واتجھ  مقعدك  اترك  الخلاص،  بشأن  معنا  تتحدث  أن  ترید  كنت  إن  معا.  لنقف 

إل  كاجان  د.  ھادئة  سیصطحبك  غرفة  نتحدى  أن  نستطیع  التسلیمعمث  حیث  بشأن  والاغتسال   ك  للمسیح 
 أخ لي، رجاء تعال وصل للذین تجاوبوا. آمین.  یا والتطھیر من الخطیة بدمھ المقدس!

 
 

 عظةالملخص 
 

 الخطیة العامة، الخطیة المحددة وعلاج الخطیة  
)53من إشعیاء  7(العظة رقم   

 
UNIVERSAL SIN, PARTICULAR SIN, 

AND THE CURE FOR SIN 
(SERMON NUMBER 7 ON ISAIAH 53) 

 
 للدكتور ر. ل. ھیمرز

by Dr. R. L. Hymers, Jr. 
 

إثِْمَ " عَلیَْھِ  وَضَعَ  بُّ  وَالرَّ طَرِیقِھِ  إِلَى  وَاحِدٍ  كُلُّ  مِلْنَا  ضَلَلْنَا.  كَغنََمٍ  كُلُّنَا 
 ). 6:  53جَمِیعِنَا" (إشعیاء 

 
)12، 11، 10، 8، 6 ،5، 4 : 53(إشعیاء   

 
 أ؛ 6: 53، إشعیاء ام بخطیة كل البشریةف العارعتأولا، الا. 1

 .18: 4؛ 12: 2؛ أفسس 25: 2بطرس 1 ؛11 -9: 3رومیة        
 ،  الخطیة المحددة لكل إنسانب. ثانیا، الاعتراف الشخصي 2

 ب. 6: 53إشعیاء        
     ج.6: 53اء عیإش ، شعبھ ثالثا، موت المسیح الكفاري عن خطایا. 3
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 ل مَ صمت الحَ 
)53من إشعیاء  8(العظة رقم   

THE SILENCE OF THE LAMB 
(SERMON NUMBER 8 ON ISAIAH 53) 

(Arabic) 
 

 للدكتور ر. ل. ھیمرز
by Dr. R. L. Hymers, Jr. 

 
 ة المعمدانیة بلوس أنجلوس سیكنعظة ألقیت بال

 2013مارس،  24صباح یوم الرب، 
A sermon preached at the Baptist Tabernacle of Los Angeles 

Lord’s Day Evening, March 24, 2013 
 

إِلَى الذَّبْحِ وَكَنعَْجَةٍ صَامِتةٍَ أمََامَ   ا ھوَُ فتَذَلََّلَ وَلَمْ یفَْتحَْ فَاهُ كَشَاةٍ تسَُاقُ  "ظُلِمَ أمََّ
یھَا فَلَمْ یفَْتحَْ فَاهُ"   ).7:  53شعیاء (إجَازِّ

 
اا  ئمً دا تسمع  أن  الملھم  امن  لیخلألكلمات  یشجع رة  موتھم  عند  كلماتھم  سماع  المسیحیة.  شھداء 

كان تلمیذا لیوحنا الرسول. بعدھا بسنین وقف أمام وقلوبنا. كان بولیكاربوس واعظا في أوائل القرن الثاني.  
وأنا أطلقك. ما الضرر  أممي والذي قال لھ: "أنت رجل عجوز ولیس ضروریا أن تموت... اقطع العھد    حاكم
یصر" وتبخر لھ؟  لیس علیك إلا أن تقسم بقیصر وأنا سأطلقك بكل سرور. انكر المسیح  لھ قلإ"اأن تقول  في  

 فتحیا."
إلىَّ  یخطئ  ولم  المسیح  عاما خدمت  وثمانین  "ستة  بولیكاربوس،  مَلكي  أجاب  على  أجدف  . كیف 

ساعة    تدوم  ا بھتھددني    بولیكاربوس، "النار التي  ، "سوف تحُرق بالنار." أجابالحاكمالذي خلصني؟" قال  
ما  وافعل  تعال  تتوانى؟  لماذا  للھالكین؟  المعدة  الأبدي  والعقاب  الآتیة  الدینونة  نار  تعرف  ھل  تنطفئ.  ثم 

 نویت." 
ھنا أرسل الحاكم حشده إلى الساحة العامة معلنا لكل الشعب، "بولیكاربوس اعترف إنھ مسیحي." 

الوثني الجمھور  الفصرخ  أعِدت  حیا!"  "احرقوه  وأتى،  في  لا  نار  لیسمره  بولیكاربوس  الوتدجلاد  فقال   ،
تثبیت   دون  ثابتا  فیھا  الاستمرار  على  سیقویني  النار  احتمال  یمنحني  فالذي  أنا،  كما  "اتركني  بھدوء، 

 المسامیر."
أشُ ھكذا".  یموت  أن  "جعلھ مستحقا  الذي  في صلاة، مسبحا الله  بولیكاربوس صوتھ  رفع  علت ثم 

م اللھب  وتطایر  ینكمش  دمانوعن حولھ.  النار  حیاة    جسده  لم  أنھى  وبھذا  بخنجر  الجلاد  النیران طعنھ  في 
الرسول (انظر جیمس س. ھیفلي،    كنیسة  بولیكاربوس، راعي الإیمان،  سمیرنا وتلمیذ یوحنا  مودي  أبطال 

 ). 14 -12، ص 1963للنشر، 
یدلي"  و ر  رمرنا أمام كة المكرمة... حین أتوا بھحكى سبرجن عن "جین بوشیر، الشھیدة المعمدانی

الأسقفین من كنیسة إنجلترا والذین حكما علیھا أن تحرق على الوتد، قائلین لھا أن الحرق موت ھین. قالت 
لھما، "أنا خادمة أمینة للمسیح كأي منكم، وإن حكمتم بالموت ھكذا على أختكم المسكینة، احذروا لئلا یطلق  

روما   ذئب  اللهالله  أجل  من  فتتألما  أیضا"علیكما  بوقت  كان  مك.    ذلك  بعد  استشھد  الرجلین  فكلا  محقة،  ت 
" الجزء السادس،  The New Park Street Pulpit  . سبرجن، "مدبر الكل ممجدا"ـقصیر! (انظر ت. ھ

 ).482 -481ص 
حُ  بولیكاربوس وجین بوشیر حین  قالھا  التي  الإیمان  رقا على برغم مرور قرون عدیدة، فكلمات 

الموت!    برالأما  یة.  الوتد لا زالت قو بالتعذیب و  د  ھُدِّ فلم یفعل ذلك حین  المسیح  لقد تكلم مع  یسوع  نعم، 
رئیس الكھنة. نعم، تكلم مع الحاكم الروماني بیلاطس. لكن حین أتى الوقت كي یجُلد بوحشیة ثم یسُمر على  

 كان صامتا! الصلیب، تصف كلمات النبي إشعیاء الحقیقة المذھلة أنھ 
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لَ وَلَمْ یفَْتحَْ فَاهُ كَشَاةٍ تسَُاقُ إِلَى الذَّبْحِ وَكَنعَْجَةٍ صَامِتةٍَ ذلََّ تَ فَ   ا ھوَُ "ظُلِمَ أمََّ 
یھَا فَلَمْ یفَْتحَْ فَاهُ"   ).7:  53شعیاء (إأمََامَ جَازِّ

 
ن ھذا الشاھد  ي وننھل مدعونا نأتلم یقل كلمة حین كانوا یضربونھ! لم یقل كلمة حین سمروه على الصلیب!  

 لاثة أسئلة و نجیب علیھا.  أل ثسنن كتابي بأال
 
 ، من ھو ھذا الرجل المدعو یسوع؟ . أولا1
 

 من ھو ھذا الذي تكلم عنھ النبي قائلا، 
 

ا ھوَُ فتَذَلََّلَ وَلَمْ یفَْتحَْ فَاهُ..."   ). 7:  53شعیاء (إ"ظُلِمَ أمََّ
 

 الابن في جسد بشري! وكما  الله  ،سقدالوث المد، الأقنوم الثاني من الثیقول لنا الكتاب المقدس إنھ رب المج
یقول قانون الإیمان، "إلھ حق من إلھ حق". یجب ألا نفتكر بالمسیح إنھ مجرد معلم أو نبي بشري! ھو لم 

 یترك لنا المجال لنفتكر ھكذا، فقد قال،  
 

 ).30:  10یوحنا (" وَاحِدٌ "أنََا وَالآبُ 
 

 ثم قال،  
 

 آمَنَ بِي وَلوَْ مَاتَ فسََیَحْیَا"   مَنْ  .ةُ الْحَیَاوَ  الْقِیَامَةُ ھوَُ  نَا"أَ 
 ). 25:  11(یوحنا      

 
إن كان أي شخص آخر یقول ھذا الكلام نصفھ بأنھ مسكون بالأرواح الشریرة أو مھلوس أو مشتت أو یھذي 

الْقِیَا"أنََا ھوَُ أو مھووس! لكن حین قال یسوع إنھ والآب واحد، وحین قال    وَالْحَیَ   من    أخرى  تمااةُ" وكلمَةُ 
 وحتى أكثرنا شرا یفكر ما إذا كان على حق!  ھذا القبیل، نتوقف ونتأمل 

. لویس في نقاط أخرى، كیف لا نتفق على كلماتھ الشھیرة  س. إيبرغم إنني لا أتفق دائما مع س 
  . لویس، س. إيسعن یسوع المسیح؟ قال 

  
نا  أ"ھ  حماقة عن الأي شخص من أن یقول ھذه  أنا أحاول ھنا أن أمنع  

ستعد أن أقبل یسوع كمعلم عظیم ولكني لا أقبل زعمھ أنھ الله". ھذا  م
فقط   ھو  الذي  الرجل  أبدا.  نقولھ  ألا  بد  لا  الذي  الوحید  الشيء  ھو 
معلما  یكون  لا  یسوع  بھا  أدلى  التي  التصریحات  ویقول  إنسان 

مجنونا  عظیما.   إما  یكون  ا  –ھو  نسق  إنھ على  یقول  الذي  لشخص 
بد أن تختار،   یكون  وأ  –مسلوقة  بیضة   أنت لا  الجحیم.  شیطانا من 

أو  مجنون  شخص  إنھ  أو  الله  ابن  زال  ولا  كان  الرجل  ھذا  أن  إما 
ذلك.   من  أسوأ  أن  شيء  ویمكنك  مجنون،  كأنھ  بھ  تعتد  ألا  یمكنك 

لھ وتدعوه ربا  أو یمكنك أن تسجد  تبصق علیھ وتقتلھ كأنھ شیطان؛ 
معلم عظیم من البشر. ھو إنھ    ءرابھذا الھلھا. لكن دعونا ألا نأتي  وإ

) ھذا.  ینو  لم  لنا.  الحكم  ھذا  یترك  إيسلم  دكتوراه، س.  لویس،   .
 ). 52، ص 2001ھاربر كولنز، المسیحیة المجردة، 

 
تختار،" لأن "یمكنك أن تبصق علیھ وتقتلھ كأنھ شیطان؛ أو یمكنك أن تسجد لھ وتدعوه ربا وإلھا... لا بد أن  

 یسوع قال، 
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 رِیقُ وَالْحَقُّ وَالْحَیَاةُ. لیَْسَ أحََدٌ یَأتِْي إِلَى الآبِ إلاَِّ بِي" الطَّ  وَ "أنََا ھُ 
 ) 6:  14یوحنا (     

 
، ببساطة لأن یسوع  "لم ھا ھي الحقیقة! لا یمكنك أن تخلط یسوع بالبوذیة أو الھندوسیة أو الإسلام

لیَْسَ أحََدٌ یَأتِْي إِلَى الآبِ إلاَِّ . ھو قال، "أخرى  ترانا اختیانو ھذا" المسیح لم یترك لیترك ھذا الحكم لنا. لم ی
"یمكنك أن تبصق علیھ وتقتلھ... أو یمكنك أن تسجد لھ وتدعوه ربا وإلھا... . لویس،  س. إيسبِي" وكما قال  

 یمكن یمكن التظاھر بذلك لكن لا  لا بد أن تختار." إما ھذا أو ذاك. لا یوجد شخص محاید بصدد ھذا الأمر!
   فعلي حیال ھذا الأمر أبدا. "ھو لم یترك ھذا الحكم لنا".د الایلحا
 
 یسوع عن نفسھ أمام الذین عذبوه وقتلوه؟  دافعلم یُ . ثانیا، لماذا 2

 
 لماذا 

 
ا ھوَُ فتَذَلََّلَ وَلَمْ یفَْتحَْ فَاهُ"    ). 7:  53شعیاء (إ"ظُلِمَ أمََّ

 
 
 یا، مسیح نیكإنھ لم  نشتین، برغمكبیر ألبرت أیقال العالم ال

 
الفعلي  بالحضور  تشعر  أن  دون  بشائر  [الأربعة]  تقرأ  أن  یمكنك  لا 
بمثل  تمتلئ  أساطیر  في كل كلمة. لا توجد  تنبض  لیسوع. شخصیتھ 

 The Saturday Eveningھذه الحیاة (ألبرت أینشتین، دكتوراه، 
Post ،26  ،1929أكتوبر  .( 

 
جُلد وصُ مع ھذا، حی لم یقن  یدُافع   اذالمل شیئا!  لب یسوع،  ا  لم  أمام  لذین ضربوه وقتلوه؟ المسیح عن نفسھ 

 اقترب الفیلسوف الفرنسي روسو من الإجابة على ھذا السؤال برغم أنھ كان ملحدا، فقد قال،  
 

كإلھ   ومات  عاش  یسوع  كفیلسوف،  ومات  عاش  قد  سقراط  كان  إن 
 ).1778 -1712(جان جاك روسو، فیلسوف فرنسي، 

 
لغرض من مجیئھ إلى الأرض كان أن یتألم ویموت على الصلیب. ن الأ  سھوع عن نفلم یدافع یس

 لقد أوضح یسوع ھذا جلیا قبل أن یصُلب بعام. 
 

إِلَى  "مِنْ  یَذْھَبَ  أنَْ  ینَْبغَِي  أنََّھُ  لِتلاَمَِیذِهِ  یظُْھِرُ  یسَُوعُ  ابْتدَأََ  الْوَقْتِ  ذلَِكَ   
مِنَ الشُّیُ أوُرُشَلِیمَ وَ  لْكَتبََةِ وَیقُْتلََ وَفِي وَرُؤَسَاءِ الْكَھَنَةِ وَا  خِ ویتَأَلََّمَ كَثیِراً 

 ).21:  16متى (قوُمَ" الْیوَْمِ الثَّالِثِ یَ 
 

 التطبیقي للعھد الجدید،   التفسیريالكتاب  یقول. 3
 

للتو اعترف  قد  بطرس  الله   كان  ابن  المسیا،  المسیح،  ھو  یسوع  إن 
 أتى المسیح  امد  ]. لكن بطرس لم یكن یفھم بع29:  8  الحي [مرقس

یفعل كي  الأرض  أن  ھإلى  الآخرون،  الیھود  یفكر  كما  یفكر  كان   .
المسیح إنھ لا بد أن یتألم   لذا حین قال المسیح أتى لیكون ملكا أرضیا.  

ھذا.   بطرس  یقبل  لم  ویقُتل،   ... كثیرة  لقولھ  بآلام  یسوع  انتھر  لقد 
یسوع،   ف عرإنھ بعد ثلاثة أیام یقوم ثانیة.    شيء مثل ھذا. قال یسوع

لیس فقط إنھ سوف یموت بل إنھ یقوم ثانیة في الیوم الثالث. لم یفھم 
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ھیل،   (توماس  الإطلاق  على  ھذا  للعھد الالتلامیذ  التطبیقي  تفسیر 
 ). 261 -260، ص 1996كینجزواي للنشر، الجدید، 

 
 لا بد أن نفھم. یقول الكتاب، نحن لكن 

 
یَ "الْمَسِ  الْعَالَ یحَ  إِلَى  جَاءَ  الْخُطَاةَ   مِ سُوعَ  :   1تیموثاوس    1("  لِیخَُلِّصَ 
15.( 

 
یتكلم یسوع أو یدافع عن نفسھ حین جُلد  بموتھ بسبب خطایانا على الصلیب، وبقیامتھ التي تمنحنا الحیاة. لم  

 ). 37: 18ا نحیودْ أتَیَْتُ إِلَى الْعَالَمِ" (لِھَذاَ قَدْ وُلِدتُْ أنََا وَلِھَذاَ قَ "وصُلب لأنھ كما قال للحاكم بیلاطس، 
 

 . ثالثا، ماذا یقول لنا النص عن الألم في صمت الذي جاز فیھ یسوع؟ 3
 

 بصوت مرتفع مرة أخرى. 7: 53رجاء قفوا واقرأوا إشعیاء 
 

ا ھوَُ فتَذَلََّلَ وَلَمْ یفَْتحَْ فَاهُ كَشَاةٍ تسَُاقُ إِلَى الذَّبْحِ وَ  كَنعَْجَةٍ صَامِتةٍَ "ظُلِمَ أمََّ
 ).7:  53شعیاء (إھَا فَلَمْ یفَْتحَْ فَاهُ" یزِّ أمََامَ جَا

 
 تفضلوا بالجلوس. 

ا ھوَُ فتَذَلََّلَ" یقول د. یونج "  في   ، "سمح لنفسھ أن یتذلل.إنھ بإمكاننا ترجمة ھذه الكلمات ھكذاظُلِمَ أمََّ
النبوة] دون أن    هھذرأ [ج خرج من فمھ. لا یمكنك أن تق.. لا دفاع عن النفس أو احتجاذلھ كان یتألم بإرادتھ.

 شُتِمَ لمَْ  الَّذِي إِذْ ’  تتذكر تحقیقھا حین كان العبد الحقیقي [المسیح] أمام كرسي قضاء بیلاطس ولم یجب بكلمة.
دُ] یھَُدِّ یكَُنْ  لَمْ  تأَلََّمَ  [وَإِذْ  عِوَضاً  یشَْتِمُ  دكتوراه،    "‘یكَُنْ  یونج،  ، 1972إیردمانز،  اء،  إشعیسفر  (إدوارد ج. 

 ). 349 -348، ص ثلثاالجزء ال
 

عَلیَْكَ؟»   بیِلاطَُسُ: «أمََا تسَْمَعُ كَمْ یشَْھَدوُنَ  لَھُ  وَلاَ  "فقََالَ  عَنْ  فَلَمْ یجُِبْھُ 
بَ الْوَالِي جِداًّ"  كَلِمَةٍ وَاحِدةٍَ   ). 14-13:  27متى (حَتَّى تعََجَّ

 
َ شْتكَُونَ عَلیَْھِ كَثیِراً. فسََ "وَكَانَ رُؤَسَاءُ الْكَھَنَةِ یَ  لَھُ بیِلاطَُسُ أیَْضاً: «أمََا أ

عَلیَْكَ!» یَشْھَدوُنَ  كَمْ  انْظُرْ  بشَِيْءٍ؟  أَ     تجُِیبُ  یسَُوعُ  یجُِبْ  یْضاً فَلَمْ 
بَ بِیلاطَُسُ"  بشَِيْءٍ   ).5-3:  15مرقس ( حَتَّى تعََجَّ

 
ا ھوَُ فتَذَلََّلَ وَلَمْ یفَْتحَْ فَاهُ كَشَاةٍ تسَُاقُ إِلَى الذَّبْحِ وَكَنعَْجَ  ةٍ صَامِتةٍَ "ظُلِمَ أمََّ

یھَا فَلَمْ یفَْتحَْ فَاهُ"   ).7:  53شعیاء (إأمََامَ جَازِّ
 

إشعیاء   بالحم  یشَُبَّھ  7:  53في  یأتون  الرجال  كان  القدیم  العھد  في  الحمل.  أو  بالشاة  لان المسیح 
بینما   یقف صامتا  الحمل  كان  وبره.  وینزعون  یجزونھ،  كانوا  للذبیحة  الحمل  یعدوا  لكي   .� ذبیحة  لذبحھا 

 ). 7:  53شعیاء (إ"لَمْ یفَْتحَْ فَاهُ" یجزونھ. وكما صمت الحمل بینما كانوا یجزونھ ویذبحونھ، ھكذا 
 أیضا، شبَّھ یوحنا المعمدان یسوع بحمل الذبیحة حین قال،  

 
ِ الَّذِي یَرْفَعُ خَطِیَّةَ الْعَالَمِ" "ھوَُ   ).29:  1یوحنا (ذاَ حَمَلُ �َّ

 
بلا ذنب   أنت  حین تضع ثقتك في یسوع بالإیمان، تدفع ذبیحتھ على الصلیب ثمن كل خطیتك وتقف

 ى الصلیب، وتغُسل خطیتك بالدم المسفوك ھناك.  أمام الله. یكَُفرعن ذنبك بموتھ عل
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لمرسل الشھیر للھنود الأمریكیین ھذه الحقیقة خلال كل خدمتھ. بینما كان یعظ  أعلن دیفید برنارد ا
مصلوبا وإیاه  یسوع  عن  إلا  أعظ  "لم  قال،  الأمریكیین،  المعنى   للھنود  الناس  یفھم  حین  أنھ  وجدت  لأني 

كتوراه  ن ھناك احتیاج أن أوجھھم لتغییر سلوكھم" (بول لي تان، دویك  نا، لاعظیم لذبیحة المسیح بدیلا عال
 ). 238، ص Assurance ،1979الناشر شرح،  7700موسوعة الفي اللاھوت، 

 أعرف أن ھذا ینطبق على یومنا ھذا أیضا. حین ترى أن  
 

 ).3:  15كورنثوس  1("الْمَسِیحَ مَاتَ مِنْ أجَْلِ خَطَایَانَا حَسَبَ الْكُتبُِ" 
 

ال مؤمنا.  تصیر  المقام،  المصلوب  للمخلص  حیاتك  تسلم  والفھم.  وحین  الشرح  سھل  المسیح  باقي  في  ثق 
   بالإیمان وأنت ستخلص!

راقد    فراشوھو  سبرج  على  قال  كلماتوالموت،  أربع  في  "إیماني  المسیح  ’–  بسیطة  ن،  مات 
من  یسوع  ثر من كافي لأموت مؤمنا بھ. مات  لا أظن أن ھذا كل ما سأعظ عنھ إن قمت ثانیة لكنھ أك  ‘لأجلي
المرأناأجلي   ذات  (تان،  یمكنك  "  أجلي أنت  جع). ھل  تقول "مات یسوع من  أن  یمكنك  تقول ھذا؟ ھل    أن 

"؟ إن كانت إجابتك "لا" ھل تؤمن بالمخلص المقام وتضع ثقتك بھ في ھذه اللیلة؟ ھل تقول "یسوع مات  أنا
كي بھ من أجل الخلاص الكامل بدمھ وبره"؟ لیمنحك الله الإیمان البسیط  ق ثِ من أجلي وأنا سوف أخضع لھ وأَ 

   تفعل ذلك. آمین. 
  ویسلي.  سفي كتیب الترانیم، "ھل یعُقل؟" تألیف تشارل 6رجاء قفوا ورنموا ترنیمة رقم 

 
 ھل یعُقل أن أحظى 

 بخلاص دم المخلص؟     
 مات من أجلي أنا الذي تسبب في ألمھ؟ 

 الذي اقتدتھ للموت؟ من أجلي أنا     
 یا للحب العجیب، ھل یعُقل  

 لھي من أجلي؟  أن تموت یا إ    
 یا للحب العجیب، ھل یعُقل  

 أن تموت یا إلھي من أجلي؟      
 ). 1788 -1707ویسلي،  س("ھل یعُقل؟" تألیف تشارل

  
بشأن   إن كنت مقتنعا أن یسوع یستطیع أن یعفو عن خطیتك ویخلص نفسك، نرید أن نتكلم معك

. كاجان إلى غرفة ھادئة حیث نستطیع أن  إیمانك. رجاء اترك مكانك واتجھ إلى مؤخر القاعة. سیصطحبك د
 . اذھب الآن إلى مؤخر القاعة. الأخ لي، رجاء تعال وصل لأجل الذین تجاوبوا. آمین. معك نتكلم
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عظةالملخص   

 
 لحَمَل صمت ا

)53من إشعیاء  8(العظة رقم   
THE SILENCE OF THE LAMB 

(SERMON NUMBER 8 ON ISAIAH 53) 
 

 للدكتور ر. ل. ھیمرز
by Dr. R. L. Hymers, Jr. 

 
إِلَى الذَّبْحِ وَكَنعَْجَةٍ صَامِتةٍَ أمََامَ   ا ھوَُ فتَذَلََّلَ وَلَمْ یفَْتحَْ فَاهُ كَشَاةٍ تسَُاقُ  "ظُلِمَ أمََّ

یھَا فَلَمْ یفَْتحَْ فَاهُ" جَا  ).7:  53شعیاء (إزِّ
 

 . 6 :14؛ 25: 11؛ 30: 10. أولا، من ھو ھذا الرجل المدعو یسوع؟ یوحنا 1
 ؛21: 16یسوع عن نفسھ أمام الذین عذبوه وقتلوه؟ متى  لم یدُافع. ثانیا، لماذا 2
          f   1 37: 18؛ یوحنا 15: 1تیموثاوس . 
  ول لنا النص عن الألم في صمت الذي جاز فیھ یسوع؟ . ثالثا، ماذا یق3

 ؛ 29: 1؛ یوحنا 5 -3: 15مرقس ؛ 14 -13: 27متى              
   .3: 15نثوس ركو1 
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 وصف الكفارة 
 )53من إشعیاء  9(العظة رقم 

A DESCRIPTION OF THE ATONEMENT 
(SERMON NUMBER 9 ON ISAIAH 53) 

(Arabic) 
 

 للدكتور ر. ل. ھیمرز
by Dr. R. L. Hymers, Jr. 

 
 ة المعمدانیة بلوس أنجلوس سیكنعظة ألقیت بال

 2013، أبریل/نیسان 7صباح یوم الرب، 
A sermon preached at the Baptist Tabernacle of Los Angeles 

Lord’s Day Morning, April 7, 2013 
 

مِنْ   قطُِعَ  أنََّھُ  یظَُنُّ  كَانَ  مَنْ  جِیلِھِ  وَفِي  أخُِذَ.  الدَّیْنوُنَةِ  وَمِنَ  غْطَةِ  الضُّ "مِنَ 
 ).8:  53عیاء شإ(أرَْضِ الأحَْیَاءِ أنََّھُ ضُرِبَ مِنْ أجَْلِ ذنَْبِ شَعْبِي؟" 

 
 صمت المسیح،  عني الآیة السابقة أخبرنا إشعیاء ف
 

ا ھوَُ فتَذَلََّلَ وَلَمْ یفَْتحَْ فَاهُ كَشَاةٍ تسَُاقُ إِلَى الذَّبْحِ وَكَنعَْجَةٍ صَامِتةٍَ  "ظُلِمَ أمََّ
یھَا فَلَمْ یفَْتحَْ فَاهُ"   ).7:  53شعیاء (إأمََامَ جَازِّ

 
"بع یونج،  إدوارد  د.  النبي    دقال  أكَّد  الآن  أن  النبي  یعطینا  یتألم،  المسیح صامتا وھو  على صبر 

، الجزء الثالث، 1972إیردمانز،    سفر إشعیاء،وصفا أكثر تفصیلا عن آلامھ" (إدوارد ج. یونج، دكتوراه،  
 ).  351ص 

 
غْطَةِ وَمِنَ الدَّیْنوُنَةِ أخُِذَ. وَفِي جِیلِھِ مَنْ كَانَ یظَُنُّ أَ   ھُ قطُِعَ مِنْ نَّ "مِنَ الضُّ

 ).8:  53إشعیاء (أرَْضِ الأحَْیَاءِ أنََّھُ ضُرِبَ مِنْ أجَْلِ ذنَْبِ شَعْبِي؟" 
 

) كفارة المسیح نیابة عنا بسبب  3) جیل المسیح، و(2) آلام المسیح، (1تنقسم الآیة إلى ثلاثة نقاط تصف (
 خطایانا.  

 
 .. أولا، یعطینا المقطع الكتابي وصفا لآلام المسیح1
 

غْطَ  ةِ وَمِنَ الدَّیْنوُنَةِ أخُِذَ... قطُِعَ مِنْ أرَْضِ الأحَْیَاءِ أنََّھُ ضُرِبَ "مِنَ الضُّ
 ).8:  53إشعیاء (مِنْ أجَْلِ ذنَْبِ شَعْبِي" 

 
أ في بستان جثسیماني.  المسیح  قبُض على  أمام  لقد  بھ  أتوا  الكھنة.  إلى رؤساء  الھیكل  خذه حرس 

محكمة العلیا عند الیھود. في ھذه المحاكمة أدانوه بسبب شھود  مع السنھدریم، الجقیافا، رئیس الكھنة وأمام م
 زور. قال یسوع، 

 
عَلَى  " وَآتیِاً  ةِ  الْقوَُّ یمَِینِ  عَنْ  جَالِساً  الإِنْسَانِ  ابْنَ  تبُْصِرُونَ  الآنَ  مِنَ 

 ).64:  26متى ( "سَحَابِ السَّمَاءِ.
 

 ثم قال رئیس الكھنة، 
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ترََوْنَ " إِ مَاذاَ  فَأجََابوُا:  وَجْھِھِ ؟  فِي  بَصَقوُا  حِینَئِذٍ  الْمَوْتِ.  مُسْتوَْجِبُ  نَّھُ 
 )67-66:  26(متى   "وَلكََمُوهُ وَآخَرُونَ لطََمُوهُ 

 
عَلَى   الشَّعْبِ  وَشُیوُخُ  الْكَھَنَةِ  رُؤَسَاءِ  جَمِیعُ  تشََاوَرَ  بَاحُ  الصَّ كَانَ  ا  "وَلمََّ

 ).1:  27 ىمت(یسَُوعَ حَتَّى یقَْتلُوُهُ" 
 

 حسب القانون الروماني لم تكن لھم السلطة أن یفعلوا ھذا، ولذا  لكن ب
 

 مَضَوْا بِھِ وَدفَعَوُهُ إِلَى بیِلاطَُسَ الْبنُْطِيِّ الْوَالِي [الروماني]" "
 ). 2:  27(متى      

 
    ،استجوب بیلاطس یسوع ثم

 
 ).26:  27جَلَدهَُ وَأسَْلمََھُ لِیصُْلبََ" (متى "

 
 ن النص، ا تم ھذا الجزء مذبھ
 

أمام  ثم  الكھنة،  رئیس  أخُِذَ[أمام  الدَّیْنوُنَةِ  وَمِنَ  غْطَةِ  الضُّ "مِنَ 
 بیلاطس]... قطُِعَ مِنْ أرَْضِ الأحَْیَاءِ [بموتھ على الصلیب]" 

 ). 8:  53إشعیاء (     
 

. أما  "أخُِذَ   غْطَةِ ضُّ مِنَ ال م كلمات الوحي، "مت قبِل السنھدریم الیھودي وبیلاطس  احتجاز یسوع من  
الدینونة إلى جبل یسمى الجلجثة  م تمحاكمات قیافا ثم بیلاطس   الدَّیْنوُنَةِ". أخُذ من الضغطة ومن  مت "وَمِنَ 

 حیث صُلب ومات متمما "قطُِعَ مِنْ أرَْضِ الأحَْیَاءِ". 
 )، 1771 -1697قال د. جون جیل (

 
أخُِذ الدَّیْنوُنَةِ  وَمِنَ  غْطَةِ  الضُّ حیاتھ    ؛ مِنَ  أخُذت  مع أي  بالعنف،  وقتل 

التظاھر بالعدل؛ بینما الحقیقة ھي أن أسوأ ظلم وقع علیھ، نسُب إلیھ  
ضده]، زور شھادة اتھام باطل، أتوا بشھود زور [مأجورین لیقسموا ب

["كَشَاةٍ   ،  32:  8وأخُذت حیاتھ بأید آثمة كما ھو مكتوب في أعمال  
وَكَنعَْجَ  الذَّبْحِ  إِلَى  أمََ ةٍ تسَُاقُ  صَامِتةٍَ  فَاهُ"]    یفَْتحَْ  فَلَمْ  یھَا  جَازِّ ذلھ  امَ  في 

اللاھوت، لم یأخذ حكما عادلا (أخُذ حكمھ:   جون جیل، دكتوراه في 
القدیم،   العھد  طبعة The Baptist Standard Bearerشرح   ،

 ). 314، الجزء الخامس، ص 1989
 

 كما تقول الآیات،  
 

غْطَةِ وَمِنَ الدَّیْ   قطُِعَ مِنْ أرَْضِ الأحَْیَاءِ..." ونَةِ أخُِذَ...نُ "مِنَ الضُّ
 ). 8:  53إشعیاء ( 
 

 .. ثانیا، یعطینا المقطع الكتابي وصفا لجیل المسیح2
 

 في وسط ھذه الآیة جملة یصعب شرحھا بعض الشيء، 
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غْطَةِ وَمِنَ الدَّیْنوُنَةِ أخُِذَ.   قطُِعَ مِنْ   أنََّھُ   وَفِي جِیلِھِ مَنْ كَانَ یظَُنُّ "مِنَ الضُّ
 ).8:  53إشعیاء (ضِ الأحَْیَاءِ ..." أرَْ 

 
؟" قال د. جیل إن ھذا الجزء من الجملة یتكلم عن "الزمن [أو الجیل الذي   "وَفِي جِیلِھِ مَنْ كَانَ یظَُنُّ

، لم  والذین كانت وحشیتھم تجاھھ والشر الذي كانوا مدانین بھ  اش فیھ]، والناس الذین كانوا في ھذا الجیلع
بالإمكان وصفھی (  مكن  إنسان"  بقلم  أو  قلوبند.  بالقول  یدمع  إنھ  المرجع).  ذات  القسوة جیل،  نقرأ عن  أن  ا 

) في ترنیمتھ 1768  -1712ابن الله الذي بلا خطیة! كما وصف جوزف ھارت (  ان تعرض لھموالظلم اللذی
 الحزینة، 

 
 انظروا كیف یقف یسوع صابرا

 مھانا في ذلك المكان! 
 ة یدي القدیر، اد الخطقیَّ 
 وبصقوا في وجھ خالقھم.   
 

 بالشوك نزف جبینھ
 سیلا من دماء    

 وظھره بالسیاط جُلد،
 أما قلبھ فتمزق أقسى.   
 

 سمر عاریا على الخشبة الملعونة،
 أمام الأرض والسماء،   

 مشھد من الجروح والدماء، 
 آیة الحب المجروح!   

 الراعي). التعدیل من قبل م؛ ت1768 -1712("حبھ" تألیف جوزف ھارت، 
   

)، "من یستطیع أن ینطق بوصف جیلھ؟ [من یستطیع أن یصف] 1669  -1601قال جون تراب (
القدیم والجدید،  ،  شر الذین عاش بینھم؟" (جون تراب العھدین  ،  1997دار ترانسكي للنشر، طبعة  تفسیر 

   ). 410الجزء الثالث، ص 
ال السبب  شرح  یصعب  بشریة،  تعبیرات  ھؤ ذفي  أراد  لأجلھ  ولماذا ي  المسیح  صلب  الیھود  لاء 

:    15"كَانوُا یَضْرِبوُنَھُ عَلَى رَأسِْھِ بقَِصَبَةٍ وَیبَْصُقوُنَ عَلیَْھِ... ثمَُّ خَرَجُوا بِھِ لِیَصْلِبوُهُ" (مرقس  الجنود الرومان  
19-20 .( 

 
 " سَ أنَْ یقُْتلََ.وا مِنْ بیِلاطَُ وَمَعْ أنََّھُمْ لَمْ یَجِدوُا عِلَّةً وَاحِدةًَ لِلْمَوْتِ طَلبَُ "

 ).28:  13عمال (أ     
 

 كما عبَّر جون تراب، "من یستطیع أن یصف جیلھ؟... شر الناس الذین عاش بینھم".  
 

غْطَةِ وَمِنَ الدَّیْنوُنَةِ أخُِذَ.   یظَُنُّ أنََّھُ قطُِعَ مِنْ   وَفِي جِیلِھِ مَنْ كَانَ "مِنَ الضُّ
 ).8  : 53إشعیاء (." .أرَْضِ الأحَْیَاءِ.

 
قال د. یونج "إن الفعل [یظن] یحمل معنى التفكیر العمیق والتأمل ... كان لا بد أن یفكروا ملیا [في معنى  

 موتھ] ولكنھم لم یفعلوا ذلك." (یونج، ذات المرجع).
كیف یختلف ذلك عن یومنا ھذا؟ سمع الملایین عن موت یسوع على الصلیب دون أن یولوا الأمر  

د أن یفكروا ملیا ولكنھم لم یفعلوا ذلك." من یفكر بعمق في صلب المسیح؟ ھل تفعل ذلك ماما. "كان لا بتاھ
 ؟ ھل تقضي وقتا تفكر في موت المسیح وما یعنیھ بالنسبة لك؟أنت
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قال جون تراب، "من یستطیع أن یصف جیلھ؟... شر الناس الذین عاش وسطھم"، مع ھذا فالذین  
ي یومنا ھذا جدا. في یومنا ھذا، لا یرید الناس أن یفكروا بجدیة في  نین فمغیر المؤ   نصلبوا المسیح یشبھو

أھمیة موت المسیح. حین صدر فیلم "آلام المسیح" في السینما كثیر من المعلقین على الأخبار قالوا إنھ سوف 
أن إنھ سیتسبب في    مقالوا إنھ سوف یشعل اھتماما بالإنجیل. قال بعضھیكون لھ تأثیر عمیق على مشاھدیھ.  
 تأتي حشود من الشباب إلى الكنائس. 

عام    الفیلم  قالھ ھؤلاء 2004صدر  ما  لنختبر صحة  كافي  لدینا وقت  كان  أعوام.  تسعة  منذ  أي   ،
مشاھدیھ.  كثیر من  على  نفسي  تأثیر  لھا  یكن  لم  الفیلم  كما صورھا  المسیح  البشعة لآلام  الحقیقة  المعلقون. 

على الذین شاھدوه. لقد عادوا إلى حیاتھم المتمركزة حول   ادائم  اطباعإنھا لم تترك ان  ولكننا نستطیع أن نرى
 ذواتھم والملیئة بالخطیة. 

الخطیة  آلام  ھل ترى؟ ھذه ھي فحوى  قلیلا على  أن یختبروا حزنا  إلا  یمكنھم  المؤمنین لا  . غیر 
للا یعودون  ثم  قلیل،  تبكیت  ھناك  یكون  تقدیر  أفضل  في  ولكن  یعودون نالمسیح.  طویلة،  ساعات  ترنت 

لطمعھم في المال، حیاتھم المتسیبة والألعاب اللانھائیة، تاركین الكنیسة یوم الأحد، لا یفكرون إلا قلیلا في 
الذي خلقھم، وفي المسیح الذي تألم على الصلیب كي یخلصھم. "من یستطیع أن یصف جیلھ؟" لماذا؟ إن  الله  

ماما مثل جیلكم! إنھم كانوا مجموعة من الفاسقین المحبین لأنفسھم  تالجیل الذي عاش حین صُلب یسوع ھو  
مع    أیضا؟ وإن كنت أمینا بحق  الذین لم یحیوا إلا لملذاتھم الجسدیة. ألیست ھذه صورة مطابقة تماما لجیلكم

ألیس لك؟    نفسك،  دقیقا  وصفا  الوقت ھذا  من  كم  الله؟  في  التفكیر  في  تصرف  الوقت  من  كم  النھایة،  في 
في الصلاة كل یوم؟ كم یؤثر صلب المسیح في حیاتك الیومیة؟ إن كنت أمینا مع نفسك، أعتقد إنك لا   فتصر

الذ  ھي   ھذهي رفض المسیح وصلبھ ومضى لیحیا في الأنانیة.  بد أن تقول إنك لا تختلف كثیرا عن الجیل 
الخطیة.   الخطیة.    ھذهفحوى  مثل    ھذا ھي طبیعة  تماما  مذنب  وإنك  إنك خاطي  وقت  ایثبت  في  كانوا  لذین 

). 5:  3تیموثاوس  2" (صُورَةُ التَّقْوَى  ھذا یعني أن لك "المسیح. حتى إن كنت تأتي ھنا إلى الكنیسة كل أحد،  
). 23:    3رومیة  ("الْجَمِیعُ أخَْطَأوُا وَأعَْوَزَھُمْ مَجْدُ اللهِ"؟  ألا ینطبق علیك أن    حا بالنسبة لك؟  ألیس ھذا صحی

. موري في كتابھ ـعلیك، كیف ستھرب من غضب ودینونة الله العلي؟ قال د. إیان ھ  قإن كانت كل ھذه تنطب
 الأخیر عن حیاة د. مارتن لوید جونز، 

 
ید جونز، الكرازة بخطورة ذنب الإنسان  مارتن لوبالنسبة لـ د.  

أمام الله كانت تعني الكرازة بحتمیة الغضب الإلھي، والذي ھو واقع 
والذي   المؤمنین  غیر  في سعلى  الخطیة  على  العقوبة  في  یأتي 

المكان   ھذا  (إیان الجحیم...  تطُْفَأُ"  لاَ  وَالنَّارُ  یمَُوتُ  لاَ  دوُدھُُمْ  "حَیْثُ 
موري،  ـھ مارتن  .  جونز،  حیاة   The Banner of Truthلوید 

Trust ،2013 317، ص .( 
 

 . ثالثا، یصف النص المعنى الأعمق لآلام المسیح.  3
 

إ واقرأوا  قفوا  الأخیر  8:  53عیاء  شرجاء  الجزء  إلى  منتبھین  مرتفع،  أجَْلِ   بصوت  مِنْ  "ضُرِبَ 
 . ذنَْبِ شَعْبِي"
 
 

غْطَةِ وَمِنَ الدَّیْنوُنَةِ أخُِذَ  . وَفِي جِیلِھِ مَنْ كَانَ یظَُنُّ أنََّھُ قطُِعَ مِنْ "مِنَ الضُّ
 ).8:  53اء یإشع(؟" أنََّھُ ضُرِبَ مِنْ أجَْلِ ذنَْبِ شَعْبِي أرَْضِ الأحَْیَاءِ 

 
 تفضلوا بالجلوس. 

 
 قال د. میریل ف. أنجر،
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لإشعیاء   المسیاني  [التفسیر  الزمان  من  قرنا  عشر  سبعة  ] 53لمدة 
التفسیر   الیھودیة. االوحید  كان  والسلطات  المسیحیین  لدى  لذي 

إتمامھ  لھذا الإصحاح بسبب  الرؤیا  الیھود عمدا ھذه  [مؤخرا] ھجر 
 ). 1293ع، ص جفي المسیح (أنجر، ذات المر

 
آلام   إلى  یشیر  بأكملھ  إشعیاء  من  والخمسین  الثالث  الإصحاح  إن  الیھود  الدارسین  من  الكثیر  یقول  الیوم 

. برغم أن الیھود عانوا أشد المعاناة على ید مسیحیین مزیفین، لا یمكن أن یكون الشعب الیھودي، لا المسیح
:   53إشعیاء  (] مِنْ أجَْلِ ذنَْبِ شَعْبِي"  ھونَّھُ ضُرِبَ [أَ "ھذا ھو التفسیر الحقیقي للنص، لأنھ یقول بوضوح،  

8( " الآیة  على  تعلیقا  موریس  م.  ھنري  د.  قال  ذنَْ .  أجَْلِ  مِنْ  ضُرِبَ  شَعْبِيأنََّھُ  أجل  بِ  من  مات  "لقد   ،"
 موضحا أن المسیح لیس إسرائیل كما زعم الكثیرون" (ھنري م. موریس، دكتوراه،   –أي إسرائیل    -’ شعبي‘

الدفاعي،   فالمعنى الحقیقي لیس أن الشعب الیھودي   ).  767، ص  1995دار نشر الكلمة،  الكتاب الدراسي 
لقد صُلب  وخطایانا.  ، لكي یدفع العقوبة على خطایاھم،  ضُرب لكن المسیح ضُرب مكانھم، بسبب خطایاھم

 لیدفع العقوبة على خطیتنا!  
ضُرب ھو"، وھي تنطبق على الیھود وأیضا   يقال د. جون جیل ھذه الكلمات، "من أجل ذنب شعب 

المختارین المسیحیین  ھم     -على  الذین  "شعبھ"  وخطیة  إسرائیل  خطیة  بسبب  ضُرب  المسیح  أن  مبینا 
 ). أعتقد أن د. جیل أبرز المعنى الحقیقي لھذه الكلمات،  314(جیل، ذات المرجع، ص  مسیحیون.
 

 ). 8:  53 إشعیاء(أجَْلِ ذنَْبِ شَعْبِي"  مِنْ "ضُرِبَ 
 

، المسیح الكفاريضُرب المسیح على الصلیب لیدفع ثمن خطیة شعبھ، سواء كانوا من الیھود أو الأمم. موتھ  
 ھي الكفارة وھي تحول غضب الله عن الخاطي.   یموت لیدفع ثمن خطایانا. ھذه

ا  فیھ بالإیمان. كفارة  المسیح ثمن خطیتك، لا بد أن تضع ثقتك  خطیة  للكن ھناك شرط. كي یدفع 
على الصلیب لن تخلص من یخفق في أن یؤمن بیسوع. فقط حین تخضع لیسوع تمُحى خطایاك من سجلات 

 السماء  بدم المخَلِّص.   
ھذه الآیة وتظل ضالا. فالشیاطین تعرف ھذه الحقائق ولكنھا لا    التي تحویھائق  قد تعرف كل الحقا 

ونَ" (یعقوب  و"الشَّیَاطِینُ یؤُْمِنُ تخلصھم. قال یعقوب الرسول،   ). الشیاطین لدیھا "المعرفة  19:  2نَ وَیقَْشَعِرُّ
الكفاري.   المسیح  أن تخلص.الذھنیة" عن موت  ترید  إن كنت  قدُمُا  أن تمضي  بد  تسلم حیاتك    لا  أن  بد  لا 

 للمسیح وتضع ثقتك بھ. لا بد أن تتغیر بنعمة الله أو ستذھب إلى الجحیم بكل ما حفظت في فكرك عن صلبھ.  
 ع إلى د. أ. و. توزر وھو یتكلم عن "القراریة" وفي صالح التغییر الحقیقي. قال د. توزر، ماست 

 
ح  بلا  میكانیكیة  أصبحت  الدیني  التغیر  في  الصفقة  فالإیمان إن  یاة، 

الغرور  من  حیاء  وبلا  الأخلاقیة  الحیاة  مع  تعارض  بلا  یمُارس 
لھ   خاصا  حبا  ذلك  یخلق  أن  دون  المسیح  "یقُبل"  نفس فالآدمي.  ي 

مختارات من كتابات أ. و. توزر، دكتوراه في اللاھوت،  الذي یقبلھ (
 ). 14، ص 1979بیكر ھاوس، أ. و. توزر، 

 
أصبحت میكانیكیة بلا حیاة" وأنا أضیف، و في كثیر من الأحیان بلا   "إن الصفقة في التغیر الدیني

تھي الأمر. نادرا ما یذُكر موت المسیح نمسیح! "القراریون" یریدونك فقط أن تردد صلاة سریعة، وتتعمد وی
بد أن   ما یعلمھ الكتاب المقدس. الكتاب المقدس یعلم إنك لالیس  وقیامتھ. في أحیان كثیرة یحُذفان تماما! ھذا  

إلى  بالإتیان  إلا  ونتائجھا  الخطیة  من  للھروب  طریق  لدیك  لیس  أنھ  وتكتشف  خطیتك  على  بالذنب  تشعر 
والثقة بھ من أعماق كیانك. حینئذ وفقط ستختبر ما كان یعنیھ النبي إشعیاء حین   ،المسیح والتسلیم الكامل لھ

 قال،  
 

 . )8:  53إشعیاء (ذنَْبِ شَعْبِي"  أجَْلِ "ضُرِبَ مِنْ 
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ك وستتغیر، لكن لیس قبل ایاحین تضع ثقتك في یسوع المسیح بالإیمان، دمھ سیغسلك من كل خط
 یسوع المسیح إن كنت ترید أن تخلص!   يقبل ذلك! لا بد أن تثق فیمكن ذلك. لا 

ن إیمانك بیسوع، اترك مقعدك واتجھ إلى مؤخر القاعة. علنقف معا. إن كنت ترید أن تتحدث معنا  
د.   من سیصطحبك  والاغتسال  للمسیح  التسلیم  عن  معك  نتحدث  أن  یمكننا  حیث  ھادئ  مكان  إلى  كاجان 

 ل الذین تجاوبوا. آمین. جلأ الخطیة بدمھ المقدس! الأخ لي، رجاء تعال وصلِّ 
 
 

 عظةالملخص 
 

 وصف الكفارة 
 )53من إشعیاء  9(العظة رقم 

A DESCRIPTION OF THE ATONEMENT 
(SERMON NUMBER 9 ON ISAIAH 53) 

 
 للدكتور ر. ل. ھیمرز

by Dr. R. L. Hymers, Jr. 
 

كَ  مَنْ  جِیلِھِ  وَفِي  أخُِذَ.  الدَّیْنوُنَةِ  وَمِنَ  غْطَةِ  الضُّ أرَْضِ ا"مِنَ  مِنْ  قطُِعَ  أنََّھُ  یظَُنُّ  نَ 
 ). 8:  53إشعیاء (الأحَْیَاءِ أنََّھُ ضُرِبَ مِنْ أجَْلِ ذنَْبِ شَعْبِي؟" 

 
 ) 7:  53إشعیاء (

 
 أ؛ 8:  53، إشعیاء أولا، یعطینا المقطع الكتابي وصفا لآلام المسیح.1

 . 32: 8؛ أعمال 26، 2 -1: 27؛ 67 -66، 64: 26متى       
 ب؛8: 53یعطینا المقطع الكتابي وصفا لجیل المسیح إشعیاء  ،. ثانیا2

 .23: 3؛ رومیة 5: 3تیموثاوس 2؛ 28: 13، أعمال 20 -19: 15مرقس       
 .  19: 2ج، یعقوب 8:  53الثا، یصف النص المعنى الأعمق لآلام المسیح، إشعیاء . ث3
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 مفارقة دفن المسیح 
)53من إشعیاء  10(العظة رقم   

THE PARADOX OF CHRIST’S BURIAL 
(SERMON NUMBER 10 ON ISAIAH 53) 

(Arabic) 
 

 للدكتور ر. ل. ھیمرز
by Dr. R. L. Hymers, Jr. 

 
 ة المعمدانیة بلوس أنجلوس سیكنعظة ألقیت بال

 2013، أبریل/نیسان 7یوم الرب،  ءامس
A sermon preached at the Baptist Tabernacle of Los Angeles 

Lord’s Day Evening, April 7, 2013 
 

وَلَمْ  لَمْ یعَْمَلْ ظُلْماً  أنََّھُ  مَوْتِھِ. عَلَى  عِنْدَ  وَمَعَ غَنِيٍّ  "وَجُعِلَ مَعَ الأشَْرَارِ قبَْرُهُ 
 "  ).9:  53شعیاء (إیكَُنْ فِي فمَِھِ غِشٌّ

 
في ما واع  55لرغم إنني أعظ منذ  با  ولا واحدة،مسیح؟ أنا لم أسمع قط  كم عظة سمعت عن دفن ال

عاما. أنا لا أتذكر حتى قراءة عظة عن دفن المسیح! كان لا بد أن نسمع أكثر من ھذا بكثیر.    59الكنیسة منذ  
 في النھایة، دفنھ لیس بغیر مھم. في الواقع إنھ الركیزة الثانیة للإنجیل! 

 
 .)3:  15كورنثوس 1(نْ أجَْلِ خَطَایَانَا حَسَبَ الْكُتبُِ" "الْمَسِیحَ مَاتَ مِ 

 
 ھذه ھي الركیزة الأولى. 

 
 ).4:  15كورنثوس  1("وَأنََّھُ دفُِنَ" 

 
 وھذه ھي الركیزة الثانیة للإنجیل. 

 
الیوم، یوجد عدد قلیل من   الثانیة فیھ؟ لكن  إننا نكرز بالإنجیل إن كنا لا نذكر الركیزة  كیف نقول 

الضعفات الكبیرة في الوعظ الحدیث. لا بد   نظات الكاملة التي تركز على الركائز الأولى والثالثة! ھذه مالع
أن نجعل الإنجیل محوریا. لا بد أن نعامل المسیح بأكثر احترام، ونعطیھ ھو وعملھ الكفاري صدارة أفضل  

 في وعظنا. 
أنا أواف  ق تماما. ھناك قلة شدیدة في الوعظ الجید یندب الكثیرون قلة الوعظ الجید في یومنا ھذا. 

ن لماذا ھذا؟ السبب بالأكثر أن ھناك قلة في الكرازة بالإنجیل. الرعاة "یعلمون المؤمنین" كالیوم، بل ندرة! ل
بدلا من أن یكرزوا بالإنجیل للخطاة، بینما الواقع أن كنائسھم تحتشد بالخطاة! "التعالیم الأخلاقیة" للمدعوین  

 ، لا تكون الكرازة جیدة بحق! زحین لا یكون المسیح في المركلا یمكن أن تعُتبر وعظا جیدا! "مسیحیین" 
معرفة    من  بكثیر  أبعد  الإنجیل  معرفة   حقائقمعرفة  ھي  بالإنجیل  الحقیقیة  المعرفة  المسیح.  عن 

 . قال یسوع، شخصیاالمسیح 
 

أنَْ   الأبََدِیَّةُ:  الْحَیَاةُ  ھِيَ  وَحْدكََ یعَْرِفوُكَ  "وَھَذِهِ  الْحَقِیقِيَّ  الإِلَھَ  أنَْتَ 
 ).3:  17یوحنا (" حَ الَّذِي أرَْسَلْتھَُ یوَیسَُوعَ الْمَسِ 

 
ا ھذه  في  "یعرف"  ترجمت  التي  الكلمة  أن  بیري  ریكر  جورج  اختباریا" لآقال   ... یعرف  "أن  تعني  یة 

الجدید) للعھد  الإنجلیزي  الیوناني  أ.  (القاموس  بد  لا  بحق  مسیحیا  تكون  اختباریا.  كي  المسیح  تعرف  ن 
أن تعرف موتھ لأجل خطایانا اختباریا. لا بد أن تعرف دفنھ اختباریا.    دمعرفة الحقائق فقط لن تخلصك. لا ب

 لا بد أن تعرف قیامتھ اختباریا. ھذا ھو طریق الخلاص. ھذا ھو طریق الحیاة الأبدیة.  
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أنَْ   الأبََدِیَّةُ:  الْحَیَاةُ  ھِيَ  وَحْدكََ یعَْرِ "وَھَذِهِ  الْحَقِیقِيَّ  الإِلَھَ  أنَْتَ  فوُكَ 

 ).3:  17یوحنا (" أرَْسَلْتھَُ  الَّذِيمَسِیحَ لْ وَیسَُوعَ ا
   

إن لم تكن قد اختبرت ھذه الأمور، أرجو أن أكون قد أزعجتك بعض الشيء لأنھ لا جدال على أنك 
الحقیقي. لا التغییر  تختبر  لم  تنزعجلست مسیحیا حقیقیا لأنك  أن  بد  تفكیرك و     تغیر  قدمي  حتى  عند  تركع 

 فیھ وحده.  یسوع وتجد الخلاص الحقیقي
الصلیب و إلى  تذھب  أن  بد  المسیح، لا  یكفر عن كي تعرف  لكي  الذي صُلب  إلى  بالإیمان  تنظر 

 خطایاك. لا بد أن تنزل إلى قبر المسیح بالإیمان وتستطیع أن تقول 
 

 أ)،4:  6رومیة (وْتِ" "دفُنَِّا مَعَھُ بِالْمَعْمُودِیَّةِ لِلْمَ 
 

 ب). 4: 6 نَحْنُ أیَْضاً فِي جِدَّةِ الْحَیَاةِ" (رومیة كُ نسَْلُ  لأنھ بالموت معھ نقوم لـ "
 لذلك نأتي لھذا النص الكتابي لكي نتعلم عن دفنھ، كي نختبره معھ.  

 
ھُ لَمْ یعَْمَلْ ظُلْماً "وَجُعِلَ مَعَ الأشَْرَارِ قبَْرُهُ وَمَعَ غَنِيٍّ عِنْدَ مَوْتِھِ. عَلَى أنََّ 

 ).9:  53شعیاء (إ" وَلَمْ یكَُنْ فِي فمَِھِ غِشٌّ 
 

 نجد في ھذه الآیة مفارقة دفن المسیح، التناقد الظاھري، المعضلة التي فیھ، ثم نجد حلا لھذه المعضلة.  
 
 . أولا، مفارقة دفنھ1
 

 ).9:  53شعیاء (إوْتِھِ..." "وَجُعِلَ مَعَ الأشَْرَارِ قبَْرُهُ وَمَعَ غَنِيٍّ عِنْدَ مَ 
 

" كان  المسیح  الأشرار الأشَْرَ في زمن  مع  قبره  یكون  كانوا مكرمین. كیف  "الأغنیاء"  المجرمون.  ھم  ارِ" 
القدامى.   الیھود  المفسرین  حیَّر  ھذا  مَوْتِھِ"؟  عِنْدَ  غَنِيٍّ  "مَعَ  یكون  الوقت  نفس  تناقد  وفي  مفارقة،  كانت  لقد 

 ظاھري في أذھانھم.  
ب بین لصین، واحد عن یمینھ ین المعضلة محلولة في إنجیل یوحنا. لقد مات المسیح على الصل لك 

ن بعض یْ یَّ وواحد عن یساره، وھما مشار إلیھما في الآیة بـ "الأشرار". مات یسوع أولا، بینما ظل اللصان حَ 
 الوقت.

 
لِیبِ فِي السَّبْتِ ... "ثمَُّ إِذْ كَانَ اسْتعِْداَدٌ فلَِكَيْ لاَ تبَْقَى الأجَْسَادُ عَ  لىَ الصَّ

 ).31:  19یوحنا (طُسَ أنَْ تكُْسَرَ سِیقَانھُُمْ وَیرُْفَعوُا" سَألََ الْیھَُودُ بیِلاَ 
 

إلى أعلى لیتنفسا ولذا یموتا بسرعة.    بسیقانھما  كسر الجنود سیقان اللصین. وحدث ذلك كي لا یدفعا جسدیھما
وتھ. مصلیب الأوسط، كان قد مات. أحدھم طعن جنبھ بحربة لیتأكد من  لكن لما أتوا إلى یسوع، معلقا على ال 

 أنھ مات بسكتة قلبیة.   اخرج دم وماء لیبین
 

 لم یملك على عرش من عاج،
 مات على صلیب الجلجثة؛    

 من أجل الخطاة حسب كل ما لھ خسارة،
 وباشر ملكھ من على الصلیب.   

 الصلیب صار عرشھ، 
 ؛ وملكھ على القلوب فقط   

 كتب حبھ باللون الأحمر
 ولبس الشوك على رأسھ. 

 )  1993 -1914شوك" تألیف إیرا ستانفیل،  ("تاج      
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البارزة یطلبان جسد یسوع. لقد   لكن حینئذ، حدث شيء غیر متوقع. أتى رجلان من الشخصیات 
لذي كان قد أتى  عضو في السنھدریم، ونیقودیموس حاكم الیھود، وایوسف الذي من الرامة، رجل غني و كانا

في السر، والآن خرجا في العلن لأول مرة. لقد    ینمیذكانا تل  ).2  -1:  3إلى یسوع قبل ذلك في اللیل (قارن  
 جي، بحیاتھما لیفعلا ذلك. قال د. ماكخاطرا 

 
لقد ظلادعو الرجلین.  لھذین  ناقدین لاذعین  نكون  ألا  الخلفیة نا  في   

لخراف للاختباء، خرج ھذان  لكن الآن، وقد تناثر تلامیذ الرب مثل ا
عبر  ي، دكتوراه في اللاھوت،  جالعلن. (ج. فرنون ماكالرجلان في  

 ).  494، الجزء الرابع، ص 1983توماس نلسن، الكتاب المقدس، 
 

أخذ یوسف الذي من الرامة ونیقودیموس جسد یسوع. كان یوسف رجلا غنیا ووضع جسد یسوع في قبره  
 الجدید،  

 
قبَْ  فِي  الصَّخْ "وَوَضَعَھُ  فِي  نَحَتھَُ  قَدْ  كَانَ  الَّذِي  الْجَدِیدِ  دحَْرَجَ رَ رِهِ  ثمَُّ  ةِ 

 ). 60:  27حَجَراً كَبیِراً عَلَى بَابِ الْقبَْرِ وَمَضَى" (متى 
 

شُرح ھنا  بین   المفارقة  تمن  الصلیب  على  بموتھ  الأشرار  مع  قبره  كان  نعم  المسیح.  دفن  في 
دفُن   لكنھ  عِنْ لصین.  غَنِيٍّ  مَوْتِھِ"  "مَعَ  اخت9:    53شعیاء  (إدَ  لقد  الغني.  الرجل  قبر  في  موت  ب)  المسیح  ر 
ضُرب جسد   ي دفنا مكرما مع الأغنیاء. وھذا یبین أن ذل المسیح كان على وشك الانتھاء.الأشرار لكنھ أعُطِ 

وبھذا، شُرح قبر رجل غني محترم.  في  بھ  تلیق  التي  بالكرامة  ثم رقد  بین لصین  المفارقةالمسیح  ي  الت  ت 
 لقد صار النص واضحا.   -اھالمعلمین الیھود القدامى الذین درسو تكثیرا ما حیَّر

 
 ). 9:  53شعیاء (إ"وَجُعِلَ مَعَ الأشَْرَارِ قبَْرُهُ وَمَعَ غَنِيٍّ عِنْدَ مَوْتِھِ" 

 
لكن ھناك سبب آخر أن المسیح جعل قبره بین الأشرار ومع الغني. كما قلت، كان الیھود یفكرون 

الأغنی  في في  ویفكرون  الأشرار،  أنھم  القانون  وخارقي  دفن االمجرمین  فحقیقة  أجلاء.  محترمون  إنھم  ء 
المسیح بین الأشرار ومع غني أوضحت أن مفھوم المعلمین الیھود القدامى عن "الأشرار" و "الأغنیاء" كان 

 خاطئا. لم یكن ھناك مجموعتان على الإطلاق، فالمجموعتان خطاة. 
الیوم أیضا بینما كنت الأشرار".  ". المحترمون خطاة تماما مثل الذین یسمونھم  وھذا ینطبق على 

أحد   بي  اتصل  العظة،  الجزء من  ھذا  المتصل،  أعد  قال  "محافظِة".  لخدمة  تبرعا  یطلب  الدعایة،  مندوبي 
ندة إسرائیل أم  الإجھاض، الإخفاق في مسا  –"في رأیك أي شيء یشكل الخطر الأكبر الذي یواجھ أمریكا  

الخطر الأكبر الذي یواجھ أمریكا احد من ھؤلاء.  و؟" قلت، "ولا  (رجال برجال ونساء بنساء)  زواج المثلیین
زواج   الإجھاض،  أن  قصدت  أقصد؟  كنت  ماذا  كنائسھم."  أعضاء  خطیة  عن  یعظون  لا  الرعاة  أن  ھو 

لفعل. إنھا من أعراض المرض. قد  المثلیین، والإخفاق في مساندة إسرائیل ھي أعراض، ولیست المرض با
لنت ذلك  لكن  الأعراض،  الأعراض.  فین  جتھد في علاج  تلك  الذي یسبب  المرض  تتعامل مع  لم  إن  ع شیئا 

الخطیة   ھو  والمح  –والمرض  المتحررین  تقتل  التي  تدمر  ا الخطیة  التي  الخطیة  السواء؛  على  فظین 
 عن "الأشرار" و"الأغنیاء" على السواء.الدیمقراطیین والجمھوریین على السواء؛ الخطیة التي تل

الإ قلب  القلب.  في  تسكن  على نالخطیة  تسیطر  الخطیة  الظاھرة.  أفعالھ  فقط  لیس  شریر،  سان 
الخاطئة تحركك   ثم طبیعتك  التفكیر في أمور خاطئة.  الشریر یحثك على  قلبك  الداخلیة والرغبات.  الأفكار 

تفكر كنت  الذي  الشر  وتفعل  على الله  تتمرد  للتمرد  فیھ.    لكي  وتقودك  الداخلیة  حیاتك  على  تسیطر  الخطیة 
التمرد الذي في قلبك على الله قوي بدرجة تجعلك لا تستطیع أن تفعل شیئا  تعلى السلطة وال مرد على الله. 

" الرسول،  مع  فیھ  تقول  الذي  المكان  إلى  تأتي  أن  بد  لا  علیك.  كسر سلطانھ  أو  الإِنْسَانُ لتغییره  أنََا  وَیْحِي 
(رومیة  ال الْمَوْتِ؟"  ھَذاَ  جَسَدِ  مِنْ  ینُْقِذنُِي  مَنْ   ! مع  24  :  7شَّقِيُّ قبره  یسوع  اتخذ  لماذا  ستفھم  حینئذ  فقط   .(

"الأشرار" ومع "الأغنیاء". أیا كانت خلفیتك، المسیح مات ودفُن حتى تغُفر خطیتك وتمُحى. كما قال د. ج. 
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خطی وحمل  "دفُن  ترانیمھ،  إحدى  في  تشابمان  تشابمان،  ویلبر  ویلبر  ج.  د.  تألیف  ما"  ("یوما  بعیدا"  تي 
 المتمرد الخاطي!فقط یستطیع أن یغفر خطیتك! المسیح فقط یستطیع أن یغیر قلبك  ح). المسی1918 -1859

 
 ). 9:  53شعیاء (إ"وَجُعِلَ مَعَ الأشَْرَارِ قبَْرُهُ وَمَعَ غَنِيٍّ عِنْدَ مَوْتِھِ" 

 
 . ثانیا، شرح المفارقة 2

 
مع لصوص، دفُن   نالمسیح بالرغم من موتھ المھی  أن  ء الثاني من النص الكتابي یوضح لماذاالجز

لَمْ یعَْمَلْ ظُلْما..."  في كرامة ووقار. رجاء قفوا واقرأوا الجزء الثاني بدایة من الكلمات، " :   53شعیاء  (إأنََّھُ 
9 .( 

 
عِنْدَ  وَمَعَ غَنِيٍّ  وَلَمْ  مَوْتِھِ.  "وَجُعِلَ مَعَ الأشَْرَارِ قبَْرُهُ  لَمْ یعَْمَلْ ظُلْماً  أنََّھُ  عَلَى 

 ).9:  53شعیاء (إ" مِھِ غِشٌّ فَ یكَُنْ فِي 
 

 تفضلوا بالجلوس.
ً ھذا یبین سبب دفنھ المكرم. ھذا الدفن مُنح لھ   ولم یضر أحدا. لم یكن مدانا بالشر لأنََّھُ لَمْ یعَْمَلْ ظُلْما

القتل أو أي جرم من أي   الیھود أو أو السرقة أو  نوع. لم یثر أي شغب ولا بدأ أي مظاھرات ضد حكومة 
لم یعلم أي تعلیم غاش. لم یخدع الناس كما اتھموه. ھذه كانت كذب وافتراء. لَمْ یكَُنْ فيِ فمَِھِ غِشّ.  وَ الرومان.  

لم یكن عدوا   دائما كان یؤید ویحترم شریعة موسى والأنبیاء.  أو  لم یغو أحدا بعیدا عن عبادة الله.  لحكمھم 
 یح، سدینھم. حقا لم یكن مدانا بأي خطیة. قال بطرس الرسول إن الم

 
 ). 22:  2بطرس 1("الَّذِي لَمْ یفَْعَلْ خَطِیَّةً، وَلاَ وُجِدَ فِي فمَِھِ مَكْرٌ" 

 
أُ  د. یونج، "[المسیح]  لم یفعل مثل  عطِ قال  أنھ]  المطلقة. [بما  المھین بسبب براءتھ  ي دفنا مكرما بعد موتھ 

 الأغنیاء".  أعدائھ المجرمین، كان لا بد ألا یدفن مھانا معھم، لكن یدُفن مكرما مع
، الذي اختار لنفسھ قبرا إلى جوار أبیھ في مدافن كنیسة ریفیة، یذكرني ھذا بسیر ونستون تشرشل 

فنوا في أبھة بدلا مما اعتبره قبرا أقل تكریما وسط أعداء أبیھ، وأعدائھ وسط الذین خانوا انجلترا ومع ھذا دُ 
أفعالھم من  بالرغم  آبي،  وستمنستر  كاتدرائیة  في  للإ  واحتفال  والنظام   ةجھاوم في    اءرضستالغادرة  ھتلر 

 الرغم من أن تشرشل لم یكن مؤمنا مسیحیا إلا إنھ كان رجلا وقورا. النازي. وعلى  
انُ یسَُوعُ الْمَسِیحُ"  الإِنْسَ نعم، لقد كان ولا یزال "یسوع كان بالطبع أعظم رجل عاش على الأرض.   
ھ طوعا لیدفع ثمن خطیتنا لدى الله الآب. قبیل صلبھ،  ت). سر عظمتھ في أنھ أعطى حیا5:  2تیموثاوس  1(

 قال یسوع،  
 

 "لیَْسَ لأحََدٍ حُبٌّ أعَْظَمُ مِنْ ھَذاَ أنَْ یَضَعَ أحََدٌ نفَْسَھُ لأجَْلِ أحَِبَّائِھِ"  
 ). 13:  15(یوحنا      

 
 عرشھ،   الصلیب صار

 وملكھ على القلوب فقط؛    
 كتب حبھ باللون الأحمر

 على رأسھ.  كولبس الشو   
 

والآن یا صدیقي، ماذا ستفعل مع یسوع المدعو المسیح؟ كما قال سي إس لویس ھناك نوعان من  
أیا منھما  –التجاوب   قدمیھ وتدعوه ربا وإلھ".  أو تسجد عند  أن تبصق علیھ وتقتلھ كأنھ شیطان؛    "یمكنك 

لو   في حیاتك كما  تماما وتمضي  تتجاھلھ  أن  الثالث ھو  الاختیار  تعني شیئا.  أستفعل؟  آلامھ لا  أشعر ن  أنا 
بالحزن البالغ على الذین یعاملون المخلص بھذه الإھانة. أصلي ألا تكون واحدا منھم. ھم الذین أسماھم ت.  
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"الأجوفون"   إلیوت  اللحظة.  –س.  لمتعة  فقط  یعیشون  أ    الذین  لھم نعم،  منھم، لأن  واحدا  تكون  ألا  صلي 
   مكان عمیق في جھنم. 

 
 سیماني؛ ثلئلا أنسى ج

 لئلا أنسى عذابك؛   
 لئلا أنسى حبك لي،

 قدني إلى الجلجثة.     
 ).1958 -1874("قدني إلى الجلجثة" تألیف جیني إ. ھوسي،       

 
 الحیاة في تحول صادق.أصلي أن تأتي إلى یسوع، تثق بھ من كل قلبك، وتعبر من الموت إلى 

أن تتكلم معنا بشأن تطھ  ترید  القاعة یلنقف معا. إن كنت  إلى مؤخر  اتجھ  الخطیة، رجاء  رك من 
الذین   تعال وصل لأجل  لي، رجاء  أخ  نتكلم.  أن  یمكننا  إلى مكان ھادئ حیث  د. كاجان سیصطحبك  الآن. 

   تجاوبوا. 
 

 
 عظةالملخص 
 

 مفارقة دفن المسیح 
)53من إشعیاء  10(العظة رقم   

THE PARADOX OF CHRIST’S BURIAL 
(SERMON NUMBER 10 ON ISAIAH 53) 

 
 للدكتور ر. ل. ھیمرز

by Dr. R. L. Hymers, Jr. 
 

وَلَمْ "وَجُعِلَ مَعَ الأشَْرَارِ قبَْرُ  لَمْ یعَْمَلْ ظُلْماً  أنََّھُ  مَوْتِھِ. عَلَى  عِنْدَ  وَمَعَ غَنِيٍّ  هُ 
 "  ).9:  53شعیاء (إیكَُنْ فِي فمَِھِ غِشٌّ

 
)4: 6؛ رومیة 3: 17؛ یوحنا  4 -3: 14كورنثوس 1(  

 
 ؛ 31: 19أ؛ یوحنا 9: 53شعیاء إ أولا، مفارقة دفنھ .1

 .24: 7؛ رومیة 60: 27متى        
 ؛22: 2بطرس 1ب؛ 9: 53شعیاء إ نیا، شرح المفارقة. ثا2

 . 13: 15؛ یوحنا 5: 2تیموثاوس 1      
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 الكفارة!
 )53من إشعیاء  11(العظة رقم 

 
PROPITIATION! 

(SERMON NUMBER 11 ON ISAIAH 53) 
(Arabic) 

 
 للدكتور ر. ل. ھیمرز

by Dr. R. L. Hymers, Jr. 
 

 عظة ألقیت بالكنیسة المعمدانیة بلوس أنجلوس 
 2013أبریل/نیسان،  13مساء یوم الرب، 

 
بُّ فسَُرَّ بِأنَْ یسَْ  ا الرَّ  ). 10:  53شعیاء (إ" عَلَ نفَْسَھُ ذبَیِحَةَ إثِْمٍ حَقَھُ بِالْحُزْنِ. إِنْ جَ "أمََّ

 
سوف أقولھ اللیلة عن الله لن یعجب البعض، بل قد یكرھھ بعض السامعین، فالناس لدیھا أفكار   ما 

ینة من خاطئة عن الله. حین یتكلم أحدا عن إلھ الكتاب المقدس، یسبب ھذا رد فعل سلبي، خاصة بین فئة مع
 الوعاظ.  

لمجموع  كرازیة  عظة  أعظ  أن  سنا  الكبار  الرعاة  أحد  سألني  سنین،  من ة  منذ  مئة  حوالي  من 
الشباب. كنت قد وعظت ھناك عدة مرات من قبل، ففكرت إني أعرف ما تریده ھذه الكنیسة. لكن في ھذه 

یة، مركزا على دینونة الله  المرة كان ھناك اثنین من الرعاة الأصغر سنا في المسؤولیة. وعظت عظة خلاص
وكانت ھذه المرة الأولى لشباب للدعوة.  ا  وختمت بتقدیم واضح لإنجیل المسیح. تجاوب سبعة وعشرون من

 لجمیعھم، وكان عددھم یفوق ربع عدد الشباب الحاضرین من سن الجامعة. 
كانت غاضبة بعد   كان المتوقع أن یفرح الراعیان بھذه الاستجابة الكبیرة. لكن تعبیرات وجھیھما 

في ھذه الكنیسة. كنت متعجبا من د  العظة. لم یكتبا رسالة شكر أو یرسلا تقدمة شرف وكان ھذا ھو المعتا
برودھما. علمت بعدھا أنھما یعتقدان أنني سلبي جدا وكان یجب أن أقدم الدعوة دون تحذیر الشباب بأن الله 

الو الوقت، علمت أن كثیر من  الخطیة. منذ ھذا  السارة یدین  الفكر. "أعطھم الأخبار  نفس  عاظ یشاركونھم 
ك الناس وتجعلھم یشعرون بعدم الارتیاح." وجدت في أحیان كثیرة  حر. لا تفقط. تكلم عن محبة الرب فقط

الیوم، لكني مقتنع أن   التفكیر ھذه، شيء ناقص أن الوعاظ یفكرون ھكذا  ھناك أمر شدید الخطأ في طریقة 
 كرازة.  وخطأ في ھذه الطریقة لل

ف خوف الله أولا" عرو. توزر، "لا یستطیع المرء أن یعرف نعمة الله بحق إن لم ی أ.  كتوردالقال   
). أنا أؤمن أنھ كان على حق تماما، "لا یستطیع المرء  38، ص  1955المنشورات المسیحیة،  أساس البر،  (

في د. توزر    تماما مع  فق تد جونز ی أن یعرف نعمة الله بحق إن لم یعرف خوف الله أولا". كان د. مارتن لوی
د. لوید جونز عن خطورة إدانة الإنسان أمام الله،   رز . موري، "كي یكـھذا الموضوع. قال إیان ھب الإیمان  

التحذیر جزءا أساسیا   ىیعني الكرازة بحتمیة الغضب الإلھي... في العقاب على الخطیة في الجحیم... لقد رأ
لواء الحق للنشر، حیاة مارتن لوید جونز،  . موري،  ـنظریة... (القس إیان ھمن الوعظ الكتابي. الجحیم لیس  

 .)317، ص 2013
والإنسان    .أسوأ خطیة على الإطلاق ھي التفكیر الخاطئ عن اللهمرة أخرى، قال د. لوید جونز، " 

المرجع، ص   بشدة" (ذات  بھا  ا).  316الطبیعي مدان  د. جون ر. رایس  أن  الملفت  من  أنھ  أجد    مبشرلأنا 
 یسد. توزر ود. لوید جونز. قال د. را مثلالمعمداني الشھیر قال نفس الشيء تماما  

 
إلھ نقمة إلى جانب كونھ إلھ   إلھ الكتاب المقدس إلھ مھوب، مخوف، 

 الإلھ المخوف العظیم،نعمة (جون ج. رایس، دكتوراه في اللاھوت،  
 ).12، ص  1977سیف الرب للنشر، 

 
 قال د. رایس،  
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ھذا   النعمة  كل  عن  الحدیث  توبة، الوعظ  بلا  والإیمان  ناموس،  بلا 

الووال غضبھ،  دون  الله  ھو   عظرحمة  الجحیم...  دون  السماء  عن 
. إنھ تقدیم غیر صادق بشكل خاطئتشویھ للحق الإلھي. ھذا یمثل الله  

الرب.   الخطیة، لرسالة  بالغضب ضد  متقد  إلھ مھوب ومخوف،  الله 
یھاب، إلھ  بالنقمة،  یأتي  المرجع،   إلھ  (ذات  أمامھ  الخطاة  یرتعد  إلھ 

 ). 14، 13ص 
 

أعلم من سنین   أنا  لوید جونز كانا سیتفقان مع د. جون ر. رایس   لعظاتھم أن د.ي  قراءت ب آمین!  توزر ود. 
 تماما في ھذه النقطة. الله "إلھ غضب متقد ضد الخطیة".  

 تكون لدینا مشكلة مع النص في حین نرى الله بھذه الطریقة، كما یقدمھ الكتاب المقدس، سوف لا 
 بیسوع لأجل خلاصنا، ھ . فالنص یتمركز حول الله الآب وما فعل10: 53إشعیاء 

 
بُّ فسَُرَّ بِأنَْ یسَْحَقَھُ بِالْحُزْنِ. إِنْ جَعَلَ نفَْسَھُ ذَ  ا الرَّ    "بیِحَةَ إثِْمٍ "أمََّ

 ). 10:  53شعیاء (إ     
 

 ).25: 3" (رومیة "الَّذِي قدََّمَھُ اللهُ كَفَّارَةً 
 
و. د.  وا  قال  الصلیب  على  المسیح  عمل  ھي  "الكفارة  إن  كریزویل  وفَ لذأ.  فیھ  بر الله ضد  ي  متطلبات  ى 

الإلھي   العدل  لمتطلبات  مرضیا  دكتوراه،    لاغیاالخطیة،  كریزویل،  أ.  (و.  الإنسان"  كتاب كریزویل  ذنب 
 ).  25: 3میة ، مذكرة عن رو1327، ص 1979توماس نلسن للنشر،  الدراسي،

 
 ).25: 3"الَّذِي قدََّمَھُ اللهُ كَفَّارَةً" (رومیة 

 
الإصلاح ضد   لدراسيا  كتاب  الإلھیة  الدینونة  ترضي  كفارة  كذبیحة  المسیح  "مات  الآیة،  ھذه  عن  یقول 

س الخطاة، وتأتي بالغفران والتبریر. لكن بولس یحذر من الإشارة أن ذبیحة [ابن الله] تجعل الله یحبنا. العك
الصحیح   ذبیحة" (فمحبة    –ھو  ابنھ  یقدم  الدراسي،  الله جعلتھ  الإصلاح  لیجكتاب  ، ص 2005یر،  ون خدمة 

 ). 25: 3، مذكرة عن رومیة 1618
 

 ).32:  8لأجَْلِنَا أجَْمَعِینَ" (رومیة   بَذلََھُ  "الََّذِي لَمْ یشُْفِقْ عَلَى ابْنِھِ بَلْ 
 

 وكما یقول النص الكتابي للیوم، 
 

ا بُّ فسَُرَّ بِأنَْ یسَْحَقَھُ بِالْحُزْنِ. إِنْ جَعَلَ نفَْسَھُ ذبَیِحَةَ  "أمََّ    ثْمٍ"إِ  الرَّ
 ). 10:  53شعیاء (إ     

 
ومات المسیح  تألم  المسیح.  لآلام  الحقیقي  المتسبب  ھو  أن الله  نرى  النص  ھذا  اللهِ    في  "بمَِشُورَةِ 

السَّابقِِ"   وَعِلْمِھِ  ألم  23:    2عمال  (أالْمَحْتوُمَةِ  في  السبب  ھو  كان  المخوف  العظیم  المقدس  الكتاب  إلھ   .(
 یشُْفِقْ   لَمْ "الََّذِي    32:    8). تقول رومیة  16:  3ابْنَھُ الْوَحِیدَ" (یوحنا    بَذلََ "  16:  3ا  المسیح وموتھ. یقول یوحن

ب الله ضد الخطیة لأنھ وقع على ابنھ ). لقد كُفِّر عن غض32:    8بَذلََھُ لأجَْلِنَا أجَْمَعِینَ" (رومیة    عَلَى ابْنِھِ بَلْ 
 یسوع. كما یقول النص، 

 
بُّ فسَُ  ا الرَّ   بِأنَْ یسَْحَقَھُ بِالْحُزْنِ. إِنْ جَعَلَ نفَْسَھُ ذبَیِحَةَ إثِْمٍ"  رَّ "أمََّ

 ). 10:  53شعیاء (إ     
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الألم والصلب ھنا یأخذنا إشعیاء إلى "ما وراء المشھد" لیرینا أن الله الآب أرسل ابنھ في أھوال  
) الله  2) الله سحقھ؛ (1نرى (  نصویقع غضب الله على یسوع بدلا من الخاطي. في ال  أمام اللهكي یكفر عنا  

 ) الله جعل نفس یسوع ذبیحة إثم. 3أحزنھ؛ (
 
 . أولا، الله سحق یسوع1
 

بُّ فسَُرَّ بِأنَْ  ا الرَّ  ). 10:  53شعیاء (إ" یسَْحَقَھُ "أمََّ
 

ی بأن  الرب  بأن  لقد سر  الرب سر  أن  إلا  المسیح  براءة  "بالرغم من  یونج،  إدوارد  د.  قال  سحقھ. 
ن موتھ في ید الأشرار بل في ید الرب. ھذا لا یلغي مسؤولیة الذین قتلوه لكن الموقف لم یكن یكیسحقھ. لم  

ردمانز ولیم إی  سفر إشعیاء،تحت سیطرتھم. ھم فعلوا فقط ما سمح الرب لھم أن یفعلوا" (إدوارد ج. یونج،  
 ). 354 -353، الجزء الثالث، ص 1972للنشر، 

 بشأن المسیح،  ،25: 3كما قلت، یتضح ھذا في رومیة 
 

 )،25: 3" (رومیة كَفَّارَةً "الَّذِي قدََّمَھُ اللهُ 
 

 ، أن16: 3وفي یوحنا 
 

ُ الْعَالَمَ حَتَّى   ). 16:  3ابْنَھُ الْوَحِیدَ" (یوحنا  بَذلََ "أحََبَّ �َّ
 

 ر عن غضبھ ضد الخطیة، ویتیح الخلاص للإنسان الخاطي. كي یكف
 

بُّ فسَُرَّ بِ  ا الرَّ َ "أمََّ  ). 10:  53شعیاء (إ" یسَْحَقَھُ نْ أ
 

سحق الله الآب ابنھ. قیل لنا  من قبِل متى إن في بستان جثسیماني قال بدءا من بستنان جثسیماني،  
اعِيَ الله " ول لنا بشارة مرقس أیضا إنھ في بستان جثسیماني "أضَْرِبُ  ). تق31:  26" (متى  أنَِّي أضَْرِبُ الرَّ

اعِيَ" (مرقس   لھذا ضرب الله یسوع، بدأ یسحقھ ككفارة عن ذنوبنا في ظلمة جثسیماني. تكلم   ).27:  14الرَّ
 ن عن ذلك حین قال،  وسبرج

 
كأسا   یأخذ  أن  الرب  على  الوقت  ذلك  في  الآب.كان  ید  من   من  لا 

النعاس ولا  الیھود ولا من یھوذا ال خائن. لا من التلامیذ الذین غلبھم 
الآن، لكنھ كأس ملأه الذي ]  من الشیطان أتت التجربة [في جثسیماني

الداخلي.   قلبھ  وأزعج  نفسھ  أدھش  كأس  أبوه...  إنھ  تلوى عرفھ  لقد 
لم   لأنھ  الجسدي  الألم  من  أصعب  كأسا  كان  أنھ  تتأكد  أن  لك  منھ، 

كان شیئا رھیبا فوق الإدراك مملوءا  یتراجع أمام الألم الجسدي... لقد
ینفي كل شك عم الآب. ھذا  ید  أتى من  أن  ا  بالرعب وقد  نقرأ "سر 

جمیع إثمنا  علیھ  وضع  الرب  لم یسحقھ"  الذي  وھو  خطیة  جعلھ  ا. 
خطیة. ھذا ما أصاب المخلص باكتئاب رھیب... لا بد أن یتألم  یعرف 

ما لا أستطیع  مكان الخاطي. ھذا ھو سر العذاب في جثسیماني وھو  
   ‒درجة لأن أصفھ لكم [بالكامل] لكنھ حقیقي 

 
 "الله، الله وحده

 ن یدرك أحزانھ بالكامل"أ یستطیع
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"الألم في جثسیماني"  و. سبرجـ(ت. ھ  The Metropolitanن، 
Tabernacle Pulpit  ،Pilgrim Publications  1971، طبعة ،

 ). 593 -592، ص 20ـالجزء ال
 

بُّ فَ  ا الرَّ  ). 10:  53شعیاء (إسُرَّ بِأنَْ یسَْحَقَھُ" "أمََّ
 

ھ في جثسیماني، سُحق یسوع، وضرب بحمل خطیتك،  لیتحت حمل خطیة الإنسان، والتي وقعت ع
 حتى

 
دمٍَ  " كَقطََرَاتِ  عَرَقھُُ  وَصَارَ  لَجَاجَةٍ  بِأشََدِّ  یصَُلِّي  كَانَ  جِھَادٍ  فِي  كَانَ  إِذْ 

 ).44:   22لوقا (نَازِلَةٍ عَلَى الأرَْضِ" 
 

لب. فقد كان الآب  صُ لم تكن ید بشر قد مستھ بعد. لم یكن قد قبض علیھ بعد ولا ضُرب أو جُلد أو  
اعِيَ ھو الذي ضربھ وسحقھ في جثسیماني. كان الله الآب ھو الذي قال " ). 31:  26" (متى  أنَِّي أضَْرِبُ الرَّ

 ھذا ما تنبأ بھ الله من خلال إشعیاء، 
 

ا الرَّ   ). 10:  53شعیاء (إ" یسَْحَقَھُ بُّ فسَُرَّ بِأنَْ "أمََّ
 

 ل،  تملا یستطیع لسان أن یصف الغضب الذي اح
 الغضب الذي أستحقھ أنا،    

 جرداء الخطیة، حملھا بالكامل،
 كي یطلق الخاطي حرا!    

 ).1909 -1825("كأس الغضب" تألیف ألبرت میدلان، 
  

 . أوقع الله حزنا على یسوع.  2
 

بُّ فسَُرَّ بِأنَْ یسَْحَقَھُ "أمََّ   ). 10:  53شعیاء (إ..." بِالْحُزْنِ ا الرَّ
 

  ھو الذي أصاب ابنھ الوحید بالحزن الذي جاز فیھ أثناء آلامھ وموتھ. قال د. جون جیل، ، إن اللهمرة أخرى
 

[جعلھ یتألم]... لم یشفق علیھ بل سلمھ إلى أیدي الأشرار، لقد أحزنھ  
أحزنھ في البستان، حین كانت نفسھ حزینة جدا؛  حتى إلى الموت: لقد  

خط حمل  علیھ  وكان  علیھ  سُمر  حین  الصلیب،  شعبھ   یةوعلى 
صرخ   ولھذا  عنھ  وجھھ  حجب  حین  أبیھ  لماذا وغضب  إلھي  إلھي 

سمح لھ أن یجوز في الألم الجسدي والنفسي (جون جیل، تركتني؟ ...
اللاھوت،   في  القدیم،  دكتوراه  العھد   The Baptistشرح 

Standard Bearer, 315، الجزء الخامس، ص 1989، طبعة .( 
 

 لجَلد والصلب، احتمل بإرادتھ بسبب خطایانا فھو قال،  وااحتمل یسوع بإرادتھ السحق والألم 
 

الَّذِي   مَشِیئةََ  بَلْ  مَشِیئتَِي  لأعَْمَلَ  لیَْسَ  السَّمَاءِ  مِنَ  نَزَلْتُ  قَدْ  "لأنَِّي 
 ). 36:  6یوحنا (أرَْسَلنَِي" 

 
 قِ" بِ حْتوُمَةِ وَعِلْمِھِ السَّاھَذاَ أخََذتْمُُوهُ مُسَلَّماً بمَِشُورَةِ اللهِ الْمَ "
 ).23:  2عمال (أ
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 ).13: 3"إِذْ صَارَ لعَْنَةً لأجَْلِنَا" (غلاطیة 

 
 ).2:  2یوحنا    1("وَھوَُ كَفَّارَةٌ لِخَطَایَانَا" 

 
    ).25:  3رومیة (انِ بِدمَِھِ" "الَّذِي قدََّمَھُ اللهُ كَفَّارَةً بِالإِیمَ 

 
 لا یستطیع لسان أن یصف الغضب الذي احتمل،  

 ي أستحقھ أنا،لذالغضب ا    
 جرداء الخطیة، حملھا بالكامل،

 كي یطلق الخاطي حرا!    
 ).1909 -1825("كأس الغضب" تألیف ألبرت میدلان، 

 
بُّ فسَُرَّ بِأنَْ یسَْحَقَھُ بِالْحُزْنِ  ا الرَّ  ). 10:  53شعیاء (إ..." "أمََّ

 
 . ثالثا، جعل الله نفس یسوع ذبیحة خطیة3

 
 " ذبَیِحَةَ إثِْمٍ".فع، وننتھي عند رتلنقف ونقرأ النص بصوت م

 
ا" بُّ فسَُرَّ بِأنَْ یسَْحَقَھُ بِالْحُزْنِ.  أمََّ  ). 10:  53شعیاء (إ" إِنْ جَعَلَ نفَْسَھُ ذبَیِحَةَ إثِْمٍ الرَّ

 
  تفضلوا بالجلوس.

. یَ لَمْ یعَْمَلْ ظُلْماً وَلَمْ    ، "   9لاحظ كلمة "أما" في بدایة النص. إنھا تعود على الآیة   كُنْ فِي فمَِھِ غِشٌّ
ا..." (إشعیاء   بُّ فسَُرَّ بِأنَْ یسَْحَقَھُ بِالْحُزْنِ..." یقول  10  -9:  53أمََّ ا الرَّ أ). بالرغم أن یسوع لم یخطئ قط، "أمََّ

أ مذھلة بالنسبة للتجاھل العشوائي لبر المسیح لكن القارئ یتذكر الطبیعة الكفاریة 10ة  جابلین، "آیتفسیر د.  
ا في  لآلتلك  دكتوراه  جابلین،  إ.  (فراك  والعطف"  بالنعمة  ممتلئا  بل  قاسیا  لیس  الله  نرى  الحال  في  لام... 

 ). 304 ، الجزء السادس، ص1986، زندرفان، الكتاب التفسیري الشرحياللاھوت، المحرر العام، 
 

ا" بُّ فسَُرَّ بِأنَْ یسَْحَقَھُ بِالْحُزْنِ. إِنْ  أمََّ  "  یحَةَ إثِْمٍ بِ جَعَلَ نفَْسَھُ ذَ الرَّ
 ). 10:  53شعیاء (إ     

 
 ).32:  8لأجَْلِنَا أجَْمَعِینَ" (رومیة   بَذلََھُ  "الََّذِي لَمْ یشُْفِقْ عَلَى ابْنِھِ بَلْ 

 
خَطَ  نفَْسُھُ  ھوَُ  حَمَلَ  بِجَلْدتَِھِ  "الَّذِي  الَّذِي  الْخَشَبَةِ...  عَلَى  جَسَدِهِ  فِي  ایَانَا 

 . )24:  2بطرس 1(شُفِیتمُْ" 
 

 لأنََّھُ جَعَلَ الَّذِي لَمْ یعَْرِفْ خَطِیَّةً، خَطِیَّةً لأجَْلِنَا، لِنَصِیرَ نَحْنُ بِرَّ اللهِ فیِھِ. 
 ). 21:  5كورنثوس  2(     

 
 ).10:  53شعیاء إ" إثِْمٍ  إِنْ جَعَلَ نفَْسَھُ ذبَیِحَةَ "
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 لا یستطیع لسان أن یصف الغضب الذي احتمل،  
 أنا، قھالغضب الذي أستح    

 جرداء الخطیة، حملھا بالكامل،
 كي یطلق الخاطي حرا!    

 ).1909 -1825("كأس الغضب" تألیف ألبرت میدلان، 
 

بُّ فسَُرَّ بِأنَْ یسَْحَقَھُ بِالْحُزْنِ. إِنْ  ا الرَّ  ). 10:  53شعیاء (إجَعَلَ نفَْسَھُ ذبَیِحَةَ إثِْمٍ" "أمََّ
 

مات   للخطیة.  ذبیحة الله  المسیح  بدیالكان  مكانك،  عنك،  مسیح  كفارة  المسیح  تألم  عنك.  كفارة لا 
لیدفع ثمن العقوبة على خطیتك، لیدفع غضب الله بعیدا عنك ویحملھ ھو على نفسھ. حین تفكر في المسامیر  

، لیدخلك إلى الله في حالة من  رئ من أجل المذنبجلیھ، كان ھذا من أجلك. مات البالتي دخلت في یدیھ ور
 . قال سبرجن،یرالعفو والتبر
 

كان الإنسان محكوما علیھ بالنار الأبدیة؛ حین أخذ الله المسیح بدیلا، 
لم یرسل المسیح إلى النار الأبدیة، لكنھ سكب علیھ الحزن لدرجة أنھ 

الأ للنار  حقا  ثمنا  كل كان  أخذ  الساعة،  تلك  في  فالمسیح  بدیة... 
ناك حینئذ، ھ  خطایانا، الماضیة والحاضرة والمستقبلة، وعوقب علیھا

حتى لا نعُاقب علیھا أبدا، لأنھ تألم مكاننا. ھل ترى كیف أن الله الآب 
 [التي نستحقھا]  سحقھ؟ لو لم یفعل ھذا، لم تكن آلام المسیح بدل آلامنا

الجحیم] ھ  [في  سـ(ت.  المسیح"،  وبرج.  "موت   The Newن، 
Park Street Pulpit  ،Pilgrim Publications  1981، طبعة ،

 ).  70 -69لرابع، ص ا الجزء
 

لقد البشر من الجحیم. فقط الذین یؤمنون بالمسیح یخلصون.    كل  مع ذلك موت المسیح لا یخلص
أنھم خط داخلھم  في  یشعرون  الذین  أجل  مات من  لقد  الخطاة،  أجل  یعفو  مات من  المسیح كي  ویطلبون  اة 

 عنھم. 
تھ سیشفي خطیتك. الذین یتوقفون موإحساسك بالخطیة والاحتیاج لیسوع ھي الصفات التي تبین أن 

لحظة لیتأملوا موتھ ثم ینسون الأمر، سیذھبون إلى العقاب الأبدي على خطایاھم، لأنھم رفضوا الثمن الذي  
 دفعھ المسیح على الصلیب.
 توبلادي بعنوان "الكفارة"التي كتبھا  الرائعة الأمر. فكر بعمق في كلمات الترنیمةفكر ملیا في ھذا 

 
 ي الحمل الذي بلا عیبعطلأجلي أُ 

 لیحتمل غضب الآب؛   
 أرى جراحھ الدامیة وأعرف  

 أن اسمي قد كُتب ھناك.   
 

 سال دم الرب منھ
 كنھر داكن الاحمرار؛   

 وكل جرح أعلن بوضوح
 نسانحبھ العجیب للإ   
 

 لأجلي، یشفع دم المخلص 
 الإلھ لیكَفر؛   

 الأیدي التي تركھا للمسامیر 
 شھ. عرستقودني إلى    

 ؛ على لحن "عند الصلیب"). 1778 -1740("الكفارة" تألیف أوجستس توبلادي،       
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ي والآن، لماذا لم تضع ثقتك في یسوع؟ ما الذي یعوقك عن أن تؤمن بھ؟ ما ھي الخطیة السریة الت

بھ؟   الإیمان  المخلص؟ ما ھو تخبئھا وتعوقك عن  تمنعك عن  التي  الغاشة والحمقاء  الرغبة  لخوف  ا  ما ھي 
الإیمان   من  یمنعك  الذي  الخفي   السبب  ھو  ما  یعطلك؟  وذلك  مھم  إنھ  تعتقد  فقدان شيء  من  یتملكك  الذي 

كل   وراءك  الق  الدینونة؟  من  ینجیك  كي  منك  بدلا  حمل غضب الله  الذي  الأفكار  بالمسیح  بـ    –تلك  وآمن 
الْعَالَمِ"  " خَطِیَّةَ  یَرْفَعُ  الَّذِي   ِ َّ� تتأخر.  ).29  :  1یوحنا  (حَمَلُ  لا  ینتظرك.  غرفة    ھو  اللیلة.  الآن،  بھ  آمن 

 المشورة مفتوحة للذین یریدون أن یطلبوا الرب ویؤمنوا بھ فیخلصون.  
 

 
 عظةالملخص 
 

 الكفارة!
 )53من إشعیاء  11(العظة رقم 

 
PROPITIATION! 

(SERMON NUMBER 11 ON ISAIAH 53) 
 

 للدكتور ر. ل. ھیمرز
by Dr. R. L. Hymers, Jr. 

 
بُّ فسَُرَّ بِأنَْ یسَْحَقَھُ بِالْحُزْنِ. إِنْ جَ  ا الرَّ  ). 10:  53شعیاء (إ" عَلَ نفَْسَھُ ذبَیِحَةَ إثِْمٍ "أمََّ

 
)16:  3؛ یوحنا 23: 2؛ أعمال 32: 8؛ 25: 3؛ رومیة 23: 16(لوقا   

 
 . 44: 22؛ لوقا 27: 14؛ مرقس 31: 26أ؛ متى 10:  53ء  شعیاإ . أولا، الله سحق یسوع1
 . 38: 6ب؛ یوحنا 10:  53شعیاء إ. أوقع الله حزنا على یسوع. 2
                                أ؛ 10 -9: 53ج؛ إشعیاء 10:  53شعیاء إ . ثالثا، جعل الله نفس یسوع ذبیحة خطیة3

 . 29: 1؛ یوحنا  21: 5 كورنثوس2؛ 24: 2بطرس 1؛ 32: 8رومیة        
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 انتصار المخَلِّص
 ) 53من إشعیاء  12ة رقم عظ(ال 

 THE SAVIOUR’S TRIUMPH! 
(SERMON NUMBER 12 ON ISAIAH 53) 

(Arabic) 
 

 للدكتور ر. ل. ھیمرز
by Dr. R. L. Hymers, Jr. 

 
 عظة ألقیت في الخیمة المعمدانیة بلوس أنجلوس 

 2013أبریل  14صباح یوم الرب،  
A sermon preached at the Baptist Tabernacle of Los Angeles 

Lord’s Day Morning, April 14, 2013 
 

بِّ بیَِدِهِ تنَْجَحُ" (إشعیاء " ةُ الرَّ  ).10: 53یَرَى نسَْلاً تطَُولُ أیََّامُھُ وَمَسَرَّ
 

الأول من   الجزء  أمس.   10:  53إشعیاء  یتكلم  لیلة  عنھ  أنا وعظت  للمسیح.  الكفاري  الموت  عن 
 الآب ھو العامل وراء آلام ابنھ، وأنھ المتسبب فیھ. قال د. میریل  الله  من ھذه الآیة یبین أن  النصف الأول

دكتوراه،   أنجر،  ف.  (میریل  شدید"  حزن  في  وضعھ  بأن  سحقھ  "الرب  القدیمأنجر  للعھد  أنجر  ،  تفسیر 
 یقول،   10: 53من إشعیاء  ). الجزء الأول1299لثاني، ص ، الجزء ا1981مودي، طبعة 

 
بُّ فسَُرَّ "أَ  ا الرَّ  بِأنَْ یسَْحَقَھُ بِالْحُزْنِ. إِنْ جَعَلَ نفَْسَھُ ذبَیِحَةَ إثِْمٍ..."   مَّ

 أ). 10:  53شعیاء (إ    
 

 لكیل ودیلیتز،  تفسیر العھد القدیم یقول 
 

ھم الذین سحقوا [المسیح] بھذا الألم الرھیب، وھذا الحزن   البشرإن  
نسان الإالذي جعل خطیة  الله،    لكن السبب الرئیسي كان ھوالعمیق؛  

طبعة   (إیردمانز،  المسبقة  ومشورتھ  ومشیئتھ  لذتھ  ، 1973[تخدم] 
 ). 330الجزء السابع، الباب الثاني، ص  

 
من   الثاني  النصف  في  نرى  الآن  وموتھ   10:  53إشعیاء  لكننا  آلامھ  المسیح.  آلام  عن  نتج  ما 

قرأوا النصف الثاني وا! رجاء قفوا مرة أخرى  وضعت الأساس لانتصار قیامتھ، ونصرة شعبھ على الأرض
 من الآیة، بدءا بالكلمات "یرى نسلا"

 
بِّ بیَِدِهِ تنَْجَحُ"  ..." ةُ الرَّ  یَرَى نسَْلاً تطَُولُ أیََّامُھُ وَمَسَرَّ

 ب). 10: 53(إشعیاء      
 

 لاحظ من النص الكتابي ثلاثة نتائج حدثت بسبب آلام المسیح!  تفضلوا بالجلوس. 
 
 أولا، یرى نسلھ!  .1
 

 ). 10: 53ى نسَْلاً" (إشعیاء رَ یَ "
 

یَرَى نسَْلاً". ھذا یشیر إلى نسل المسیح الروحي. ملایین من البشر  "ھذه أول نتیجة لموت یسوع.  
 أتوا إلى المسیح وأصبحوا "نسلھ". تنبأ یسوع عن ذلك حین قال،  
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الْمَغَارِبِ وَ  الْمَشَارِقِ وَمِنَ  مَالِ وَالْ "وَیَأتْوُنَ مِنَ  الشِّ وَیتََّكِئوُنَ جَ مِنَ  نوُبِ 

 ). 29:  13لوقا (فِي مَلكَُوتِ اللهِ" 
 

منذ یوم الخمسین فصاعدا، أعداد لا تحُصى أتت إلى المسیح من كل العالم. وفي النھایة، حین یعود  
 المسیح إلى ھذا العالم من السماء، 

 
 ).13:  25مزامیر ("نسَْلھُُ یَرِثُ الأرَْضَ" 

 
ینتظر حتى یعود ثانیة كي یرى نسلھ. فللتو بعد قیامتھ من الموت،   أنالمسیح لم یكن مضطرا    لكن

 رأى نسلھ وھم رأوه! یقول بولس الرسول،   
 

دَفْعَةً  ظَھَرَ  ذلَِكَ  وَبَعْدَ  عَشَرَ.  لِلاِثنَْيْ  ثمَُّ  [بطرس]  لِصَفَا  ظَھَرَ  "وَأنََّھُ 
أَ  خَمْسِمِئةَِ  مِنْ  لأكَْثرََ  سُلِ وَاحِدةًَ  لِلرُّ ثمَُّ  كَأنََّھُ   خٍ...  الْكُلِّ  وَآخِرَ  أجَْمَعِینَ. 

قْطِ ظَھَرَ لِي أنََا"   ). 8-5:  15كورنثوس  1(لِلسِّ
 

 رآه نسلھ، كما عبَّر یوحنا الرسول، 
 

 "الَّذِي شَاھَدنَْاهُ، وَلمََسَتْھُ أیَْدِینَا، مِنْ جِھَةِ كَلِمَةِ الْحَیَاةِ"  
 ). 1:  1یوحنا  1(     

 
 ن الموت، م وھو رأى نسلھ، حین قام

 
ھَذاَ  " قَالَ  ا  وَلمََّ لكَُمْ».  لھَُمْ: «سلاَمٌ  وَقَالَ  الْوَسَطِ  فِي  وَوَقَفَ  یسَُوعُ  جَاءَ 

  " بَّ  أرََاھُمْ یَدیَْھِ وَجَنْبَھُ ففََرِحَ التلاّمَِیذُ إِذْ رَأوَُا الرَّ
 ). 20-19:  20یوحنا (     

 
 یَرَى نسَْلاً""

 
 لھ الروحي! حین قام من الموت، رأى نسلھ! نسوكانوا نسلھ،  –رآھم  ھم رأوه وھو

بعد صعوده إلى السماء، تحركت قوة الروح القدس وآمن ثلاثة آلاف نفس. وتحقق ھذا الوعد من 
رأى   الأعمال.  سفر  كل  في  الحال  كان  وھكذا  نسلھ.  ورأى  السماء  من  یسوع  ونظر  أخرى.  مرة  إشعیاء 

 الجموع التي آمنت بھ وصارت نسلھ.  جدعرشھ في السماء في المالمسیح المقام وھو على 
وھكذا صار على مر الزمان. نظر یسوع من السماء ورأى نسلھ یتزاید على وجھ المسكونة كلھا،  

مَالِ وَالْجَنوُبِ وَیَتَّكِئُ محققا نبوة إشعیاء إنھم "َ "  ونَ فِي مَلكَُوتِ اللهِ یَأتْوُنَ مِنَ الْمَشَارِقِ وَمِنَ الْمَغَارِبِ وَمِنَ الشِّ
 ).29:  13لوقا (

 نعم، ھذا الوعد قد تحقق ملایین المرات عبر التاریخ، وفي كل ركن من العالم.  
 

 یَرَى نسَْلاً""
 

یر سوف  بالإیمان،  یسوع  إلى  تأتي  تنوحین  سوف  تغییرك،  لحظة  في  أیضا!  العدد  اك  إلى  ضم 
 على الأرض وفي السماء.   –الھائل الذي ھو نسلھ 

 
 یَرَى نسَْلاً""
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رجال ونساء من كل الأجناس والشعوب تؤمن   –رح أن المسیح المقام رأى ھذا المنظر المبارك المجید  نفكم  
 بھ وتلتصق بھ إلى الأبد! نعم،  

 
 یَرَى نسَْلاً""

 
رأینا، زوجتي وأنا فیلما مذھلا منذ بضع لیالي وكان فیھ مسلما تلو الآخر في إیران یقبل المسیح  

مة في إیران، "ضاع كل أملي"، ثم آمنت بالمسیح. قال شاب، "أنا لا أرید  سل مسیحیا. قالت امرأة م  ویصبح
الناس یؤمنون بیسوع في إیران، أكثر  أن أكون مسلما" ھو أیضا، آمن بیسوع وأصبح مسیحیا. المزید من 

صبحوا مسیحیین!  الآلاف من الشباب یخاطرون بحیاتھم لیسنة الأخیرة!    1500من أي وقت مضى في الـ  
رى "نسلھ" یتضاعف في العالم الإسلامي الیوم! وھذه العظات تصلھم باللغة العربیة على صفحتنا ی  المسیح

 الإلكترونیة! 
وفي ھذا الانتصار النھائي، حین یأتي المسیح في مجده لیبني ملكوتھ على ھذه الأرض، حین یأتي  

 ثانیة لیملك كملك الملوك ورب الأرباب،  
 

 ).13:  25زامیر م(ھُ یَرِثُ الأرَْضَ" "نسَْلُ 
 
 
 "، لأن فم الرب تكلم! "سیملك یسوع" رنموھا!  یَرَى نسَْلاً و"
 

 تشرق فیھ الشمس، سیملك یسوع في كل مكان
 حیث یذھب منتصرا؛   

 ملكوتھ ینتشر من أقصى الأرض إلى أقصاھا، 
 حتى تنتھي الأفلاك.     

 ).  1748 -1674اه في اللاھوت، ("سیملك یسوع" تألیف إسحق واتس، دكتور
  

 
 . ثانیا، تطول أیامھ! 2
 

 ، فھنا نتیجة أخرى لآلام المسیح وموتھ. 10: 53إشعیاء انظر إلى النص مرة أخرى في  
 
 ). 10: 53..." (إشعیاء  تطَُولُ أیََّامُھُ یَرَى نسَْلاً "

 
 

" ھي  المسیح  لموت  الثانیة  ماتالنتیجة  حین  فھو  أیََّامُھُ"  ح  تطَُولُ  تنتھ  لم  الصلیب  لم  تھ.  یاعلى 
الموت  لقد دمر سلاسل  الحیاة.  إلى  المنتصر  المسیح  الثالث وقام  الیوم  القبر. حل  الموت طویلا في  یمسكھ 

إلى الأبد! لیحیا  القبر  وَالْحَیَاةُ " الحدیدیة وخرج من  وَاحِدةًَ  ةً  مَرَّ لِلْخَطِیَّةِ  مَاتھَُ  قَدْ  مَاتھَُ  الَّذِي  الْمَوْتَ  الَّتِي لأنََّ   
" لا لیموت ثانیة أبدا (رومیة فَ یَحْیَاھَا   ).10:  6یَحْیَاھَا ِ�َّ

 
یَ " أیَْضاً. لاَ  یمَُوتُ  الأمَْوَاتِ لاَ  مِنَ  أقُیِمَ  بعَْدمََا  الْمَسِیحَ  أنََّ  سُودُ عَالِمِینَ 

 ).9:  6رومیة ( عَلیَْھِ الْمَوْتُ بعَْدُ"
 
 الحزینة" رنموھا!  الثلاثة الأیام"
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 نة سریعا؛زیرت الثلاثة الأیام الحم
 وقام ممجدا من الموت؛    

 لھ كل المجد رأسنا المقام! ھللویا!
 ھللویا! ھللویا! ھللویا!     

 ). 1909 -1832("انتھى الصراع" ترجمة فرانسیس بوت، 
   

 "تطَُولُ أیََّامُھُ"،
 

یبَْقَى   الأبََدِ "لأنََّھُ  حَيٌّ  إِلَى  ھُوَ  إِذْ  كُلِّ ...  فِیھِ   حِین  فِي   " مْ لِیَشْفَعَ 
 ). 25-24:  7عبرانیین (     

 
سبرج لا  وقال  السماء،  نجوم  كعدد  عددھم  الأرض...  على  نسلھ  جموع  إلى  ینظر  السماء  أعالي  "من  ن، 

ك ھ  ابرتیحصون  (ت.  المسیح"  یسوع  الرب  نسل  سبرجـالصیف،   The Metropolitanن،  و. 
Tabernacle Pulpit ،Pilgrim Publications 565 ص ،51، الجزء 1978، طبعة .( 

 
 ). 10: 53" (إشعیاء  أیََّامُھ...ُ تطَُولُ یَرَى نسَْلاً  "

 
 . ثالثا، سینجح عملھ! 3
 

بالكلمات " یبدأ  الجزء الأخیر والذي  إلى  النص كلھ بصوت مرتفع، منتبھین  ةُ  قفوا واقرأوا  وَمَسَرَّ
بِّ"   الرَّ

 
بِّ بیَِ وَمَ یَرَى نسَْلاً تطَُولُ أیََّامُھُ  " ةُ الرَّ  ).10: 53" (إشعیاء هِ تنَْجَحُ دِ سَرَّ
 

بِّ بیَِدِهِ تنَْجَحُ". قال سبرجھذه ھي النتیجة الثالثة لموت یسوع، "  ةُ الرَّ  ن،ووَمَسَرَّ
 

مضت أكثر من ألف وتسعمائة سنة على قیامتھ من الموت إلى الحیاة  
ینما تنتھي الجدیدة، وھو ما زال حیا؛ ونحن نعرف أن أیامھ ستدوم ب

أیامھ.   فيھذه الأرض و الآب، سیدیم  الملكوت �  نسلم  النھایة حین 
تزول  الجبال  بینما  یدوم  سوف  الدھور"  دھر  إلى  الله  یا  "كرسیك 

 ن، ذات المرجع) وبلى (سبرجوالسموات تنطوي مثل رداء ی
 
بِّ بیَِدِهِ " ةُ الرَّ  ).10: 53" (إشعیاء تنَْجَحُ وَمَسَرَّ
 

 ". قال الله الآب لیسوع، حُ بیَِدِهِ تنَْجَ إن مسرة وإرادة الرب "
 

 "فقََدْ جَعَلْتكَُ نوُراً لِلأمَُمِ لِتكَُونَ خَلاَصِي إِلَى أقَْصَى الأرَْضِ"  
 ). 6:  49(إشعیاء      

 
 "فتَسَِیرُ الأمَُمُ فِي نوُرِكِ... وَیَأتِْي إِلیَْكِ غِنَى الأمَُم" 

 ). 5، 3:  60شعیاء (إ     
 

 ُ مَالِ وَمِنَ الْمَغْرِبِ وَھَؤُلاءَِ مِنْ و"ھَؤُلاءَِ مِنْ بعَِیدٍ یَأتْ نَ وَھَؤُلاَءِ مِنَ الشِّ
 ).12:  49أرَْضِ سِینیِمَ [الصین]" (إشعیاء  

 
ةُ " بِّ وَمَسَرَّ  ).10: 53بیَِدِهِ تنَْجَحُ" (إشعیاء  الرَّ
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لشھداء". كان عن شھادة رجل صیني منذ بضعة أشھر شاھدنا فیلما عن الصین توزعھ "صوت ا

مھ موسى تشاي. أثناء "الثورة الثقافیة" قد أوثقوه وحبسوه في السجن على ید الشیوعیین لمدة أكثر  اسعجوز  
من عشرین عاما لأنھ كرز بإنجیل المسیح. في أعماق الیأس أصابھ الاكتئاب الشدید. ثم قال إن صوت یسوع  

لبھ. لقد انفجر بالبكاء وھو یحكي ق  عمتي". قال إنھ سمع ھذا ثلاثة مرات في، "یا ابني، تكفیك نقلبھ  إلىتكلم  
عما حدث للمرة الثالثة.  "یا ابني، تكفیك نعمتي". امتلأت عیناه بدموع الشكر حین تكلم عن قوة المسیح التي 

 خلصتھ في ھذا السجن الشیوعي. 
دون بالفعل ماو تسي تونج، الدیكتاتور  الفیلم لنرى الآلاف من الصینیین الشیوعیین یعببنا  ثم انتقل  

ھتلر. بینما كانوا یغنون في مدح ماو تسي تونج، جال   مقتلھ  نشیوعي القاسي، الذي قتل عددا أكبر من الذیال
الشیوعیین ستفنون". حین یكون الحزب الشیوعي الصیني    أنتمالمسیحیین سوف ندوم بینما    نحنبخاطري، "

المسی  ستبقى  التاریخ،  رماد  تنمو  على  لأنھا  مضى،  وقت  أي  من  أقوى  الیوم.  بمحیة،  ھائلة   نحن "عدلات 
. لكل أعداء المسیح أینما كانوا، نستطیع أن نقول  ستفنون" وھكذا الحال في كل الأرض  أنتمسوف ندوم بینما  

بِّ بیَِدِهِ "الشیوعیین ستفنون!" لأن  أنتمالمسیحیین سوف ندوم بینما  نحن"بكل ثقة،  ةُ الرَّ  تنَْجَحُ"!مَسَرَّ
ب المؤمنین  الناس  یحتقر  على القد  كان  حین  مخلصنا  مثل  الآن،  بنا  ویھُزأ  نحُتقر  قد  الیوم،  مسیح 

الموت   من  المسیح  قام  لكن  المسیحیة "الأرض.  احتقار  مقدار  كان  أیا  ولھذا  تنَْجَحُ".  بیَِدِهِ  بِّ  الرَّ ةُ  وَمَسَرَّ
بِّ بیَِدِ "الحقیقیة ورفضھا، فإن  ةُ الرَّ  هِ تنَْجَحُ" وفي النھایة، مَسَرَّ

 
 تْ مَمَالِكُ الْعَالَمِ لِرَبنَِّا وَمَسِیحِھِ، فسََیمَْلِكُ إِلَى أبََدِ الآبِدِینَ"  ارَ "قَدْ صَ 

 ). 15:  11(رؤیا      
 

بِّ بِیَدِهِ تنَْجَحُ". یسوع آت ثانیة كي یملك "إذاَ یا إخوتي، سوف نرى ما حققھ موت المسیح لأن  ةُ الرَّ على  مَسَرَّ
 كل الأرض! 

 
 تشرق فیھ الشمس،ن سیملك یسوع في كل مكا

 حیث یذھب منتصرا؛   
 ملكوتھ ینتشر من أقصى الأرض إلى أقصاھا، 

 حتى تنتھي الأفلاك.     
  ).1748 -1674("سیملك یسوع" تألیف إسحق واتس، دكتوراه في اللاھوت،   
 

 إنھ آت ثانیة، إنھ آت ثانیة، 
 ضھ الناس؛یسوع الذي رف           

 ، إنھ آت ثانیة، إنھ آت ثانیة
 في مجد وقوة یأتي ثانیة،          

 ) 1937 -1871("یأتي ثانیة"، میبل جونستون كامب،    

 
الآن أنا أعلم أن بعضكم ھنا في ھذا الصباح یتعجبون من حماسنا. قد تفكرون، "ماذا یسبب حماس 

ه الكنیسة ولدیھم ھذأكد أن بعضا منكم لھم زمانا طویلا في  ھؤلاء الناس؟ لماذا یمتدحون ھذه الأمور؟" أنا مت
ھذه  لما  الحماس؟  ھذا  كل  لماذا  قبل.  من  سمعناه  لقد  ثانیة؟  ھذا  كل  تعیدون  "ھل  یفكرون،  الشعور.  نفس 

الشعور. النشوة؟   ھذا  لدیھ  بعضكم  أن  أعلم  أنا  الأمر؟"  من  وتنتھون  مباشرة  الدعوة  تقدموا  أن  یمكنكم  ألا 
 . لا یمكنكم أن تلحقوا بھذا الحماس! عضذا الحماس؟" إنھ شيء غامض بالنسبة للب"لماذا كل ھ

في  لیس  لي  بالنسبة  السلة.  كرة  ھواة  من  لست  أنا  تعرفون،  كما  تماما.  الشعور  ھذا  أعرف  أنا 
 مباریات كرة السلة أي شيء یدعو للحماس! بالنسبة لي ھي أكثر الأشیاء مللا في العالم. لكن بالنسبة للبعض 

الأمر  فرق بسیط جدا. أنتم من ھواة كرة السلة وأنا لست من ھواتھا!  ال. ما الفرق؟  یةذبامنكم، ھي شدیدة الج
بھذه البساطة. أنتم تشعرون بالحماس وأنا لا أشعر بھ. أنا لن أتطرق لأسباب اختلافنا في ھذا الشعور. شيء 



 

 

69  

 بد  لا  عب. أنا لا أستطیع أن أشارككم في ھذا. ما في خلفیتكم یجعلكم تتحمسون حین تشاھدون فریق اللیكرز یل
 أن یحدث تغییرا في طبیعتي ذاتھا وإلا لن أشعر كما تشعرون.  

ھذا ھو الحال تماما بالنسبة لانتصار المسیح. قد نشعر بالحماس تجاه قیامة المسیح ومجیئھ الثاني. 
مشج من  لستم  وأنتم  المسیح  مشجعي  من  نحن  لذلك.  تتحمسوا  أن  یمكنكم  تتغیر  لا  أن  بد  لا  المسیح!  عي 

تشعروا كما نشعر حین نفكر في انتصار المسیح. یتكلم الكتاب المقدس عن ذلك حین یقول، ى  طبیعتكم حت
نَّمَا یحُْكَمُ فیِھِ رُوحِیّاً" لأنََّھُ إِ   وَلكَِنَّ الإِنْسَانَ الطَّبیِعِيَّ لاَ یَقْبَلُ مَا لِرُوحِ اللهِ لأنََّھُ عِنْدهَُ جَھَالَةٌ وَلاَ یقَْدِرُ أنَْ یعَْرِفَھُ "
، انتصار المسیح لا یشكل أھمیة بالنسبة لكم. لا یمكنكم  ). بما أنكم "الإِنْسَانَ الطَّبیِعِيَّ"14:    2رنثوس  كو  1(

لا بد أن تؤمنوا وتتغیروا لكي لا بد أن تتغیر طبیعتكم ذاتھا لكي تتحمسوا لانتصار المسیح!  أن تتحمسوا لھ.  
 عر!  تشعروا بما نش

ا نشعر، لكنكم لا تستطیعون أن تجعلوا أنفسكم تشعرون كما كمأنتم تعلمون أنكم یجب أن تشعروا  
یجب أن تشعروا! مھما حاولتم، لا یمكنكم أن تجعلوا أنفسكم تشعرون كما نشعر حیال انتصار المسیح! لا بد 

كم تصیروا  أن  یمكنكم  لا  حاولتم.  مھما  بإمكانكم  لیس  لكن  ھكذا  تشعروا  تكونوا.  أن  أن  یجب  معنى ا  ھذا 
 الخطیة! ى التبكیت عل

  لا بد أن تأتوا إلى یسوع قائلین، "یا رب، لا یمكنني أن أكون الشخص الذي تریدني أن أكون! أنا 
یا یسوع، خلصني!"   نفسي!  أغیر  أن  یمكنني  یائس. ولا  أنا  اقتربت من  ھالك!  قد  حین تشعر ھكذا، تكون 

 تي قبل التغییر!  الخلاص، التبكیت على الخطیة یأ 
ی لم  الذین  نرجو  بالمسیح.  نانحن  یؤمنوا  أن  بینكم  الخلاص  خطایاكم لوا  من  تغتسلوا  أن  نشجعكم 

أیا كان الثمن! نحن المنتصرون، فـ الثمین. ندعوكم أن تأتوا معنا وتتبعوا المخلص  بیَِدِهِ  "بدمھ  بِّ  الرَّ ةُ  مَسَرَّ
 روا، فنحن المنتصرون! تنَْجَحُ"، لذا أرجوكم أن تؤمنوا بیسوع وتتغی

 
 لفریق القدیسین، ا تعالوا وانضمو

 وامضوا إلى المجد،    
 لتسكنوا في المدینة السماویة،
 حیث یتدفق الفرح.

 آمنوا فقط، آمنوا فقط،   
 آمنوا فقط الآن.

 ھو سیخلصكم، ھو سیخلصكم،  
  المسیح سیخلصكم الآن.

  .)1877 -1813ن، و. ستوكتـ("آمنوا فقط" تألیف جون ھ
 

نرنم "آمنوا فقط"، إن كنت لم تنل الخلاص بعد، أریدك أن تترك  ا  رنموا ھذا القرار مرة ثانیة. بینم
.  ونتكلم معك  مقعدك وتتجھ إلى مؤخر القاعة. سیصطحبك د. كاجان إلى غرفة أخرى حیث یمكننا أن نصلي

 اذھب الآن ونحن نرنم. 
 

   آمنوا فقط، آمنوا فقط،
 آمنوا فقط الآن.

 صكم، ھو سیخلصكم،ھو سیخل
  .المسیح سیخلصكم الآن

 
 الأخ لي، رجاء قدنا في الصلاة من أجل الذین تجاوبوا. 
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 عظةالملخص 

 
 انتصار المخَلِّص

 ) 53من إشعیاء  12(العظة رقم  
 

 THE SAVIOUR’S TRIUMPH! 
(SERMON NUMBER 12 ON ISAIAH 53) 

 
 للدكتور ر. ل. ھیمرز

by Dr. R. L. Hymers, Jr. 
 

بِّ بیَِدِهِ تنَْجَحُ" (وَ یَرَى نسَْلاً تطَُولُ أیََّامُھُ " ةُ الرَّ  ).10: 53إشعیاء مَسَرَّ
 

 ؛ 13: 25؛ مزمور 29: 13أ؛ لوقا 10:  53إشعیاء . أولا، یرى نسلھ! 1
 . 20 -19: 20یوحنا ؛ 1: 1یوحنا  1 ؛8 -5: 15كورنثوس 1      

   .25، 24: 7؛ عبرانیین 9، 10: 6ب؛ رومیة 10: 53اء إشعی . ثانیا، تطول أیامھ!2
                                                        ؛ 12: 49؛ 5، 3: 60؛ 6: 49ج؛ 10: 53إشعیاء لثا، سینجح عملھ! ثا. 3

 . 14: 2كورنثوس 1؛ 15: 11رؤیا        
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 -الشبع والتبریر
 المسیح بحصل علیھما ن

 )53من إشعیاء  13(العظة رقم 
 

SATISFACTION AND JUSTIFICATION –  
OBTAINED BY CHRIST 

(SERMON NUMBER 13 ON ISAIAH 53) 
(Arabic) 

 
 للدكتور ر. ل. ھیمرز

by Dr. R. L. Hymers, Jr. 
 

 ة المعمدانیة بلوس أنجلوس سیكنعظة ألقیت في ال
 2013أبریل  14یوم الرب، مساء  

A sermon preached at the Baptist Tabernacle of Los Angeles 
Lord’s Day Evening, April 14, 2013 

 
وَآثاَمُھُمْ  كَثیِرِینَ  رُ  یبَُرِّ بمَِعْرِفتَِھِ  الْبَارُّ  وَعَبْدِي  وَیشَْبَعُ  یَرَى  نفَْسِھِ  تعَبَِ  "مِنْ 

 ). 11:  53شعیاء (إ ھوَُ یَحْمِلھَُا"
 

ي  أعط  نھذه الآیة ملیئة بالمعاني حتى إن كل كلمة فیھا تستحق انتباھنا. لذا لن أبتعد عن النص ول
النص؛ كي أوضح الكلمات وأبسطھا   الرائعة في ھذا  الحقائق  فیكفي في عظة واحدة أن أسرد  أمثلة كثیرة. 

 البسیطة مع أنھا عمیقة لھذه الكلمات، حتى إن كل زائر في كنیستنا ھذا المساء یعود إلى بیتھ عارفا المعاني
 

الْبَارُّ   وَعَبْدِي  وَیشَْبَعُ  یَرَى  نفَْسِھِ  تعَبَِ  كَثِیرِینَ بِ "مِنْ  رُ  یبَُرِّ مَعْرِفتَِھِ 
 )11:   53شعیاء (إوَآثاَمُھُمْ ھوَُ یَحْمِلھَُا" 

 
ن لكم حین  نقول  فنحن  الآیة.  في ھذه  الموجود  الحق  لتستقبلوا  قلوبكم  الآیة،  لیفتح الله  عظ عن ھذه 

. اسْمَعوُا فتَحَْیَا أنَْفسُُكُمْ " وا إِلَيَّ  ". أمَِیلوُا آذاَنكَُمْ وَھَلمُُّ
ة تتكلم عن ثلاثة أمور. أولا، المسیح أرضى عدل الله. ثانیا، معرفة المسیح تبرر كثیرین. ثالثا، یالآ

 ي بالكفارة الكاملة للخاطي الذي یؤمن.  تالمسیح حمل الخطیة لیأ
 

كَثِیرِینَ   "مِنْ  رُ  یبَُرِّ بمَِعْرِفتَِھِ  الْبَارُّ  وَعَبْدِي  وَیشَْبَعُ  یَرَى  نفَْسِھِ  تعَبَِ 
 )11:   53شعیاء (إمْ ھوَُ یَحْمِلھَُا" ھُ وَآثاَمُ 

 
 عدل الله ترضيولا، آلام المسیح . أ1
 

 ) 11:  53شعیاء (إ..."  وَیشَْبَعُ "مِنْ تعَبَِ نَفْسِھِ یَرَى 
 

) ألماني الجنسیة وقد كان أسیر حرب في سجن بریطاني لمدة ثلاث    -1926د. جورجن مولتمان (
ناء مدتھ في السجن، بدأ یدرس الكتاب المقدس. من ھذا الاختبار للسجن أثسنوات بعد الحرب العالمیة الثانیة. 

كتب   المقدس،  الكتاب  الله:  وقراءة  وثالوث  الثالوث    مقالاتالتاریخ  لاھوت    ). 1992(كروسرود،  عن 
مولتمان من اللاھوتیین اللیبرالیین وأنا لا أرجح معظم كتاباتھ، لكن لدیھ بعض البصیرة. مثلا، یرى تور  كدال

لتمان الصلیب كحدث یعلن فیھ الله تضامنھ مع الجنس البشري "المتروك من الله". الله یبین محبتھ للخطاة مو
ن یعرف الألم بكل معانیھ. لم یكن مولتمان على الصلیب والله الابن یعاني الانفصال عن الآب مما یتیح � أ 
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في رأیي،  ب، وأنا أظن أن ھذه نقطة مھمة.  صل صائبا في معظم ما قال ولكنھ أوضح آلام أقانیم الثالوث في ال
 آلام أقانیم الثالوث أثناء الصلب.  -ھذا شيء یستحق التفكیر

 
 ) 11:  53شعیاء (إ"مِنْ تعَبَِ نَفْسِھِ یَرَى وَیشَْبَعُ"  

 
 ن، ول سبرجقا

 
أنھ  بما  إنھ  ابنھ، ویعلن  یتحدث بشأن  الآب  الكلمات نجد الله  في ھذه 

یض نفسھ،  في  تعبا  أن    مناحتمل  أروع  ما  مُرضیة.  مكافأة  لھ  ذلك 
ھ (ت.  الخلاص!  موضوع  في  للثالوث  المشترك  العمل  . ـنلاحظ 

،  The Metropolitan Tabernacle Pulpitسبرجن،  
Pilgrim Publications 301، ص 61، الجزء 1980، طبعة.( 

 
الآب؛   أي الله  "وَیشَْ "ھو"  الابن  نفس  تعب  أي  یَرَى"،  نَفْسِھِ  تعَبَِ  عبَّر سبرجبَ "مِنْ  كما  ھذه وعُ".  "في  ن، 

 الكلمات نجد الله الآب یتحدث بشأن الابن".
 

 ) 11:  53شعیاء (إ"مِنْ تعَبَِ نَفْسِھِ یَرَى وَیشَْبَعُ"  
 

إل" نَفْسِھِ" یشیر  لكن تعَبَِ  الذي اختبره في آلامھ من أجل خطایانا.  الداخلي  المسیح  ألم وعذاب  ى 
المس آلام  قدر  نقلل من  ألا  بأمر    یحیجب  الموت  قارَب  المسیح حتى  في جلد  نفكر بخفة  ألا  الجسدیة. یجب 

أھمیة البصق على المسیح ووضع تاج من الشوك على رأسھ. وبالتأكید  بیلاطس البنطي. یجب ألا نقلل من  
لذین اختبرھما من أجلنا على الصلیب. رجلیھ بالمسامیر والألم والعطش الب ألا نقلل من أھمیة دق یدیھ ویج
ن، "لكن تعب نفسھ كان الأھم في الأمر، وھو ما یتكلم عنھ النص... یسوع المسیح تألم بقدر كبیر  وسبرج الق

بكلمات" (سبرج أو أصفھا  آلامھ  أدرك  أن  أستطیع  إنني لا  المرجع، ص    ن،وجدا حتى  ) 303  -302ذات 
المرجع، ص   آلامھ" (ذات  لب  كانت ھي  المسیح  نفس  "آلام  إن  آلام302یقال  قلب  الأھم من    ھ،)،  الجزء 

 عذابھ.  
معاناة وألم المسیح الذین جازت "نفَْسُھُ" فیھم حین حل علیھ حِمل خطیة  تعَبَِ" تبین حزن و"  كلمة  

ال أن  البشریة ودینونة الله الآب. ھذا اختبره  قبل  أن یقُبض علیھ،  قبل  مسیح بوضوح في بستان جثسیماني، 
اللذین استمر یختبرھما على الصلیب. كما عبَّر    لمیجُلد وقبل أن یصُلب. وھذا یشمل الحزن والأ النفس  في 

 د.جیل، 
 

نفسھ   طاعتھ تعب  لشعبھ؛  الخلاص  لیعمل  احتملھ،  الذي  الجھاد  ھو 
و یشعر أنھ تحت الغضب وموتھ وحزنھ وألمھ، خاصة آلام نفسھ وھ

وعذاب ألم  وكل  تلد؛  وھي  المرأة  تشعر  كما  الذي   اتالإلھي،  الموت 
ج (جون  فیھم.  اللاھوت،  یلجاز  في  دكتوراه  القدیم،،  العھد   شرح 

اللواء   طبعة  المعمداني  حامل  ص 1989للنشر،  الخامس،  الجزء   ،
315.( 

 
 ) 11:  53شعیاء (إ..."  وَیشَْبَعُ "مِنْ تعَبَِ نَفْسِھِ یَرَى 

 
 "وَیشَْبَعُ" تتكلم عن استرضاء غضب الله. الله الآب "راض" أو یمكننا أن نقول استرُضِي، 

 
 ھُ جَعَلَ الَّذِي لَمْ یعَْرِفْ خَطِیَّةً، خَطِیَّةً لأجَْلِنَا" نَّ "لأَ 

 ). 21: 5كورنثوس  2(     
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 ).2:  2یوحنا    1("وَھوَُ كَفَّارَةٌ لِخَطَایَانَا" 
 

 ).25:  3رومیة (مَھُ اللهُ كَفَّارَةً" "الَّذِي قدََّ 
 

 لمسیح، أصاب حین قال،  رثر برغم خطأه بشأن دم ااد. ماك
 

مة [كفارة] تعني "استرضاء" أو "شبع". إن ذبیحة یسوع على كلإن  
فیسو الخطیة...  على  للعقاب  الله  قداسة  متطلبات  أرضت  ع  الصلیب 

أو أشبع الله (جون ماك كتاب اللاھوت،  رثر، دكتوراه في  ااسترضى 
التفسیريكام الكلمة،  رثر  منشورات  عن  1997،  مذكرة  یوحنا   1، 
2 :2 .( 

 
بال جدا  غریبا  الكفارة، نسیبدو  نرى  فنحن  لذا  الكفارة!  بشأن  أصاب  ولكن  الدم،  بشأن  أخطأ  أنھ  لي  بة 

مكفرة   عدل الله،  أرضت  یسوع  آلام  آلامھ.  في  یسوع  اختبرھا  قد  الخطیة،  عن  استرضاء غضب الله ضد 
 ومسترضیة لغضبھ ضد الخطیة.  

 
[المس خَطِیَّةً  یعَْرِفْ  لَمْ  الَّذِي  جَعَلَ  الآب]  [الله  خَطِیَّةً   یح"لأنََّھُ  الابن]، 

 ). 21:  5كورنثوس  2( لأجَْلِنَا، لِنَصِیرَ نَحْنُ بِرَّ اللهِ فیِھِ" 
 

 ). 11:  53شعیاء (إ"مِنْ تعَبَِ نَفْسِھِ یَرَى وَیشَْبَعُ"  
 

 ح أرضت عدل الله، وأتاحت لنا الخلاص. آلام المسی
 
 . ثانیا، معرفة المسیح تأتي بالتبریر للكثیرین، 2

 
 نص بصوت مرتفع، والذي ینتھي بالكلمات "یبرر كثیرین". اللنقف ونقرأ 

 
رُ كَثیِرِینَ "مِنْ تعَبَِ نَفْسِھِ یَرَى وَیشَْبَعُ     ..." وَعَبْدِي الْبَارُّ بمَِعْرِفتَِھِ یبَُرِّ

 ) 11:  53شعیاء (إ     
 

 تفضلوا بالجلوس.
في ھذا النص، المسیح یلقب بـ   نا. وھ13:  52یشیر إشعیاء النبي إلى المسیح كـ "العبد" في إشعیاء   

). ھو ابن الله الذي بلا خطیة، العبد 21:  5كورنثوس  2لَمْ یعَْرِفْ خَطِیَّةً" ("العبد البار". المسیح بار لأنھ " 
 البار � الآب.

كَثِیرِین" (ع  الم  رُ  "یبَُرِّ أنفسنا بطاعة قوانین   لب ). ھذا ھو  11سیح سوف  البشرى. نحن لا نبرر 
 الله،  

 
أمََامَھُ"  "لأَ  رُ  یَتبََرَّ لاَ  جَسَدٍ  ذِي  كُلُّ  النَّامُوسِ  بِأعَْمَالِ  :   3رومیة  (نَّھُ 

20.( 
 

را فقط بسبب بر المسیح الذي ینُسب  نحن لا نستطیع أن نبرر أنفسنا لأننا خطاة بالطبیعة. نحن نحُسب أبرا
ح الذي ینُسب إلینا. عبد الله البار  سیإلینا. "النسب" مصطلح قانوني. نحن نحسب أبرار بالقانون بسبب بر الم

 بنسب بره إلیھم!  )11: 53یبرر كثیرین (إشعیاء 
 

رُ كَثیِرِینَ..." "مِنْ تعَبَِ نَفْسِھِ یَرَى وَیشَْبَعُ وَعَبْدِي الْبَارُّ بمَِعْرِفتَِھِ یبَُ   رِّ
 ) 11:  53شعیاء (إ     
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لیكي آخر، بیجیوس. من قبَِل كاردینال كاثوم  ذكَّرَنا جون تراب أن الكاردینال كونتارینوس قد أعًدِ 

إیمانھ أن "الإنسان یتبرر   آمن بھذه الآیة حرفیا، ولھذا سمي "بروتستانتیا" وأعدِم بسبب  لأن كونتارینوس 
و المجانیة  تراب،  بمراحم الله  (جون  المسیح"  والجدید،  مزایا  القدیم  العھدین  الجزء 1997طبعة  تفسیر   ،

مذ411  -410الثالث، ص   إكر،  الكاردینال).  11:    53شعیاء  ة عن  على صواب!    لكن  كان  كونتارینوس 
 وبقیة الكاردینالات كانوا على خطأّ!

كانت   بالتأكید  لأجلھا؟  الموت  تستحق  الكلمات  ھذه  كانت  ھل  كَثیِرِینَ"  رُ  یبَُرِّ  ... الْبَارُّ  "وَعَبْدِي 
اریون أتباع فیني، وكما أنفسنا، كما یفعل القر  ررتستحق! ھذا ھو لب إیماننا المعمداني والإنجیلي! نحن لا نب

 یعُلم الكاثولیك! كلا!  
 

رُ بِأعَْمَالِ النَّامُوسِ،    "یسَُوعَ الْمَسِیحِ  بَلْ بِإیِمَانِ "الإِنْسَانَ لاَ یتَبََرَّ
 ).16:  2غلاطیة (     

 
بنََا إِلَى الْمَسِیحِ، لِكَيْ " رَ بِالإِیمَانِ بَ نتََ إِذاً قدَْ كَانَ النَّامُوسُ مُؤَدِّ  " رَّ

 ).24:  3(غلاطیة      
 

 إنھ المسیح، عبد الله البار الذي یبرر كثیرین! 
لكن كیف یحدث ھذا؟ كیف یبرر المسیح الكثیرین؟ ھل یبررھم بأعمالھم بالإقلاع عن بعض الخطایا؟ كلا! 

ظة؟  لى الأمام في نھایة العإ  فھذه ھي الكاثولیكیة والقراریة! ھل یبررھم لأنھم صلوا صلاة الخاطي وتقدموا
یوحنا  كلا!   وحفظوا  الخلاص"  "خطة  تعلموا  لأنھم  یبررھم  ھل  والقراریة!  الكاثولیكیة  ھي   16:  3فھذه 

 الكاثولیكیة والقراریة!وصلوا "صلاة الخاطي"؟ كلا! فھذه أیضا 
سؤال بلدد و كیف إذا تتبرر؟ كیف تصبح طاھرا و بارا في نظر الله؟ ھذا ھو السؤال الأزلي! ھذا ھ 

 لقد قال،  في سفر أیوب!
 

رُ الإِنْسَانُ عِنْدَ اللهِ وَكَیْفَ یَزْكُو مَوْلوُدُ الْمَرْأةَِ؟"    "فكََیْفَ یتَبََرَّ
 ). 4:  25یوب (أ     

 
 والجواب یرن في كلمات آیة الیوم، 

 
رُ كَثِیرِینَ"   ) 11:  53شعیاء (إ"وَعَبْدِي الْبَارُّ بمَِعْرِفتَِھِ یبَُرِّ

 
سبرج  أو ترجم  الآیةوكما  ھن  (ت.  كثیرین"  البار  عبدي  یبرر  سوف  "بمعرفتھ  سبرجن،  ـ،   .The 

Metropolitan Tabernacle Pulpit  ،Pilgrim Publications  طبعة الجزء  1980،   ، ص  63، 
 ن، و) وكذا قال سبرج117

 
بالمعرفة   ھي  المسیح  ذبیحة  نتائج  على  أحصل  بھا  التي  الطریقة 

رُ "لأنََّھُ بِأعَْمَ ل...  عموالإیمان لا بال  "الِ النَّامُوسِ كُلُّ ذِي جَسَدٍ لاَ یتَبََرَّ
الْمَسِیحِ  فبَیِسَُوعَ  وَالْحَقُّ  النعِّْمَةُ  ا  "أمََّ الْخَطِیَّةِ"  مَعْرِفَةَ  "بِالنَّامُوسِ 

بمعرفتھ ... من   –صَارَا" وھم قد حصلنا علیھم بالإیمان وبالمعرفة  
 ).جعخلالھ... نتبرر (ذات المر

 
ا الَّذِي   یحُْسَبُ لَھُ "وَأمََّ رُ الْفَاجِرَ فَإیِمَانھُُ  بِالَّذِي یبَُرِّ لاَ یعَْمَلُ وَلكَِنْ یؤُْمِنُ 

 ). 5:  4رومیة (بِرّاً" 
 

بِّ یسَُوعَ الْمَسِیحِ فتَخَْلُصَ"   ). 31:  16أعمال ("آمِنْ بِالرَّ
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رُ كَثِیرِ   ) 11:  53شعیاء (إنَ" ی"وَعَبْدِي الْبَارُّ بمَِعْرِفتَِھِ یبَُرِّ

 
 إن آلام المسیح تشبع وترضي عدل الله. معرفة المسیح ذاتھ تبرر كثیرین. و 

 
 . ثالثا، المسیح حمل الخطیة وھذا یأتي بالكفارة الكاملة للخطاة 3
 

 رجاء قفوا واقرأوا النص مرة أخرى، منتبھین لآخر ست كلمات.  
 

وَ  وَیشَْبَعُ  یَرَى  نفَْسِھِ  تعَبَِ  بمَِعْ عَ "مِنْ  الْبَارُّ  كَثِیرِینَ بْدِي  رُ  یبَُرِّ رِفتَِھِ 
 )11:   53شعیاء (إ" وَآثاَمُھُمْ ھوَُ یَحْمِلھَُا

 
 تفضلوا بالجلوس.

أي أنھ سیحمل خطیتھم. أساس تبریرنا كلھ "آثاَمُھُمْ ھوَُ یَحْمِلھَُا."  المسیح سوف یبرر كثیرین لأن   
 ، 5: 53حْمِلھَُا." یقول إشعیاء "وَآثاَمُھُمْ ھوَُ یَ  ت،وأساس الكفارة والخلاص یتضح من ھذه الكلما

 
سَلامَِنَا   تأَدِْیبُ  آثاَمِنَا.  لأجَْلِ  مَسْحُوقٌ  مَعَاصِینَا  لأجَْلِ  مَجْرُوحٌ  "وَھوَُ 

 ).5:   53شعیاء (إعَلیَْھِ وَبِحُبرُِهِ شُفِینَا" 
 

 ، 6:  53إشعیاء یقول 
 

بُّ وَضَعَ عَلیَْھِ إثِْمَ جَمِی  ). 6:  53نَا" (إشعیاء عِ "وَالرَّ
 

 ، 8: 53إشعیاء یقول 
 

 ). 8:  53إشعیاء ("أنََّھُ ضُرِبَ مِنْ أجَْلِ ذنَْبِ شَعْبِي" 
 

 ، 24:  2بطرس 1ویقول 
 

 "الَّذِي حَمَلَ ھوَُ نفَْسُھُ خَطَایَانَا فِي جَسَدِهِ عَلَى الْخَشَبَةِ"  
 ). 24:  2بطرس 1(     

 
 ار الكثیرین."بمعرفتھ سیبرر عبدي الب. ن آیة الیوم، "..ووكما ترجم سبرج

المسیح    إنجیل  نقطة من  أول  لدینا  المسیح أرضت عدل الله. معرفة   –ھنا  آلام  واضحة وبسیطة. 
المسیح  یعرفون  الذین  للخطاة  بالخلاص  یأتي  ھذا  الخطیة،  حمل  المسیح  لأن  بالتبریر.  تأتي  ذاتھ  المسیح 

 عبر كل التاریخ!  أبدا، لا قبلھ ولا بعدهث إنجیل رائع! لا شيء مثلھ قد حدبالإیمان. 
 

كَثِیرِینَ  رُ  یبَُرِّ بمَِعْرِفتَِھِ  الْبَارُّ  وَعَبْدِي  وَیشَْبَعُ  یَرَى  نفَْسِھِ  تعَبَِ  "مِنْ 
 )11:   53شعیاء (إوَآثاَمُھُمْ ھوَُ یَحْمِلھَُا" 

 
د ظھر في أكثر من لقمنذ بضع لیالي كنا نقرأ ویسلي وأنا عن الممثل جون كارادین في الإنترنت.  

یلم، أكثر من أي ممثل آخر. حین مات في میلان بإیطالیا، وُضع جثمانھ في كفن وأخُذ إلى بیت أحد ف  300
 أبنائھ. كان الابن یشرب وسكران ففتح الكفن وسكب خمرا في فم أبیھ المیت.  

إل أتكلم  وحین  لا!  بالطبع  الخمر؟  یذوق  أن  المیت  استطاع  ھل  أسألكم،  أنا  الأمور یكالآن  عن  م 
ال یقول الرائعة  كما  أموات روحیا.  لماذا؟ لأنكم  تتذوقوھا.  أن  لكي یخلصنا، لا تستطیعون  تي عملھا یسوع 
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المقدس   (أفسس  "الكتاب  بِالْخَطَایَا"  لا  5:  2أمَْوَاتٌ  المسیح.  أمور  عن  تموتون  الخطیة.  طبیعة  ھي  ھذه   .(
جون أموات تماما مثل جثمان  ا یخص أمور الله، أنتم  یم. لا تستطیعون أن تحسوھا. فتستطیعون أن تتذوقوھا

كارادین في ھذا الكفن. لا بد أن یمنحكم المسیح حیاة وإلا ستمضون إلى الأبدیة ھالكین! لا بد أن تصرخوا 
! مَنْ ینُْقِذنُِي مِنْ جَسَدِ ھَذاَ الْمَوْتِ؟" (رومیة "  ).24:  7وَیْحِي أنََا الإِنْسَانُ الشَّقِيُّ

رخة من أعماق القلب، یقتربون من الخلاص. ھل صرخت  رجل أو امرأة بھذه الص  رخحین یص
ھكذا؟ ھل شعرت أنك میت تجاه الله وأن فقط المسیح یستطیع أن یخلصك؟ ھل تغیرت؟ إن كانت إجابتك لا،  

إلیھ، وتثق بھ الآن؟ اسمعوا مرة أخ العالم؟ ھل تنظر   رى ھل تنظر إلى المسیح حمل الله الذي یرفع خطیة 
 خ جریفیث منذ دقائق.  الكلمات التي رنمھا الأ

 
 إن كنت تتوق للحریة من الخطیة،

 ؛انظر إلى حمل الله 
 كي یفدیك، مات في الجلجثة، 

 انظر إلى حمل الله.   
 انظر إلى حمل الله،  انظر إلى حمل الله،

 فھو الوحید القادر أن یخلصك.     
 انظر إلى حمل الله 
   ).1914 -1838. ج. جاكسون، ـتألیف ھ" ("انظر إلى حمل الله  
 

 
 عظةالملخص 

 
 -الشبع والتبریر

 المسیح بحصل علیھما ن
 )53من إشعیاء  13(العظة رقم 

 
SATISFACTION AND JUSTIFICATION –  

OBTAINED BY CHRIST 
(SERMON NUMBER 13 ON ISAIAH 53) 

 
 للدكتور ر. ل. ھیمرز

by Dr. R. L. Hymers, Jr. 
 

تَ " كَثیِرِینَ بِ  عَ مِنْ  رُ  یبَُرِّ بمَِعْرِفتَِھِ  الْبَارُّ  وَعَبْدِي  وَیشَْبَعُ  یَرَى  ھوَُ نفَْسِھِ  وَآثاَمُھُمْ   
 ). 11:  53شعیاء (إ یَحْمِلھَُا"

 
:  2یوحنا    1؛  21:  5كورنثوس  2أ؛  11  :53شعیاء  إ،  عدل الله  ترضي. أولا، آلام المسیح  1

 .25: 3رومیة   ؛ 2
كورنثوس  2؛  13:  52ب؛  11  :53شعیاء  إبالتبریر للكثیرین،    تأتيح  . ثانیا، معرفة المسی2

أیوب  24:  3؛  16:  2؛ غلاطیة  20:  3رومیة    ؛  21:  5 ؛  5:  4؛ رومیة  4:  25؛ 
   31: 16أعمال 

 ج؛  11 :53شعیاء إ الكفارة الكاملة للخطاة، بالمسیح حمل الخطیة وھذا یأتي . ثالثا، 3
 .  24: 7؛ رومیة 5: 2س أفس ؛24: 2بطرس  1؛ 8، 6، 5 :53شعیاء إ      
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 مصدر مجد المسیح
 )53من إشعیاء  14(العظة رقم 

THE SOURCE OF CHRIST’S GLORY 
(SERMON NUMBER 14 ON ISAIAH 53) 

(Arabic) 
 

 للدكتور ر. ل. ھیمرز
by Dr. R. L. Hymers, Jr. 

 
 عظة ألقیت في الكنیسة المعمدانیة بلوس أنجلوس 

 2013بریل أ 21یوم الرب،  حاصب 
A sermon preached at the Baptist Tabernacle of Los Angeles 

Lord’s Day Morning, April 21, 2013 
 

نفَْ  لِلْمَوْتِ  سَكَبَ  أنََّھُ  أجَْلِ  مِنْ  غَنیِمَةً  یَقْسِمُ  الْعظَُمَاءِ  وَمَعَ  اءِ  الأعَِزَّ بیَْنَ  لَھُ  أقَْسِمُ  سَھُ  "لِذلَِكَ 
 ). 12:  53شعیاء (إیرِینَ وَشَفَعَ فِي الْمُذنْبِِینَ" ةٍ وَھوَُ حَمَلَ خَطِیَّةَ كَثِ مَ وَأحُْصِيَ مَعَ أثََ 

 
السابع عشر (بروتستانتیا  كان جون تراب واعظا   القرن  إنھ  ).  1699  -1601عاش في  قیل عنھ 

لا للدراسة  ثا شھرتھ بسبب تفسیره الكامل للكتاب المقدس، والذي یعطینا م  تأتيكان "واعظا مجتھدا وممتازا.  
ل ما یمكن أن تكون؛ إنھا تتمیز بشيء من الفكاھیة مع عمق في المعرفة" (إلجین س. البروتستانتیة في أفض 

). تفسیر تراب كان 410، ص  1974الناشر كیتس،  أعظم الشخصیات في تاریخ الكنیسة،  مویر، دكتوراه،  
 إشعیاء، قال جون تراب،  فرن. أما عن الإصحاح الثالث والخمسین من سومرجحا من قبَِل سبرج

 
ك وزنھا،  ھنا،  لھا  كلمة  والمبشرینل  الرسل  أن  المؤكد  في   ومن 

خلاصنا، لأسرار  الأدیل  وصفھم  لھذا  جم  احترام  من ھم  صحاح 
الروح  إشعیاء...   في  كان  الأمور  ھذه  كتب  حین  ھنا  النبي  أن  بد  لا 

 لأنھ أشار بوضوح للرب یسوع المسیح في حالتیھ من الذل والرفعة
یم یستمدون نورا من العھد الجدید، بینما الكثیر من كتاب العھد القدو

المواضع،  من  كثیر  في  الجدید  للعھد  ضوءا  یلقي  الإصحاح  ھذا 
والجدید،  (جون تراب،   القدیم  العھدین  ترانسكي، تفسیر  منشورات 

 ). 410، الجزء الثالث، ص1997
 

ھد الجدید. بدلا من أن  عطي عمقا لفھمنا لما نقرأ في العوتبالطبع القراءة الكتابیة لھذا الصباح "تلقي ضوءا"  
الجدید إشعیاء   العھد  العكس صحیحا. إشعیاء    53یشرح  الجدید! وھذا غیر    53نجد  العھد  یساعد في شرح 

 معتاد بدرجة كبیرة.  
یختتم الإصحاح على نغمة   53قال د. جاك وارین عن نص الیوم، "ھذا العدد الأخیر من إشعیاء   

الفداء في  حصي مع أثمة". (جاك وارین، دكتوراه في اللاھوت، إنھ یجل المخلص لأنھ سكب نفسھ وأ. مثیرة
 ). 31، ص 2004الإنجیلي، الناشر المعمداني ، 53إشعیاء 

 
أنََّھُ  أجَْلِ  مِنْ  غَنیِمَةً  یقَْسِمُ  الْعظَُمَاءِ  وَمَعَ  اءِ  الأعَِزَّ بیَْنَ  لَھُ  أقَْسِمُ  "لِذلَِكَ 

ثمََةٍ وَھوَُ حَمَلَ خَطِیَّةَ كَثِیرِینَ وَشَفَعَ وْتِ نَفْسَھُ وَأحُْصِيَ مَعَ أَ مَ سَكَبَ لِلْ 
 ). 12:  53شعیاء (إفِي الْمُذنْبِیِنَ" 

 
اءِ". "  –الآن، في ھذا الصباح، یتمتع المسیح بالمكافأة التي منحھا لھ أبوه   لِذلَِكَ أقَْسِمُ لھَُ بیَْنَ الأعَِزَّ

على عرشھ،  وھو  عبدونھ! كل المجد یحیط بھ  كل جند السماء یأو یرفض المسیح.  ر  لا أحد في السماء یحتق
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الْعظَُمَاءِ   وَمَعَ  اءِ  الأعَِزَّ بیَْنَ  "لَھُ  أقُْسِم  لماذا  والمجد؟  الإكرام  ھذا  لیستحق  المسیح  فعل  ماذا  الآب.  یمین  عن 
 یقَْسِمُ غَنیِمَةً". الجواب ھو لأنھ فعل أربعة أشیاء، 

 
 للموت نفسھ،  كبأولا، س  . 1
 

 ).12:  53شعیاء  (إ  نَفْسَھُ..."سَكَبَ لِلْمَوْتِ "
 

ھو بإرادتھ سكب  بعد أن فكر ملیا وبعنایة، لا عن اندفاع عاطفي مفاجئ.    لقد فعل المسیح ذلك بإرادتھ. فعل
 نفسھ، رویدا رویدا إلى أن أخلى نفسھ بالكامل وصرخ، 

 
وحَ" لَ "قَدْ أكُْمِلَ. وَنكََّسَ رَأسَْھُ وَأسَْ   ). 30:  19یوحنا (مَ الرُّ

 
 تذكر أن المسیح فعل ذلك بإرادتھ. فقد قال،  

 
 "أضََعُ نفَْسِي... ًلیَْسَ أحََدٌ یَأخُْذھَُا مِنِّي بَلْ أضََعھَُا أنََا مِنْ ذاَتِي" 

 ). 17:  10یوحنا (     
 

بإرادت ذھب  لكنھ  بالصدفة.  یمت  لم  یسوع  أن  نفھم  أن  بد  لا  مھمة.  نقطة  بإرادتھ ھ  ھذه  ذھب  الموت؛  إلى 
سَكَبَ لِلْمَوْتِ نفَْسَھُ" على الصلیب، لیس لأنھ كان مضطرا اتھ لیدفع ثمن العقوبة على خطایانا. "وأعطى حی

 من أجل خلاص الذین یضعون ثقتھم بھ.  –أن یفعل ذلك، لكن من أجلك ومن أجلي 
 للموت نفسھ من أجلك. تعال واسترح ب  نفسك وثق بھ بالكامل كما سك  سلم لھثق بھ، إذأً ولا تمتنع.   

 في المسیح، بعدھا سوف ترى لماذا ھو متوج بالمجد والجلال. إن لھ مكانة جلیلة لأنھ
 

بنََا   یقَُرِّ لِكَيْ  الأثَمََةِ،  أجَْلِ  مِنْ  الْبَارُّ  الْخَطَایَا،  أجَْلِ  مِنْ  وَاحِدةًَ  ةً  مَرَّ "تأَلََّمَ 
 ).18:  3بطرس 1(إِلَى اللهِ" 

 
شدیعلموتھ   عارا  علیھ  جلب  الذي  الصلیب  و"ى  وكرامة  مجدا  لھ  یجلب   الآن  بیَْنَ  دا،  لَھُ  یقُْسَمُ 

وَ  اءِ  غَنیِمَةً"ھو َالأعَِزَّ یقَْسِمُ  الْعظَُمَاءِ  (مزمور  مَعَ  مِیرَاثاً"  "الأمَُمَ  الآب  یعطیھ  لذا  الله،  8:  2،  یقول  لذا   .(
المھین" (تراب، وھذا یكون لھ كمكافأة على موتھ    .."سأعطیھ أن یقھر وینھب ویغنم من الأرواح الشریرة.

 ذات المرجع). 
 

فیِھِ.   " بھِِمْ  ظَافِراً  جِھَاراً،  اشْھَرَھُمْ  وَالسَّلاطَِینَ  یَاسَاتِ  الرِّ دَ  جَرَّ  "إِذْ 
 ). 15:  2كولوسي (     

 
 "قوى الموت"، رنموھا!  

  
 قوى الموت فعلت أسوأ ما عندھا،

ق جنودھم:   لكن المسیح فرَّ
 تعلُ صیحات الفرح، ھللویا!ل

 ا! ھللویا! ھللویا!  ھللوی
 ). 1909 -1832("انتھى الصراع" ترجمة فرانسیس بوت، 

 
تعالوا  بھ!  ثقتكم  تعالوا ضعوا  الخطاة.  لیخلص  نفسھ  للموت  لأنھ سكب  ومجدا  كرامة  أعُطي  لقد 

 ضعوا ثقتكم بالكامل! تعالوا ضعوا ثقتكم الآن!  
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 . ثانیا، أحصي مع أثمة، 2
 

بیَْنَ " لَھُ  أقَْسِمُ  أنََّھُ   "لِذلَِكَ  أجَْلِ  مِنْ  غَنیِمَةً  یقَْسِمُ  الْعظَُمَاءِ  وَمَعَ  اءِ  الأعَِزَّ
 ). 12:  53شعیاء (إ..."  وَأحُْصِيَ مَعَ أثَمََةٍ سَكَبَ لِلْمَوْتِ نفَْسَھُ 

 
وھ الخطاة.  مع  یجلس  كان  الأرض،  على  خدمتھ  طیلة  الخطاة.  بین  مكانھ  المسیح  أھم   ذااتخذ  من  كان 

 وفي سخریة أسموه، . علیھ اعتراضات الفریسیین
 

 ).34: 7"مُحِبٌّ لِلْعشََّارِینَ وَالْخُطَاةِ" (لوقا 
 

 وفي موتھ على الصلیب، صُلب بین مجرمَیْن.  
 

 ).12:  53شعیاء (إ"أحُْصِيَ مَعَ أثَمََةٍ" 
 

) معھم  أحُصي  أنھ  أثیما  سترونج أي  یكن  "لم  عومل  ).  (  ینح  ھكذالكنھ  لصین"  بین  جیمسیون، صُلب 
 ). یقول إنجیل مرقس،  733، الجزء الثاني، ص ، وبراونفوسیت

 
الْكِتاَبُ   فتَمََّ  یسََارِهِ.  عَنْ  وَآخَرَ  یمَِینِھِ  عَنْ  وَاحِداً  یْنِ  لِصَّ مَعَھُ  "وَصَلبَوُا 

 ). 28-27:  15الْقَائِلُ: وَأحُْصِيَ مَعَ أثَمََةٍ" (مرقس 
 

ی "لم  یونج،  د.  (إد  كنقال  مجرمین"  بل  خطاة  مجرد  دكتوراه،  ھؤلاء  یونج،  إشعیاء،  وارد  ، 1972سفر 
ص   الثالث،  "359الجزء  كانوا  شخصا  ).  تعني  الیونانیة  الكلمة  علناأثَمََةٍ".  القانون  لھذا    یكسر  (فاین).  

 نا ووترمان،  آمن الخطاة! تقول الترنیمة الجمیلة لـ  أسوأ نوع أحصي المسیح مع
 

 .   سوأ بینكم، حین خلَّص بائس مثليالألأنھ خلَّص 
 أعلم، نعم أعلم، دم یسوع یستطیع أن یجعل أبشع الخطاة أطھارا؛     

 أعلم، نعم أعلم، دم یسوع یستطیع أن یجعل أبشع الخطاة أطھارا. 
    )1920نَّا و. وترمان، آ"نعم أعلم!"  تألیف ( 

    
بیسوع وخ آمن  اللصین  أحد  إن  لوقا  إنجیل  لنا  جون  43  -39:  23(لوقا    لصیقول  د.  قال  ر. ). 

ملك  رایس، "أحد اللصین خلص كي لا ییأس أكثر الخطاة شرا..." (جون ر. رایس، دكتوراه في اللاھوت،  
 جي،  ). قال د. ماك475، ص 1980طبعة  سیف الرب،الیھود، 

 
منھما لصا.  أي فرق. كان كل  لم یكن ھناك  اللصین؟  بین  الفرق  ما 

یح والآخر لم یؤمن (ج. فرنون آمن بیسوع المسا  الفرق ھو أن أحدھم
توماس نلسن، عبر الكتاب المقدس،    جي، دكتوراه في اللاھوت،  ماك

 ). 354، الجزء الرابع، ص 1983
 

الخطاة. یمكن للخطاة أن    أسوأ"أحُْصِيَ مَعَ أثَمََةٍ". ھذا یبین أن یسوع بإرادتھ وضع نفسھ في مكان  
 ثقتك بھ كي تخلص.   بد لك أن تضعلا یخلصوا لأنھ أحُصي معھم. لكن

لھذا ھو  الخلاص.  لھم  لیتیح  الخطاة، ویحمل خطیتھم،  لیقف مكان  م الآن لأنھ تنازل  المسیح مكرَّ
م الآن لأنھ "أحُْصِيَ مَعَ أثَمََةٍ". "    نعم أعلم" رنموا القرار! یكرَّ

 
 أعلم، نعم أعلم، دم یسوع یستطیع أن یجعل أبشع الخطاة أطھارا؛  

 یسوع یستطیع أن یجعل أبشع الخطاة أطھارا.  ، نعم أعلم، دملمأع
    )1920نَّا و. وترمان، آ"نعم أعلم!"  تألیف م. ( 
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 . ثالثا، حمل خطیة كثیرین، 3
 

 خَطِیَّةَ كَثیِرِینَ".لنقف ونقرأ النص بصوت مرتفع، والذي ینتھي بالكلمات "
 

وَ  اءِ  الأعَِزَّ بیَْنَ  لَھُ  أقَْسِمُ  الْعظَُمَاءِ مَ "لِذلَِكَ  أنََّھُ عَ  أجَْلِ  مِنْ  غَنیِمَةً  یقَْسِمُ   
      .."حَمَلَ خَطِیَّةَ كَثِیرِینَ.سَكَبَ لِلْمَوْتِ نفَْسَھُ وَأحُْصِيَ مَعَ أثَمََةٍ وَھوَُ 

 ). 12:  53شعیاء (إ     
 

 تفضلوا بالجلوس.
 ھوَُ حَمَلَ خَطِیَّةَ كَثیِرِینَ" وكما عبَّر بطرس الرسول، " 

 
    وَ نفَْسُھُ خَطَایَانَا فِي جَسَدِهِ عَلَى الْخَشَبَةِ"ذِي حَمَلَ ھُ الَّ "

 ). 24:  2بطرس 1(     
 

على   العقوبة  ثمن  یدفع  ھو  الصلیب.  على  جسده"  "في  خطایاك  یأخذ  المسیح  الكفاري.  الخلاص  ھو  ھذا 
كفاري عن  بشارة. موتھ الد  خطیتك بأن یأخذھا على نفسھ ویموت مكانك. بلا كفارة بموتھ بدیلا عنا لا توج

 ن، والخطاة ھو قلب وروح الإنجیل. قال سبرج
 

أشیاء   الثلاثة  الخاط  –ھذه  عقوبة  وحمل  نفسھ  للموت  سكب   ئ إنھ 
إلى جنب مع خطاة؛ ثم بعدھا  الذي بھ وقف جنبا  أثمة  وأحصي بین 

لم   والذي  بالفعل...  خطایاھم  یزیح حمل  أن  قادرا  جعلھ  بل  یوصمھ 
وصم التي  مجد تلك    –الإنسان  ت  الخطیة  أسباب  ھي  أشیاء  الثلاثة 

ربنا یسوع. فا� بسبب تلك الأمور الثلاثة وواحدة غیرھا جعلھ یقسم 
سبرجن،   (ت.ه.  غنیمة  یقسم  العظماء  ومع  الأعزاء   Theبین 

Metropolitan Tabernacle Pulpit,  ،Pilgrim 
Publications الجزء 1975، طبعة ،XXXV 93، ص  .( 

 
 نموا القرار!  ر "نعم أعلم"

 
 أعلم، نعم أعلم، دم یسوع یستطیع أن یجعل أبشع الخطاة أطھارا؛  
 أعلم، نعم أعلم، دم یسوع یستطیع أن یجعل أبشع الخطاة أطھارا. 

 
 . رابعا، شفع في المذنبین،  4
 

 ینتھي النص بھذه الكلمات، 
 

 ).12:  53شعیاء (إ" وَشَفَعَ فِي الْمُذنْبِیِنَ" 
 

 لخطاة و"شَفَعَ فِي الْمُذنْبِیِنَ" حین صرخ، لمسیح من أجل اا  على الصلیب صلى
 

 ).34:  23لوقا ("یَا أبَتَاَهُ اغْفِرْ لھَُمْ لأنََّھُمْ لاَ یعَْلمَُونَ مَاذاَ یفَْعَلوُنَ" 
 

 لذا فھو صلى من أجل الخطاة وھو معلق على الصلیب. 
 ومع ھذا، الآن في السماء، یسوع یصلي من أجل الخطاة.  
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 ). 25:  7عبرانیین (فِي كُلِّ حِینٍ لِیشَْفَعَ [فیِنَا]"  ذْ ھوَُ حَيٌّ "إِ 

 
ھو شفع في الخطاة وھو یموت على الصلیب. ھو لا زال یصلي من أجل الخطاة الیوم، وھو جالس عن یمین 

 الآب في السماء. 
المج  في  الآن  مرتفع  إنھ  السبب  ھي  یسوع  عملھا  التي  أشیاء  الأربعة  ھذه  أن  یمین   د،لاحظ  عن 

 ي یخلص الخطاة! الحالي لیسوع مرتبطة بما فعلھ ك والأربعة أسباب للمجد الآب.
 

مَوْتَ   الْمَوْتَ  حَتَّى  وَأطََاعَ  نفَْسَھُ  وَضَعَ  كَإنِْسَانٍ،  الْھَیْئةَِ  فِي  وُجِدَ  "وَإِذْ 
لِیبِ.   جْثوَُ  لِكَيْ تَ   سْمٍ ا  لِذلَِكَ رَفَّعَھُ اللهُ أیَْضاً، وَأعَْطَاهُ اسْماً فوَْقَ كُلِّ الصَّ

عَلَى الأرَْضِ وَمَنْ تحَْتَ  السَّمَاءِ وَمَنْ  نْ فِي  رُكْبَةٍ مِمَّ بِاسْمِ یسَُوعَ كُلُّ 
اللهِ  لِمَجْدِ  رَبٌّ  ھوَُ  الْمَسِیحَ  یسَُوعَ  أنََّ  لِسَانٍ  كُلُّ  وَیعَْترَِفَ  الأرَْضِ، 

 ). 11-8:  2فیلبي (الآبِ" 
 

یخلص من لا یعتقدون إنھم بحاجة إلى الخلاص.   لنالمخَلِّصة  ھ  لكن لاحظ أیضا أن یسوع بكل قوت
 ن،  وكما عبَّر سبرج

 
إن لم یكن لدیك خطیة لا یستطیع أن یغسلك منھا. ألیس كذلك؟... أنتم  
قط في حیاتكم؛ ماذا یكون  لم تفعلوا خطأً  أناس صالحون محترمون 
أنتم  وتعتنون  طرقكم  في  تمضون  بالطبع  لكم؟  بالنسبة  یسوع 

یاللحسرموبأ ستجدون ركم...  داخلكم  في  نظرتم  إن  حماقة...  ھذه  ة! 
قلوبكم متفحمة السواد مثل مدخنة لم تنظف قط. قلوبكم آبار وحِلة. آه 

بِ  وتتركون  ذلك  ترون  في كُ رَّ لو  لیس  تفعلوا،  لم  إن  لكن  الغاش!  م 
ھو   یخصكم.  ما  خادعي  یسوع  من  ولیس  الخطاة  من  مجده  یأخذ 

أن لكن  مثلكم.  الذ  تمذواتھم  سوف المذنبون،  بذنبكم،  تعترفون  ین 
ولأنھ  بالخطاة.  مرتبطة  ھي  أشیاء،  الأربعة  ھذه  أن  بفرح  تتذكرون 
والجلال  بالمجد  مكللا  الیوم  فھو  لھذا  بالخطاة  مرتبطا  ذلك  فعل 
والعزة... إذاً كیف أشد علیكم بالقدر الكافي أن تضعوا ثقتكم في ابن 

دمھ الذي صار بشرا، والذي سفك  المو  الله  أجل  إن  مات من  ذنبین! 
كنتم تضعون ثقتكم بھ، لن یخدعكم لكنكم ستخلصون مرة وإلى الأبد  

 ). 95ن، ذات المرجع، ص و(سبرج
 

 رنموھا مرة أخرى! "نعم أعلم!"  آمین! 
 

 أعلم، نعم أعلم، دم یسوع یستطیع أن یجعل أبشع الخطاة أطھارا؛  
 الخطاة أطھارا. ع أعلم، نعم أعلم، دم یسوع یستطیع أن یجعل أبش

    )1920"نعم أعلم!"  تألیف م. أنَّا و. وترمان، ( 
 

القاعة  إلى مؤخر  اتجھ  بیسوع، رجاء  معنا بشأن تطھیرك من خطایاك  تتحدث  أن  ترید  إن كنت 
تكلم. اذھب بسرعة بینما یرنم الأخ جریفیث  ن الآن.  د. كاجان سیصطحبك إلى مكان ھادئ حیث نستطیع أن  

 انیة.  ث ھذا القرار مرة
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 نعم أعلم، دم یسوع یستطیع أن یجعل أبشع الخطاة أطھارا؛   أعلم،

  أعلم، نعم أعلم، دم یسوع یستطیع أن یجعل أبشع الخطاة أطھارا.
 

  الأخ لي، رجاء تعال صل من أجل الذین تجاوبوا. 
 

 
 ملخص عظة 

 
 مصدر مجد المسیح

 )53من إشعیاء  14(العظة رقم 
THE SOURCE OF CHRIST’S GLORY 

(SERMON NUMBER 14 ON ISAIAH 53) 
 

 للدكتور ر. ل. ھیمرز
by Dr. R. L. Hymers, Jr. 

 
لِلْمَوْتِ  سَكَبَ  أنََّھُ  أجَْلِ  مِنْ  غَنیِمَةً  یقَْسِمُ  الْعظَُمَاءِ  وَمَعَ  اءِ  الأعَِزَّ بیَْنَ  لَھُ  أقَْسِمُ  "لِذلَِكَ 

  وَشَفَعَ فِي الْمُذنْبِیِنَ" خَطِیَّةَ كَثیِرِینَ نفَْسَھُ وَأحُْصِيَ مَعَ أثَمََةٍ وَھوَُ حَمَلَ 
 ). 12:  53شعیاء (إ

 
 ؛17: 10؛ 30: 19أ؛ یوحنا 12:  53شعیاء  إ أولا، سكب للموت نفسھ، .1

 15: 2؛ كولوسي 8: 2مزمور  ؛18: 3بطرس 1 
 ؛ 28 -27: 15؛ مرقس 34: 7ب؛ لوقا 12:  53شعیاء إ . ثانیا، أحصي مع أثمة،2

 . 43 -39: 23لوقا         
 . 24: 2بطرس 1ج؛ 12:  53شعیاء إ ، حمل خطیة كثیرین،. ثالثا3
 ؛ 25: 7؛ عبرانیین 34: 23د؛ لوقا 12:  53شعیاء إ. رابعا، شفع في المذنبین، 4

  .11 -8: 2فیلبي         
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 الإیمان البسیط بیسوع
 )53عن إشعیاء  15(العظة رقم 

 
SIMPLE FAITH IN JESUS 
(SERMON NUMBER 15 ON ISAIAH 53) 

(Arabic) 
 

 للدكتور ر. ل. ھیمرز
by Dr. R. L. Hymers, Jr. 

 
 عظة ألقیت في الكنیسة المعمدانیة بلوس أنجلوس 

 2014 تشرین الثاني/نوفمبر 16مساء یوم الرب، 
A sermon preached at the Baptist Tabernacle of Los Angeles 

Lord's Day Morning, July 21, 2013 
 

 ).3: 53وُجُوھنَُا" (إشعیاء  عَنْھُ  كَمُسَتَّرٍ "
 

الكلمات تصف "كراھیة إسرائیل   عَنْھُ  "كَمُسَتَّرٍ  قال إن ھذه  المعاصرین  المفسرین  وُجُوھنَُا." أحد 
م لابن الله المتجسد." ھو جعل الآیة تقتصر على الیھود في أیام المسیح. لكن  للمسیا المصلوب وعدم احترامھ

على التفاسیر." كلا، الآیة لا تشیر    قدرا كبیرا من الضوء  مودي، "إن الكتاب المقدس یلقي  یعجبني ما قالھ
"  النَّاسِ. مِنَ  ذوُلٌ وَمَخْ  "مُحْتقََرٌ إلى "كراھیة" إسرائیل للمسیح فحسب. ھذا واضح من بدایة الآیة. فھي تقول،  

ولیس فقط من الیھود. "إن الكتاب المقدس    –النَّاسِ"   مِنَ  لیس من الیھود فقط لكن من الناس عامة! "مَخْذوُلٌ 
 یلقي قدرا كبیرا من الضوءعلى التفاسیر." 

الكتاب  نقارن  أن  العظیم یقصد  المقدس. كان الإصلاحي  للكتاب  الجزئي  التشابھ  لوثر عن  تحدث 
   نقرأ،  7: 49كي نفھم ما قالھ الله عن موضوع معین في جزء آخر من الكتاب المقدس. في إشعیاء  بالكتاب

 
بُّ  قَالَ  "ھَكَذاَ  النَّفْسِ..."  لِلْمُھَانِ  قدُُّوسُھُ  إسِْرَائیِلَ  فَادِي الرَّ

 ).  7: 49(إشعیاء      
 

 عھد الجدید، یقول یسوع ذاتھ، ھنا أیضا نجد أن الإنسان في العموم یحتقر یسوع، "القدوس." في ال
 

 قبَْلكَُمْ"  أبَْغَضَنِي قَدْ  أنََّھُ  فَاعْلمَُوا یبُْغِضُكُمْ  الْعَالَمُ  كَانَ  "إِنْ 
 ).  18: 15(یوحنا      

 
في ھذه الآیات، نرى أن الخطاة في العالم إما یكرھون المسیح جدا، أو یسترون وجوھھم عنھ ولا یكترثون  

 بھ. 
 

 ).3: 53وُجُوھنَُا" (إشعیاء  ھُ عَنْ  "كَمُسَتَّرٍ 
 

 ن ھذه الطرق. الناس یسترون وجوھھم عن یسوع بطرق كثیرة. ھا ھي ثلاثة م
 
 . أولا، ھناك الذین یسترون وجوھھم عن المسیح عن احقار تام 1
 

القس ومبراند،   أقرأ كتاب  الأحمر.كنت  القس ومبراند   العذاب  الكتاب كل عام. حكى  أقرأ ھذا  أنا 
 ل التي مر بھا على ید الشیوعیین الذین یكرھون المسیح. قال،  عن الأھوا
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بلا   والوحشیة  التعذیب  وعیي  استمر  فقدت  حین  توقف. 
على  الحصول  في  المعذبون  یأمل  بأن  تسمح  لا  حالة  في  وأصبحت 
أرقد،  كنت  ھناك  زنزانتي.  إلى  یعیدوني  كانوا  مني،  اعترافات  أي 

من بعض  أستعید  حتى  میت  شبھ  الوعي  مرة   فاقد  بي  فیأتون  قوتي 
المرحلة...   التي تلت ذلك، أخرى. كثیرون ماتوا في ھذه  في السنین 

عد مختلفةفي  سجون  وعظام   ،ة  ظھري،  من  فقرات  أربع  كسروا 
جسدي.  من  عدیدة  مناطق  قطعوا  لقد  جسمي.  من  مختلفة  أخرى 

 حرقوا وجرحوا ثمانیة عشر مكان آخر في جسمي... 
عشرة ساعة یومیا لمدة أسابیع، كان لا بد أن نجلس لمدة سبع  

 شھور وسنین ونحن نسمع،  
 

 ! عظیمةالشیوعیة 
 ! عظیمةالشیوعیة 
 ! عظیمةالشیوعیة 

 المسیحیة حمقاء! 
 المسیحیة حمقاء! 
 المسیحیة حمقاء! 

 استسلم!
 استسلم!
 استسلم!

 
منشورات العذاب الأحمر،  (ریتشارد ومبراند، دكتوراه في اللاھوت،  

 ). 39، 38، ص 1998ة الذبیحة الحیة، طبع
 
 لقد عرفتھ جیدا.  ،ھو لا یبالغ

وغیر الشیوعیین  لدى  المسیح  كراھیة  من إن  كبیرا  ھجوما  نرى  ھائلة.  الاشتراكیین  من  ھم 
أمریكا  في  حتى  الیوم  وأتباعھ  یسوع  على  المدارس.    -الاشتراكیین  إلى  الأبیض  البیت  المنامن  صب ذوي 

یح في ازدراء تام. الذین یحتقرون المسیح وأتباعھ بكل تأكید یتممون  ن المسالعالیة یسترون وجوھھم الیوم ع 
 ھذه الآیة، 
 

 ).3: 53وُجُوھنَُا" (إشعیاء  عَنْھُ  رٍ "كَمُسَتَّ 
 

 . ثانیا، ھناك الذین یسترون وجوھھم عن المسیح عن عدم اكتراث،2
 

تؤذو أن  ببالكم  یخطر  لا  الصباح!  ھذا  في  ھنا  منكم  البعض  یصف  ھذا  أن  بالتأكید  ولا  مؤمنا  ا 
الشیوعی فعلھ  ما  علیكم  أقص  تسمعونني  حین  تقشعرون  حمقاء."  "المسیحیة  ومبراند. تصرخوا  بالقس  ون 

لا یمكن أن أفعل شيء مثل ھذا!" وأنا أصدقكم. أنا لا أظن أنكم تھاجمون یسوع مثل أحد ھؤلاء   اتقولون، "أن
بسبب عدم اكتراثكم  ! أنتم یتحقق فیكم ھذا النص  بین المتوحشین الشیوعیین. ومع ذلك...! ومع ذلك...المعذِ 

 بیسوع، 
 

 ).3: 53(إشعیاء وُجُوھنَُا"  عَنْھُ  "كَمُسَتَّرٍ 
 

عینیھ.  یغمض  منكم  البعض  یسوع.  عن  أتكلم  حین  تلمع  عیونكم  فقط.  ھنا  وتجلسون  الكنیسة  إلى  تأتون 
  یسوع. ، أنتم تسترون وجوھكم عن ھذا والبعض منكم یغلق قلبھ. بعدم الاكتراث
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أیضا   قد یفعل ذلك  الھل تعلمون أن شخصا یعظ  المعمدانیة  اللاھوت  جنوبیة ؟ حین كنت في كلیة 
شمال سان فرانسیسكو، كان ھناك طالب اسمھ توم فریدریك. لقد أصبح صدیقا لي. كان توم واعظا. لكن في  

أیام الأحد أ  أحد  ن یكمل عظتھ. لقد نزل  وخزت عظتھ قلبھ ھو شخصیا! بدأ یبكي وینتحب حتى لم یستطع 
الم وأمام  نعن  ھناك،  للمخلص.  محبتھ  عدم  عن  تاب  ثم  الناس،  مع  وركع  المندھشین،  بر  كنیستھ  أعضاء 

توقف عن أن یستر وجھھ عن یسوع. وضع ثقتھ في المخلص، وأصبح مؤمنا حقیقیا. أصبح شخصا طیب 
الج سكن  في  غرفتي  إلى  یأتون  كانوا  الذین  إلى  انضم  لقد  جدا.  لقد  القلب  خمیس.  مساء  كل  للصلاة  امعة 

ا الكتاب  یھاجمون  كانوا  الذین  الأساتذة  ضد  وقفتي  في  عمید  ساندني  واجھنا  حین  معي  ذھب  لقد  لمقدس. 
الجامعة عند باب مكتبھ. لقد وقف معي بالرغم من أنھم أطلقوا علیھ أنھ أحد متعصبي "ھایمرز." لقد تحول 

إلى مؤمن حقی لقد  من واعظ معمداني جنوبي خاطي  اكتراث  قي.  تغیر حین توقف عن معاملة یسوع بعدم 
 وبرود. 

. لقد أرسلت نقودا لزوجتھ. ھذا أقل ما یمكن عملھ للتعبیر عن امتناني لقد مات توم منذ أسابیع قلیلة 
لوقفتھ معي في معركتي من أجل الكتاب المقدس في كلیة جولدن جیت المعمدانیة الجنوبیة للاھوت في بدایة 

زمن   ات. وأنا أشكر الله لأنھ فتح قلب توم لیسوع، حین آمن وھو یعظ عظتھ في أحد أیام الآحاد منذالسبعینی
 بعید.  

ألیس كذلك؟" لیعینني  ھمقد یقول أحد  أنت لا تریدني أن أكون مثل توم فریدریك،  ، "د. ھایمرز، 
الرجل! البعض منكم  في السماء لو كنت تصبح نصف ما كان ھذا    الرب! لكنت أتھلل في محضر الملائكة

كنت أتمنى لو كنتم تشبھون   –ن  أیھا الشباب تجلسون ھنا أسبوعا تلو الآخر غیر مكترثین غیر مبالین ناعسی
 توم ولو قلیلا!  

؟ ماذا لو 1972أو  1971ماذا لو كنتم في كلیة جولدن جیت للاھوت في  – عبِّر ھكذاالآن دعوني أُ  
أك لم  وأنا  أخرى،  كنیسة  من  ھناك  حین كنتم  تساندوني  كنتم  ھل  الآن!  ذلك  في  فكروا  كنیستكم؟  راعي  ن 

موا الكتاب المقدس؟ فكروا الآن! ھل كنتم تقفون معي؟ أم كنتم لا تبالون واجھت ھؤلاء الأساتذة الذین ھاج
 ولا تدخلون في ھذا التناقض؟ فكروا! 

اردا غیر مبال. كان أكثر ما  الآن لو كنتم أمناء مع أنفسكم، البعض منكم لا بد أن یعترف بأنھ كان ب 
علیكم "متعصبي ھایمرز،" ألیس كذلك؟   المكان دون أن یطُلق  ایشغلكم ھو أن تحصلوا على الشھادة وتتركو

فكروا!   كذلك؟  ألیس  للمسیح،  غیرة  لدیكم  وتصبح  الآن،  علیھ  أنتم  مما  تتغیرون  لا  الذین  كنتم  أن  أظن  أنا 
ن یكونوا في صفي في ھذه الكلیة اللیبرالیة. لا، كنتم ستكونون كانوا ل  ،یترددون كثیرا على غرفة المشورة

 نتم لتنضمون للذین یقولون،  مبالین كما أنتم الآن! ك غیر
 

 ).3: 53وُجُوھنَُا" (إشعیاء  عَنْھُ  "كَمُسَتَّرٍ 
 

 . ثالثا، ھناك الذین یسترون وجوھھم عن المسیح عن إھمال3
 

أنتم لا تھتمون إن كنت أعظ عن یسوع أم لا. إن كنت   لقد سترتم وجھكم عن المسیح لفترة طویلة.
اعدكم وتنصتون بانتباه. إن كنت أتكلم عن السیاسة لكنتم تمیلون قأتكلم عن علم النفس لكنتم تنتصبون في م

الكتابیة،  النبوات  عن  فیھا  أتكلم  التي  المناسبات  في  واحدة.  كلمة  تفوتكم  لا  حتى  مقاعدكم  في  الأمام  إلى 
أسابیع، كنتم منتبھین جدا تستمعون بتركیز لأنھ  السماء منذ عدة  أتكلم عن  للعظة. حین كنت  تنتبھون جیدا 

لكم  ك بالنسبة  أتكلم عن ان موضوعا جدیدا  انتباھكم حین  تفقدون  أنتم  أما حین أعود للإنجیل فعیونكم تلمع. 
 یسوع! ألیس كذلك؟ ألیس كذلك؟ 

كبیرا جھدا  وتبذلون  طویلا  وقتا  تمضون  الشباب  أیھا  تدرسون   أنتم  الجامعة.  في  الدراسة  في 
ت دروسكم.  في  عالیة  درجات  تحرزون  كي  طویلة  أنا  سلساعات  باللیل.  وتسھرون  للدراسة  مبكرا  تیقظون 

تنجحوا   لن  تفعلون لأنكم  الدراسة  في  راض عما  أھنئكم على  أنا  الآن.  دراستكم  في  تنجحوا  لم  إن  أعمالكم 
أو دراسة ھذه   المقدس،  الكتاب  لدراسة  لم تسھروا ولو ساعة واحدة عن المعتاد  لكنكم  المدرسة،  بجدیة في 

إلیكم كل یوم أحد. لم تفكروا أبدا في الاستیقاظ مبكرا ولو ساعة كي تدرسوا ھالعظات التي نطبعھا ونقدم ا 
ة. كل شيء في ھذه الدنیا یبدو أھم من المسیح الذي یحبكم ئعن المسیح الذي مات كي یخلص نفوسكم الخاط

 ویصلي من أجلكم الآن في السماء. 
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د فیما یبدو أھم بالنسبة إلیكم منھ، رعون أذھانكم تشحتى ھنا في الكنیسة، بینما أعظ عن یسوع، تدَ 
أسمعكم   ولا  ذواتكم  عن  تتكلمون  أنتم  یسوع.  عن  تتكلمون  أسمعكم  لا  المشورة  غرفة  إلى  تأتون  وحین 
تتكلمون عن یسوع. أسمعكم تتكلمون عن العقیدة وبعض الآیات الكتابیة في بعض الأحیان، ولكن لا أسمعكم  

عدم یقینكم لكن لا تتكلمون عن المخلص الذي ھو الشخص الوحید  نتتكلمون عأبدا تتكلمون عن یسوع ذاتھ. 
إلى القلب    لكم، "لا تتطلعواالذي یمنحكم یقین الخلاص! البعض منكم یفكر، "لیس لدي قلب منكسر." أقول  

  أشعر المنكسر بل انظروا إلى یسوع!" لكن حین أذكر اسمھ، تفكرون في نفوسكم، "أرید إحساسا. أحتاج أن  
أقول لكم، " لا، كل ما تحتاجونھ ھو یسوع." لكن حین أذكر اسمھ تفقدون اھتمامكم في الحال.    "بالخلاص!

أقول، "انظر إلى یسوع وھو ینزف على الصلیب من أجلك." لكنكم تنظرون ثانیة إلى نفوسكم. تبحثون عن  
كلمات النبي الذي    س! أنا أقتبیسوعفي نفوسكم! أنا لا أستطیع أن أحول نظركم من على أنفسكم إلى    شعورا
بَ مَا داَمَ یوُجَدُ. ادُْعُوهُ وَھوَُ قَرِیبُ" (إشعیاء  قال،   ). لكنكم تبحثون عن شعورا معینا في 6:  55"اطُْلبُوُا الرَّ

 نفوسكم بدلا من أن تطلبوا المسیح ذاتھ، الذي یحبكم كل ھذه المحبةّ! 
 

 ).3: 53وُجُوھنَُا" (إشعیاء  عَنْھُ  "كَمُسَتَّرٍ 
 

سألكم أن تكفوا عن أن تستروا وجوھكم عن یسوع. في اللحظة التي تتحولون فیھا إلى یسوع أأنا  
"أشعر"   لم  یسوع،  فیھ  خلصني  الذي  الیوم  في  بالخلاص.  "تشعروا"  لن  الأغلب  في  سیخلصكم.  ذاتھ، 

ھو   إلا بعد مضي شھور عدیدة. كل ما عرفتھ في ھذا الیوم  بالخلاص. أنا لم أعرف حتى أني نلت الخلاص
كان یسوع ھناك! كان إیمانا    –یمكنني فقط أن أقول  –یسوع! أنا كنت أؤمن بھ من قبل، لكن في ھذا الیوم  

 بسیطا جدا، لكنھ كان إیمان بیسوع، بسیطا جدا لكن ھناك كان یسوع!  
ن یتعذبون من أجل المسیح على ید الشیوعیین حین كان في السجن كثیری  لقد رأى القس ومبراند

الوعظ القس    .بسبب  قال  الشیوعیین یضعون ثقتھم في یسوع.  السجناء والحراس  أیضا كثیر من  لكنھ رأى 
 ومبراند،  

 
الإیمان   إلى  الشخص  جدا    –حین یصل  البسیط  الإیمان  ھذا    –حتى 

یغلب لأننا أنھ  نحن واثقون  یتطور وینمو.  مرة    الإیمان  یغلب  رأیناه 
حب الشیوعیین یالكنیسة التي تحت الأرض. المسیح    في  بعد الأخرى

للمسیح  یرُبحوا  أن  بد  ولا  یمكن  الآخرین.  الإیمان"  و"أعداء 
 ). 115(ومبراند، ذات المرجع، ص 

 
اللص الذي مات إلى جانب یسوع على الصلیب خلص في الدقائق القلیلة التي كانت باقیة لھ على 

نھ خلص في اللحظة التي وثق  كالأرض. كان یعرف القلیل جدا. كان إیمانھ "بسیطا" بتعبیر القس ومبراند، ل
" المخلص،  لھ  وقال  بیسوع.  (لوقا   فِي مَعِي تكَُونُ  الْیوَْمَ قلبھ  في  43:  23الْفِرْدوَْسِ"  أنھ  لي  یبدو  فیما   .(

ثقة    تكون  الأغلب ھناك شخص ھنا في ھذا الصباح یمكنھ أن یضع ثقتھ في یسوع كما فعل ھذا الرجل. قد
ب  ثقتك  وضعت  إن  لكن  جدا،  بیسوع  ی"بسیطة"  تثق  فقط  دلیلا،  تجد  كي  نفسك  إلى  تنظر  أن  دون  سوع 

وحسب، دون أي اختبار للنفس، سیخلصك یسوع. الإیمان البسیط مثل إیمان الأطفال، الإیمان البدائي الغیر  
معقد بیسوع، ھو كل ما تحتاج. لا تنظر ولا مرة واحدة إلى نفسك. لا تبحث ولا مرة واحدة عن شعور معین  

ثقتك بیسوع وحسب    نظر ببساطة إلى یسوع فقط. لا تعقد الأمور ولا تختبر وتحلل. فقط ضعامن أي نوع.  
وھو سیفعل كل شيء بعد ذلك. حتى وأنت نائم ستنمو بذرة الإیمان بیسوع ھذه. لكنك لا بد أن تضع ثقتك في  

ذاتھ   إلیھ    –یسوع  البسیط بیسوع. یمكنك أن تذھب  حسب، دون أن  وببساطة. یمكنك أن تؤمن ھذا الإیمان 
تختبر مشاعرك لتتأكد من الأمر. اترك كل شيء في ید یسوع. حینئذ وأنت نائم في اللیل، بذرة الإیمان ھذه، 
كما قال القس ومبراند "تكبر وتنمو." كل ما تحتاج إلیھ ھو إیمان بسیط بدائي ضعیف في یسوع! استمع إلى 

 الإیمان البسیط البدائي بیسوع دون المشاعر! ھذه الترنیمة التي رنمھا الأخ جریفیث، فھي تتحدث عن
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 –نفسي ظلام وقلبي حجر 

 لا أرى ولا أشعر     
 أطلب النور والحیاة

 في الإیمان البسیط بیسوع.     
 ).  1913("في یسوع" تألیف جیمس بروكتر، 

 
مقعدك  اترك  حقیقیا.  مؤمنا  تصبح  أن  نساعدك  أن  نرید  نحن  ترید.  كنت  إن  معك  نصلي  سوف 

إلى مؤخر القاعة الآن. د. كاجان سیصطحبك إلى مكان ھادئ للصلاة. اذھبوا بینما أرنم ھذه الترنیمة  ھ  واتج
  مرة أخرى. 

 
 حاولت آلاف الطرق

 ن خوفي وأرفع رجائي؛سكِّ أن أُ     
 لكن ما أحتاج إلیھ كما یقول الكتاب

 ھو یسوع فقط.      
 

 –نفسي ظلام وقلبي حجر 
 لا أرى ولا أشعر     

 لنور والحیاةا أطلب
 في الإیمان البسیط بیسوع.     

 ).  1913("في یسوع" تألیف جیمس بروكتر، 
 

 د. تشان، رجاء تعال وصل من أجل الذین تجاوبوا. آمین.
 

 
 عظةالملخص 

 
 الإیمان البسیط بیسوع

 )53عن إشعیاء  15(العظة رقم 
 

SIMPLE FAITH IN JESUS 
(SERMON NUMBER 15 ON ISAIAH 53) 

 
 كتور ر. ل. ھیمرزللد
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 ) 18: 15؛ یوحنا 7: 49(إشعیاء 
 

 . 3: 53، إشعیاء تامعن احقار أولا، ھناك الذین یسترون وجوھھم عن المسیح  .1
 . 3: 53ثانیا، ھناك الذین یسترون وجوھھم عن المسیح عن عدم اكتراث، إشعیاء  .2
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